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PIOTR BANKOWSKI
JOZEF ANDRZEJ] ZALUSKI IJEGO DZIELO¥*)

(W DWOCHSETNA ROCZNICE OTWARCIA BIBLIOTEKI ZALUSKICH
W WARSZAWIE).

Ktoregos z pierwszych dni grudnia 1746 roku =zostata uro-
czyscie otwarta w Warszawie, w patacu Danitowiczowskim,
przy ulicy o tej samej nazwie prywatna biblioteka braci Zatu-
skich 1 oddana przez nich do publiczrtego uzytku. Ma razie
otwarcie to miato charakter pdodniostej manifestacji kultural-
nej,—jakbysmy to dzisS moze powiedzieli—symboliczny i pro-
pagandowy. Dopiero w kilka miesiecy poézniej, 8-go sierpnia
roku nastepnego, podwoje jej rozwarly sie dla pierwszych czy-
telnikow i dla obcych, mniej znanych Zatuskim, badaczy nau-
kowych.

W epoce, ktora zdobyta sobie w historii naszej smutne
miano ,czasow saskich", w Warszawie, w tej Warszawie,
O ktorej jeden z oOwczesnych luminarzy kultury pisat, ze ludzie
W niej ,wiecej rozumiejg sie na znaczeniu piwnicy, napetnionej
starymi winami, niz na najbogatszej bibliotece", zostata po-
wotana do zycia ksigznica, ktdéra roéwnych sobie nie wiele
mogta znalez¢ w Owczesnej Europield. Instytucje te stworzyit
1 oddat na uzytek spoteczenstwa cztowiek, ktory zwykt byt
mawiaC o sobie — wedlug stéw jego tacinskiego biografa
18*go wieku — ze ,alii quidem equorum, alii vero avium, alii,

*) Odczyt, wygtoszony dnia 12 maja 1947 roku w Toruniu, na zjezdzie
Delegatow Kot Zwigzku Bibliotekarzy i Archiwistéw Polskich.

* Mitzler de Kolof. ,Warschauer Bibliothek*. 1 23. (Cytat z pracy
Ilgn. Baranowskiego. ,Biblioteka Zatuskich w Warszawie. Warszawa.
1912. Str. 8).
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rursus ferarum ardent amore, me vero a puero possidendi
libros ingens occupavit cupido, — jedni patajga namietnosScia
do koni, inni do ptakéw, inni do zwierzat, a mnie atoli od
chtopiectwa ogromna opanowata zadza posiadania ksigzek"3.

R kiedy sceptycy sascy z politowaniem spogladali na to
niewidziane dotychczas w Polsce dzieto i oceniali je jako
lekkomysine marnotrawstwo wiasnej fortuny, odpowiadat im
Zatuski z gtebokim przekonaniem. ,Nie jest Smiertelne to,
do czego daze...*.

* *

*

Jozef Andrzej Zatuski i jego dzieto—Dbyly to dwa niezwykie
fenomeny w Rzplitej 18-go stulecia. W rozkitadowej, rozleni'
wiajgcej atmosferze obojetnosci, w Srodowisku zastarzatego
obskurantyzmu zjawia sie niepospolita jednostka, wysoki do-
stojnik kosScielny i panstwowy—biskup i referendarz koronny —
umyst, przepojony gteboko pierwiastkami kultury zachodnio-
europejskiej, ofiarny patriota, cztowiek, opetany niepohamo-
wang pasja zbierania ksigzek, rekopisow i dokumentdéw histo-
rycznych.

Przez te niepospolite swoje cechy i zalety, dzieki rozlegtym
horyzontom umystowym, zdobytym w podrézach po Europie,
ktora przemierzyt wzdluz i wszerz niejednokrotnie, i dzieki
nowatorskim pomystom w Swiecie, ktorym zyt i w dziedzinach,
ktore go interesowaly, przy upartym i wytrwaltym dazeniu do
wytknietego celu—Zatuski, niewatpliwie, wyrastat bardzo wy-
soko ponad gtowy wspoOtczesnego mu pokolenia.

Zapatrzony w piekne wzory kultury umystowej Zachodu,
znajacy jak nikt przed nim, a chyba jak i nikt po nim, naj-
zasobniejsze i najstawniejsze biblioteki Europy,—w Rzymie,
w Paryzu, w Monachium, Londynie, Wiedniu, Kopenhadze,
Sztokholmie, dat on Polsce wiasnym, osobistym tylko, wysit-
kiem dzieto, ktére w niczym nie ustepowato Kksigznicom Za-

2 Chr, Gotti. Fries e. ,De episcopatu Kioviensi eiusque praesulibus
brevis commemoratio”. Warszawa. 1763. Str. 14 i Jan Dan. flndrz. Ja-
nocki. ,J. A. hrabia na Zaluskach Zatuski". Z tekstu tacinskiego prze-
tozyt ks. kan. Kantak. Warszawa. 1928. Str. 27.



chodu, tym wszystkim wielkim bibliotekom, na powstanie
I rozkwit ktoérych — w przeciwienstwie do jego ksiegozbioru—
sktadatly sie cate stulecia i diugi, zbiorowy, wysitek wielu ge-
neracji.

Biblioteka Zatuskich, powotana do zycia w pierwszej poto-
wie 18-go wieku, szczesliwie przetrwata ciezkie i ponure
czasy saskie, w ktorych — mowigc nawiasem — Swiecita swoje
najwieksze triumfy, przezyta te czasy, pozostawita je zwyciesko
za sobg i wtym samym peilnym rozkwicie wkroczyta w oswie-
cone panowanie Stanistawa Augusta.

W Warszawie stuzyla ona kulturze polskiej przez lat z gorg 70,
a jej tworca, ruchliwy, zabiegliwy, niezmordowany J. A. Za'
tuski w ciggu swego dtugiego zycia nie ustawat ani na chwile,
aby tylko jej zbiory pomnazac¢, aby zainteresowa¢ nimi jak-
najszersze i coraz to nowe kota owczesnej inteligencji,—dazyt
wytrwale przez diugie lata, zeby stworzy¢é z niej instytucje
nieodzowng dla potrzeb kulturalnych narodu, zeby zrobi¢ ja
osrodkiem i oparciem dla zycia umystowego nie tylko wspot-
czesnych, ale i przysztych pokolen.

Zatuski zaczatl zbiera¢ ksigzki i rekopisy w 15 roku swego
zycia, a w 1717-ym kalendarzowym. Tak przynajmniej zanoto-
wat we wspomnieniach o sobie, spisanych pod koniec zycia
na deportacji w Katudze3.

Poczatkowo kierowata nim miodziencza ambicja: musi sobie
stworzyC Dbiblioteke conajmniej taka, jaka posiadat znako-
mity dziad jego, prymas Andrzej Olszowski, taka, jaka
zgromadzit jego stryj—Andrzej Chryzostom Zatuski, arcybiskup
gnieznienski, a moze nawet—jesli szczesScie dopisze—to i po-
dobnag do tej, z jakie] byt tyle dumny starszy brat jego biskup
krakowski, Andrzej Stanistaw Kostka.

3 ~W 15 roku wieku zaczatem zbierac¢ xiegi...'(Rek. Zatuskiego, zwrocony
z b. ces. Biblioteki Publ. w Leningradzie, przechowywany przed wybuchem
wojny w Bibliotece Narodowej w Warszawie, p.t. .Notata r6zne4 Sygn. Pol,
Q. XVU.23. J anocki w cytowanym wyzej dziele pisze nieco inaczej:
.Istnieje wjego bibliotece conajmniej trzy tysigce tomoéw, w ktore od sze-
snastego roku zycia wpisat swoje imie“. (Str. 10).



Gdy raz wszedt na te droga zbieractwa, nie ustat na niej?
az dopiero u ostatniej mety zycia. Tylko namietno$¢ w nim
rosta, zapat sie potegowat, plany i projekty rodzily sie coraz
to nowe i szersze i Smielsze.

Do tej pasji przyczynita sie nie malo zagranica ijej bogate,
iImponujgce Zatuskiemu, cudzoziemskie zbiory biblioteczne
i archiwalne. Przyszly bowiem dostojnik kosScielny i wielki
referendarz koronny lata szkolne w znacznym stopniu spedzit
poza krajem. Najpierw — jako miody turysta. P6zniej — jakc
student, wystany na studia teologiczne do Owczesnej stolicy
Swiata—do Paryza. Byto to w latach —miedzy rokiem 1720-ym
a 1723-im. Niezalezny materialnie maogt dac upust wszystkim
swoim upodobaniom. A tymczasem — skoncentrowat je na
jednym punkcie—na ksigzce.

Gdy wyjezdzat na nauke do Francji, zostawit w Warszawie
3000 ksigzek. Kiedy w r. 1724-ym, po ukonczeniu studiow
teologicznych, przyjmowat z rgk Akademii Krakowskiej tytut
doktora praw, biblioteka jego mogta rywalizowac¢ z prastarg
bibliotekg Akademii. Zbiory jego byty juz tak wielkie, ze
musiat wzigC sobie do pomocy osobnego, stalego, bibliote-
karza.

W tych poczatkowych latach kraj stosunkowo niewiele
zasilat jego ksiegozbidr. Gidwnym rezerwuarem, z Kktdrego
czerpat Zatuski, byty ksiegarnie, antykwariaty i prywatne zbiory
Niemiec, Francji i Wtoch. Szczegollnie gorgczkowag akcje zbie-
rackg rozwija Zatuski w latach od roku 1734 do 1740-go. Jest
wtedy emigrantem politycznym, zwolennikiem Leszczynskiego,
politykiem, ktory narazit sie Augustowi 11141y, musiat wywe-
drowa¢ z kraju i szukaC przez 7 lat dachu nad gtowag i opar-
cia przy boku ex-krola Stanistawa.

Gdy po tych 7-miu latach wrécit do Polski, kiedy oddawat
swg, jak mowit, ,ksiegarnie” do uzytku publicznego w roku
1747-ym, liczyta ona juz ponad 200.000 tomow!

Dalsze, obce nabytki naptynety obfitym strumieniem w la-
tach 1755—57, w okresie, gdy podjat nowg diluzszg podrdéz do



Lotaryngii, Paryza, Brukselif do Luksemburga, Heidelbergu,
Monachium, Kopenhagi i Wiednia. Wyjechat nadwczas w ra-
.dosnym nastroju. Towarzyszyta mu szczodra obietnica brata,
biskupa krakowskiego, ktory zobowigzatl sie testamentem
niemal calg swojg fortune przekazaC¢ na utrzymanie biblioteki.

Wielki referendarz koronny zyje wtedy calg duszg w krdlest-
wie drukow i rekopisow. Nawigzuje liczne stosunki z firmami
ksiegarskimi. Prowadzi olbrzymig korespondencje z przedsta-
wicielami Swiata naukowego Zachodniej Europy, z posiada-
czami bibliotek prywatnych, z mitosnikami i zbieraczami cy-
melidw. Zwiedza ich zbiory, oglada gmachy biblioteczne,
bada ich urzadzenia.

Ma wilasnych ajentdw ksiegarskich za granicg. W samych
Niemczech posiadat ich co najmniej 8-miu—w Berlinie, Lipsku,
Halli, Marienburgu, Wroctawiu, w Monachium. We wszystkich
wiekszych aukcjach zagranicznych bierze udziat i nabywa spu-
Scizny rekopismienne, wystawione na sprzedaz po rozmaitych
znakomitosciach i uczonych Zachodniej Europy, a w szcze-
golnosci—po profesorach niemieckich uniwersytetow. Z dtu-
giej listy nabytych za granica ksiegozbiorow dos¢ wymienic
chocby ksigzki po Fabriciusu z Hamburga, Ludwigu— z Halli,
pastorze Pesardzie — ze Szczecina, nie mowigc o obcojezycz-
nych zbiorach po Benckenie, Ehlercie i Roesnerze z Torunia.
Uzupetniaty je manuskrypty.Leibnitza, Cellariusa,C!odiusa, zeby
wymieni¢ pierwszych z brzega fch posiadaczy.

*
* *

\

Drugim zrodiem, zasilajacym jego biblioteke, byt kraj. Tu,
bezcenny po prostu, fundament zatozyt 6w starszy brat, biskup
krakowski, ofiarowujac mu caty swoOj zbior biblioteczny. Nie
byt to ksiegozbior cyfrowo wielki. Liczyt zaledwie 2500 tomow,
ale co druk to mogt by¢ uwazany za prawdziwy, jak sie wy-
razat Jozef Andrzej, ,feniks" Dbibliofilski. Dzieki temu bratu
referendarz koronny stat sie dostownie posiadaczem zbiorow
pokrolewskich, — ksigzek, ocalatych 2z biblioteki Zygmunta

v



Augusta, Stefana Batorego, Witadystawa IV-go, Jana lii-go
i z resztek biblioteki po hetmanie Zo6tkiewskim.

Obok tego daru wptywaly do biblioteki cate zbiory, jak np.
po biskupie i kanclerzu Zadziku, po Krzysztofie Opalinskim,
po kasztelanie kamienieckim —Silnickim, po biskupie Kkijow-
skim — Ujejskim...

R6znymi drogami chadzat Zatuski, szukajgc ksigzek po Polsce.
Nie byto w Rzplitej zasobniejszej i ciekawszej biblioteki klasz-
tornej, koscielnej czy prywatnej, do ktorejby nie trafit i nie
zajrzat. Sg to rzeczy znane. Wiele i r6znie mowiono o0 tym
wsrod wspotczesnych.

W tej pogoni za ksigzka, za rekopisem, za dokumentami —
nie szczedzit ani pieniedzy, ani staran. Mie brakio mu ani
energii ani przedsiebiorczosci.

W ten sposOb w ciggu kilkudziesieciu lat zgromadzit Zatuski
kolosalne zbiory. lle ich byto pod koniec jego zycia, nikt do-
ktadnie tego nie wiedziat i nikt nie wie do dzis dnia. Jedno
jest pewne, ze biblioteka Zatuskiego, sama jedna, zawierata
nieskonczenie wiecej, niz wszystkie éwczesne biblioteki polskie,
razem wziete.

W latach 70-tych ks. Jan Daniel Janocki, pierwszy prefekt
biblioteki, zapewniat, ze liczyta ona 200.000 wiekszych ksiag
i niezliczong mase drobnych drukéw. Rekopiséw, dyplomow
I wogole materiatow rekopismiennych miato by¢ w niej— 18.000.
Uczeni niemieccy, Kktorzy ja zwiedzali, obliczali jej zawartosc
na 200.000 — 400.000. Lelewel oceniat jg na 300.000 tomow.
Zdaniem tych, co blizej zetkneli sie przed Kkilkunastu laty
z Zatuscianami w czasie prac nad ich rewindykacjg z Rosji,
cyfra 400.000,—jesli sie uwzgledni broszury i ulotki,—bynajmniej
nie byla przesadzona.

# *

Gdyby Jozef Andrzej Zatuski cate zycie poswiecit tylko na
gromadzenie ksigzek i rekopisow i gdyby z wiasciwym mu
znawstwem zebrat tyle, co zebral, rzadkich drukéw i bezcen-
nych dokumentéw rekopiSmiennych i gdyby tylko ufundowat

/



najwiekszg w Rzplitej biblioteke i ofiarowat jg krajowi, to juz
przez to samo pozostatby we wdziecznej naszej pamieci. Za-
stuzytby na tytut niestrudzonego zbieracza pamigtek narodo-
wych i ofiarnego obywatela kraju. Bytby przy tym pierwszym
I najwiekszym naszym bibliofilem.

Ale tej madrej, otwartej gtowie, tej Swiatle] inteligencji euro-
pejskiej marzylo sie co$S wiecej. Zatuski posiadat ambicje,
siegajagce znacznie dalej. W jego rojeniach nowatorskich zary-
sowywaty sie plany i projekty stworzenia z biblioteki nie tylko
pierwszej czytelni publicznej, ale i nieznanego w Polsce publicz-
nego warsztatu pracy naukowej i osrodka najrozmaitszych
poczynan w zakresie zycia intelektualnego. Zatuski pragnat
nie tylko zdoby¢ czytelnika, o co, zresztg, w owe czasy tez nie
byto tatwo, ale i skupi¢ przy bibliotece polskie sity twodrcze,
naukowe, literackie i pedagogiczne i dac im moznosc¢ kultural-
nego oddzialywania na swe otoczenie.

To byto drugie jego zadanie, ktore sie wytonito z biegiem latf
druga droga, po ktorej kroczyt, jako niezmordowany, niezrazony
niczym, prekursor, nie tracacy ani na chwile z oczu wzorow,
na jakie napatrzyt sie na Zachodzie.

Myslac o innych, o stworzeniu dla ludzi nauki warunkow
pracy intelektualnej, Zatuski przede wszystkim sam okazat sie
indywidualnoscig tworcza i bardzo wielostronng. Przeszedt on
do historii i jako bibliograf i jako literat, jako historyk i jako
wydawca zrodet. A przede wszystkim — jako znakomity,
O wielkiej erudycji i fenomenalnej pamieci, znawca i informator
w dziedzinie tego, co zgromadzit w swej olbrzymiej bibliotece.

Te swojg erudycje ztozyt Zatuski w licznych wiasnych pracach
1w stu zgorag katalogach swej biblioteki. Te erudycje rozsiat
ponadto po wszystkich obcych ksigzkach | po wszystkich
obcych, zgromadzonych przez siebie, rekopisach. Chyba niema
wsrod nas, archiwistow i bibliotekarzy naukowych, nikogo,
ktoby nie znat tych jego not, kreslonych ostrym, starannym
piérem, tych uwag, wskazowek, informacji i symbolow klasyfi-
kacyjnych, ktorymi sie postugiwat przy opisie na kartach ty-
tutowych poszczegodlnych rekopiséw, ksigg i dokumentow.
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.Biskup Zatuski — powiada w jednym ze swoich dziet Lelewel —
nie byt prézny towiec na wolumina. Obejmowal on catosc¢
zbioru swojego, obejmowat wielka pamiecia kazdy szczego6t
I kazdy szczeg6t rozumiat 1 objasniat. Kazda ksigzka byta
przez niego konnotowana i dowodzita zgtebienia wszystkiego"4.

Z tej atmosfery prac bibliograficznych, atmosfery kompleto-
wania zbioréw, bibliograficznego ich opracowywania i informa-
cyjnego obstugiwania czytelnika zrodzita sie jedna z pierwszych
publikacji Zatuskiego, wydana w roku 1732, a powtdrzona
w roku 1744, p. t. ,Programma litterarium ad Bibliophilos,
Typothetas etc., tum et quosvis liberalium artium amatores...*.
Byt to druk o tresci dotychczas w Polsce nieznanej. Jest to
niestyszany nigdy przedtem w Polsce apel, ,prosba i zaklecie",
jak pisze jego bibliograf, skierowane do wszystkich kapitut
katedralnych i kolegialnych, do akademii, konwentow, klaszto-
row, domow zakonnych, kolegiow i kongregacji, — a przede
wszystkim — do ksiegarzy, uczonych, do przyjaciot i mitosnikow
nauk, do amatoréw nowosci literackich, aby mu nadsyiali
informacje wydawnicze i tytuty dziet i dzieta same, wydane
w Polsce w poczatkach 18-go wieku5. Na podstawie tych ma-
teriatbw zobowigzywat sie publikowac spisy ksigzek, ogtoszonych
drukiem w pierwszym 30-leciu 18-go wieku. Zobowigzywat sie
dawac o nich wzmianki w owczesnych gazetach warszawskich.

Coz przez to robit? Czyz nie ktadt podwalin pod przy-
szty Przewodnik Bibliograficzny i czyz w ten sposoOb nie przygo-
towywal gleby pod dzisiejszy ,egzemplarz obowigzkowy"?

Prawda, ze za zycia apel ten czesSciej trafiat w proznie. f\le
juz w 6 lat po Smierci Zatuskiego, w roku 1780 sejm zobowigzat
ksiegarzy ustawowo do skiladania bibliotece Zatuskich egzem-
plarza kazdej nowej publikacji, a nawet Targowica, ktora tyle
pieknych poczynan przekreslita, te decyzje na sejmie Grodzien-
skim utrzymata i zatwierdzita ponownie.

«
4 Joach. Lelewel. Bibliograficznych ksiag dwoje.
Warszawa. 1927. T. Il. str. 116.
51J. D. rR. Janocki. Jak wyz. str. 18
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Dzieki nagromadzonym w jednym miejscu wiasng reka olbrzy-
mim zbiorom Zatuski nie tylko wiedziat, co posiada, ale dosko-
nale orientowat sie w tym, co juz w Polsce ogtoszono drukiem,
co bylo nadwczas bibliograficzng rzadkoscig, co zalegato
w rekopisach i co zastugiwato na wydanie i rozpowszechnienie.

Wiedza o tym musiala nasunaC i nasuneta mu szereg
problemow literackich, naukowych i wydawniczych, ktorych
realizacja najtatwiej mogta byC¢ uskuteczniona wiasnie w oparciu
o biblioteke, jako warsztat pracy naukowej i jako zbiornice
niewyzyskanych zrdodet.

'/zndw do tej pracy zaprzagt Zatuski najpierw samego siebie.
Pisat wieie, drukowat utwory wilasne, publikowat niewydane
pisma innych autoréw, jak Pawila Potockiego, Druzbackiej,
Minasowicza, robit reedycje dziet wyczerpanych lub rzadkich,

wydat Inwentarz Konstytucji Koronnych i zebrat w jedno,
ogtaszajgc drukiem, zbidr ustaw, dotyczgcych Kosciota w Polsce.
@] bezprzykiadnej inwencji i pracowitosci Zaluskiego w tej

dziedzinie niech swiadczy chocCby fakt, ze w Katudze, w czasie
deportacji, ktora spadia na niego w roku 1767 i trzymata go
w oderwaniu od kraju do roku 1773, napisat 26 tomow o tresci
literackiej, biograficzno-heraldycznej, bibliograficznej i encyklo-
pedycznej. Razem — 5.500 kart!

Ktoby byt ciekaw, ile rzeczy wyszio z pod jego piodra, nie
potrzebuje sie radzi¢ dzisiejszych bibliografii. Niech zajrzy do
ksiegi Zatuskiego p.t. Bibliographia Zalusciana. W tej
olbrzymiej tacinskiej publikacji, zawierajgcej nieprzebrane po-
ktady materiatbw do jego biografii, Zatuski wyliczyt wszystko,
co sam w ciggu lat 50-ciu prawie napisat i ogtosit drukiem@§.

*» Bibliographia Zalusciana, exhibens 1M Excel,
atque Reverend. Domini Jos. flndr. Comitis in Zatu-
skie Zatuski, Kloviensis atque Czernichoviensis epi-
scopi, heroici ordinis aquilae albae equitis, tam
edita quam edenda scripta inspersis plurimis notis
atque observationibus iitterariis, ex eiusdem ill u-
strissimi praesulis scrinio desum ptis... Opus litter a-
riae historiae Polonae amatoribusiucundum ac peru-
tiie, partim Berdiczoviae in typographeo Mariano
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JeSli wspominam o tym dziele, to nie tylko dlatego, ze jest
ono zrodiem informacji o Zatuskim. Przytaczajac jego tytut,
miatem na mysli dalszg, nowg dziedzing =zainteresowan, prac
I wysitkow tego niepospolitego cztowieka i ptodnego pisarza.
Nie skadinad, ale z tego wiadnie dziela dowiadujemy sie naj-
wiecej, ilu to pisarzy wspoiczesnych za jego zacheta czy po-
moca, w oparciu o skarby jego biblioteki wykonato najrozmaitsze
prace naukowe i wydawnicze.

Nie miejsce i nie czas tutaj na to, aby wymieniac¢ ich nazwiska
I cytowac tytuty ich dziel. Ale czyz mozna nie wspomniec
o takich pisarzach, ktorych prace dla tego wieku byty wielkim
wydarzeniem kulturalno-naukowym, Swiadczyty i Swiadczg i dzis,
ze m. in. i dzieki bibliotece Zaluskich rozpraszaly sie geste
mroki ciemnej epoki Saskiej. O pozycjach tych diugo jeszcze
pamietaC bedzie kazda historia literatury i kazdy podrecznik
dziejow naszej przesztosci kulturalnej, jako o etapach i znakach
milowych rozwoju i postepu w Polsce.

W zasiegu wptywow biblioteki zyt i tworzyt pijar, ks. Sta-
nistaw Konarski. On—jeden z pierwszych. Nie wydatby Konarski
swych pomnikowych Voluminow Ilegum, owego peinego
zbioru polskich praw, gdyby do zebrania i publikacji ich nie
zachecit go Zaluski i gdyby nie udostepnit mu materiatow,
zgromadzonych w swej bibliotece. Nie wydatby, a przez nie-
wydanie nie datby z kolei impulsu pozniejszym historykom,
impulsu, z ktérego — ze zacytuje stowa Handelsmana —

partim Varsaviae Mizlerianis collegiique Societatis
Jesu typis impressum annis 1763 1764, 1765 et 176 6.

Tej arcyciekawej publikacji'dzis niestety juz, zdaje sie, niema w zadnej
z bibliotek polskich. Jeszcze w latach okupacji niemieckiej Biblioteka
Narodowa w Warszawie posiadata dwa jej egzemplarze, odzyskane
z Z. S. R. R. na podstawie traktatu Ryskiego. Jeden z nich byt szczeg6él-
nie cennym. Zawierat on mnostwo rekopiSmiennych uzupeinien, wprowa-
dzonych piérem autora na marginesach, a nawet na specjalnie wklejo-
nych kartach i kartkach. Niewatpliwie narastal w ten sposdb materiat na
drugie, uzupetnione i rozszerzone wydanie, do ktérego jednak nie doszio.
Kleska powstania warszawskiego z r. 1944 pociggneta za sobg zagtade itego
cennego wydawnictwa.



,wyrasta (z czasem) szeroka i planowa dziatalnos¢ wydawnicza,
poswiecona zrodiom aktowym* r-8.
- Po Konarskim—bez Zatuskiego i bez jego biblioteki—napréznc-
bysmy szukali w literaturze heraldycznej Kacpra Niesieckiego
I jego zbioru heraldycznego pod nazwg Korona Polska. Nie
bytoby zapewne i Macieja Dogiela z jego do dzis tak cennym
Kodeksem Dyplomatycznym') i Sapiehy z wzorami najcelniej-
szych mow staropolskich, ani Bohomolca ze zbiorem polskich
dziejopisOw, ani wreszcie —zeby tej listy nie przedituzac—Mitzlera
de KolofX) z jego zbiorem polskich kronikarzy, tym zbiorem,
okreSlonym w 50 lat poézniej przez Lelewela, jako ,jedno
z najwspanialszych w Polsce przedsiewzie¢ naukowych**.
Ten ostatni, Mitzler de Kolof, mogtby rozpocza¢ rejestr
inny, — tez na chwate Zaluskiego, — poczet pisarzy obcego
pochodzenia i uczonych cudzoziemcow, ktérych Zatuski rowniez
potrafit zainteresowac rzeczami polskimi i materiatami polskimi
I zacheci¢ do prac i1 studiow rlad nasza kulturggl).

>

rf Marc. Handelsman. Historyka. Warszawa. 1928. Sir. 75.

8 Dat temu wyraz Konarski w pieknych stowach w przedmowie do
1-go tomu: ,...wyznawam najwieksze zobowigzanie swoje i ktokolwiek
uzywaé bedzie tego dzieta, powinien wyzna¢ rodzing, cnota i nauka swier-
nemu mezowi Jozefowi Jedrzejowi Zaluskiemu, referendarzowi Koronnemu,
nalezagcemu nie tylko do najuczenszych w czasach dzisiejszych mezéw, aie
i do najdoskonalszych znawcéw prawa ojczystego. Z swojej z wielkim
trudem i nakiadem zebranej, wszelkiego rodzaju, a gtdwnie publicznemi
pomnikami Krélestwa napeinionej, przebogatej biblioteki dostarczyt mi
obficie bardzo wielu ksigg i pism, ktorych najznaczniejszej czeSci nie
mogibym znalez¢ nigdzieindziej. Dlatego wedlug jego zwilaszcza egzem-
plarzy, w ktorych mieszczg sie wytgcznierzeczy od Rzplitej uznane i kiedy-
kolwiek drukiem ogtoszone, skoro nigdzie nie znajduje sie ich wieks/y,
niz w tej bibliotece Zaluskich, zapas, cate to dzietlo bedziemy prowadzi¢
nadal za jego dobroczynng pomoca i rada”.(Cytuje zaJ anoc kim, str. 19).

9J. DhJanocki. J. w ,Wspomégt i skionit... O. Macieja Dogiela
Pijara prowincji litewskiej, wielce cenionego pisarza, do zebrania Kodeksu
Dyplomatycznego do dziejow polskich. Str. 34 i 87. Patrz tez:
M. Dogiel Codex Diplomaticus Regni Poloniae... Vilnae. 1758. T. 1 Str. 82.

10 Zrodia niemieckie nazywajg go: Mitzler von Kolof.

n) Np. florah. Trotz, de Solignac, Langbein...
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Ale Zatuski byt nie tylko uczonym. W dziejach zycia literac-
kiego ma tez on swoje zaszczytne miejsce. Nie — jako poeta,
bo w tej dziedzinie nie siegnat wysoko i moégt co najwyzej
stang¢ w jednym szeregu z takim rymopisem, jak Staszic,
z ktéorym, mowigc nawiasem, wiele miat wspdlnego, ale —
jako pierwszy, nowoczesny organizator tego zycia. 1zawsze—
z myslg, zawsze w tgcznosci ze swoja umitowang biblioteka.

Dos¢ pod tym katem widzenia rzuci¢c okiem np. na program
uroczystego aktu otwarcia tej instytucji. Czymzesz byta ta
uroczystos¢ z roku 1746, jak nie wielkim konkursem literackim,
jakiego jeszcze nigdy przedtem nie widziata Polska? Ogtoszono
go na pot roku przed inauguracjg. W tym ogtoszeniu refe-
rendarz koronny wzywat literatow polskich i obcych, aby na
grudzien 1746 roku zglaszali na rece fundatora biblioteki poe-
tyckie — jak modéwiono wowczas — ,lukubracje", na temat
pozytkéw, ptynacych z publicznych ksiegozbiorow. Za naj-
Sepsze utwory przyobiecat nagrody. Brat jego biskup krakowskKi
przeznaczyt na nie 4 szczeroztote medale. Do popisu staneto
okoto 80-ciu mitosnikdbw pidra i aspirantow do nagrody.
Z konkursu zwyciesko wyszto sposrdod nich trzech Polakow
I jeden cudzoziemiec — Marcin Chiadenius, profesor prawa
z Wittembergi. Wszystko to obmyslit, zainicjowat i doprowadzit
do skutku biskup Zatuski.

Do takich samych préb organizacji zycia kulturalno-literac-
kiego, organizacji, wzorowanej na Zachodzie, nalezaty m. in.
dwie zapoczatkowane przez Zatuskiego imprezy i znowu pod
dachem biblioteki, dwa przedsiewziecia, ktore dla Polski rowniez
bylty nowoscig. Jedna z nich—to ,Assocyacya uczonych i osob,
kochajgcych sie w czytaniu czasopism i ksigzek zagranicznych",
i druga — ,Akademia Marianska", ktorej cztonkowie na czele
z Zatuskim, w wigilie kazdego sSwieta Matki Boskiej mieli sie
zbiera¢ w patacu Danitowiczowskim i wygtaszali swe oryginalne
wiersze na cze$¢ Bogarodzicy.

*

Wszystkie te poczynania i literackie i naukowe, potgczone

z obywatelska intencja oddania im na ustuge biblioteki, nie
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moga chyba mierzyC sie z projektem, ktory gdyby doszedt
byt do skutku, stalby sie najpiekniejsza ozdobg w koronie
zastug Zatuskiego, a biblioteka jego znalaztaby najszersze, naj-
bardzie] nowoczesne zastosowanie.

Tym gigantycznym, jak na te czasy, planem byt projekt
zatozenia w Warszawie uniwersytetu, wspartego na jego biblio-
tece. Z projektem tym wystgpit Zatuski juz pod koniec swego
zycia. Na kilka miesiecy przed zgonem, dnia 27 wrzesnia
1773 roku zwrécit sie on do Stanistawa Augusta z memoriatem,
w ktorym rozwijat pomyst ufundowania w stolicy ,Wszechnicy
Poniatowianskiej". Miat to byC uniwersytet centralny i jedyny
na cala Rzplitag. Miat zastgpi¢ wszystkie dwczesne polskie wszech
nice, o ktérych cztowiek ten, wyksztatcony na najstawniejszych
uniwersytetach Europy, byt jaknajgorszego mniemania.

Na tej ,Wszechnicy Poniatowianskiej" — wedlug projektu Za-
tuskiego— wykladanoby jezyk polski, historie i starozytnosci
ojczyste, a obok nich—inne pozyteczne i niezbedne nadwczes
nauki. Uniwersytetowi temu, utrzymywanemu 2z dobr po-
jezuickich, oddawat Zatuski na wieczne czasy biblioteke na
uzytek profesoréw i miodziezy.

Krol zaaprobowat projekt Zatuskiego. 1nie mogto byc¢ inaczej.
Propozycja ta biegta przeciez po linii wlasnych jego, krolew-
skich, zamierzen kulturalnych. Obiecat uzy¢ wszelkich srodkow,
zeby wszechnice ufundowac. Nareszcie spotkali sie dwaj ludzie,
ktorzy w innych warunkach, w innych okolicznosciach,wspolnym
wysitkiem jakzez wiele mogliby dokona¢ dla umystowego
odrodzenia narodu!D.

Takby byto, gdyby krél byt w stanie dotrzymac obietnicy,
gdyby — przede wszystkim — w 3 miesigce po tej wymianie
zdan Zatuski nie ziozyt glowy do trumny na wieczny sen
i zastuzony odpoczynek.

D O tym niezwyklym projekcie patrz ciekawe uwagi niemieckiego
pisarza Gadebuscha w Owczesnej Lievlandische Blbliothek,
przytoczone przez M. K. Morawskiego w pracy lgnacy Potocki,
Warszawa. 1911. flr. 86/87.
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Zgon Zatuskiego, ktory nastgpi! 9 stycznia 1774 roku, za-
chwiat najistotniejszymi podstawami biblioteki. Podcigt jej
materialng egzystencje.

Pod tym wzgledem juz od kilkunastu lat niedobrze dziato
sie w tej bibliotece. Coraz czesciej odczuwata ona brak fun-
duszéw. A zaczelo sie to z dniem Smierci starszego brata,
biskupa krakowskiego. Andrzej Stanistaw Kostka Zatuski bardzo
goraco interesowat sie warszawskg fundacjg brata i podobnie
jak Jozef Andrzej doceniat w catej petni historyczno-kulturalng
roie biblioteki. Dat tego liczne dowody: ofiarowat na zbiory patac
Danitowiczowski, wcielit do Dbiblioteki brata swdj pokro-
lewski ksiegozbidr, przeznaczyt na jej otwarcie 4 ztote medale.
Gdyby tylko to! Przez cate lat 40 J6zef Andrzej mogt odbywacd
ditugie i czeste podrdze zagraniczne, mogt kupowac¢ najkosztow-
niejsze wydawnictwa, mogt nabywacC cale ksiegozbiory, mogt
je przeptacaCc. Zawsze, w potrzebie, starszy brat stuzyt mu
swg niewyczerpang kasa.

Te pomoc materialng ukoronowat Andrzej Stanistaw Kostka
na kilka lat przed Smiercig testamentem, na mocy Kktorego
zapisat bibliotece 3 patace, 2 kamienice i dwa majatki ziemskie
podwarszawskie, Falenty i Okecie. Ten milionowy zapis maogt
na wieczne czasy zapewniC bibliotece byt materialny i nieza-
leznosc.

Pod takim tez wrazeniem JOzef Andrzej Zatuski wyjechat
na diuzszy pobyt za granice. Ale gdy po dwu latach wracat
do kraju, =zastat brata na tozu Smiertelnym, a testament po
wielu perypetiach ,przeformowany" ostatecznie na rzecz po-
zostatej rodziny, ktora lepiej od niego potrafita przypilnowac
fortuny umierajgcego biskupa-testatora.

Ze zmiang testamentu i Smiercig brata sytuacja wielkiego
fundatora zaczeta sie dotkliwie odmienia¢ 1 pogarszac. Zosta-
wiony sobie samemu, mniej zasobny od biskupa krakowskiego,
poczat coraz bardziej uginacC sie pod ciezarem wiasnego dzieta.
Bibliotekg rozrosta sie juz do takich rozmiarow, ze jeden cztowiek
nie byt w stanie zapewni¢ jej utrzymania i na nalezytym po-
ziomie kontynuowac jej rozbudowy na dluzszg mete.



A przy tym trzeba bylo mysSleC o nastepcy. Jozef Andrzej
byt juz sexagenarius, zblizal sie ku szescdziesigtce. Nalezato
komus$ w pewne i niezawodne rece ztozy¢ umitlowane dzieto
zycia, do ktorego na przysztosC¢ tyle przywigzywatl nadziei.

Za panowania Augusta llI*go nie mozna byto liczy¢ na Panstwo.
Podsuwano mu mysl o Akademii Krakowskiej, azeby poszedt
Sladami dziada, prymasa Olszowskiego, ktorywl7-ym wieku
ofiarowat jej swodj znaczny ksiegozbior. Ale Zaluskiemu, czto-
wiekowi, ktory znal najstawniejsze akademie ,Europy, Jagiel-
lonska wydawata sie niezachecajacym obrazem i przykiadem
marazmu intelektualnego. Da temu dobitny wyraz w liscie do
krola, nazywajac ja ,szkieletem krakowskim*. Oczywiscie, ze
nie mogly mie¢ w oczach jego lepszej opinii pozostate aka-
demie, — Zamojska, Wilenska i Lwowska, wszystkie drze-
migce w stodkim zacofaniu.

Pozostawaly — zgromadzenia zakonne. Z tych najbardziej
przypadali mu i do serca i do rozumu Jezuici i na nich za-
trzymat swojg uwage. Im tez postanowit oddac biblioteke jako
depozyt publiczny in aevum — na wieki.

Przemowity za tym rdzne wzgledy. Trudno i dzi§ odmowic
im stusznosci. Miat Zatuski do Jezuitéw stabos¢ i czut szczerg
dla nich wdziecznos¢. W szkotach jezuickich uptynety mu jego
lata miodziencze. Jaki$s czas nosit sie nawet z zamiarem wsta-
pienia do tego zakonu. Pamietat, ze rod Zatuskich byt tra-
dycyjnym dobrodziejem tego zgromadzenia.

To byly racje wuczuciowe. Ale nie brakio i takich, ktoére
dyktowat mu praktyczny jego rozum. W owym czasie Jezuici
nalezeli jeszcze do najpotezniejszych w Polsce organizacji
zakonnych. Mieli przewazajacy wptyw na osSwiate. Liczyli
w swoim gronie wielu Swiattych i postepowych ludzi. Kilku
z nich pracowato w jego Dbibliotece. Posiadali rozgatezione
zwigzki nie tylko koscielne i zakonne, ale i naukowe i oSwia-
towe z catym Zachodem. Kto$§ moze powie: a Pijarzy? Ci
dopiero pierwsze zdobywali pozycje. A Komisja Edukacyjna?
Tej jeszcze nie bylo. Jej czasy przyjda dopiero za lat dziesiec.
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Co jednak przewazyto szalg na rzecz Jezuitow, to to, ze
jedni oni, dzieki wielkim srodkom materialnym, jakimi roz-
porzadzali, mogli zapewni¢ bibliotece nie tylko egzystencje,
ale i rozwdj i oni jedni tylko zobowigzali sie, ze bedga swoim
kosztem utrzymywacC czterech pracownikdéw bibliotecznych.

Zatuski nie uwazat jednak tej decyzji za ostateczng. Kiedy
umart August Il i przyszia elekcja Stanistawa Augusta, natych-
miast zwroOcit oczy w strone panstwa. Postanowit odmienic
decyzje. Skorzystatl z okazji i na sejmie koronacyjnym 1764
roku wystapit z propozycja przekazania zbiorow krajowi. Sta-
wiat tylko jeden warunek: prosit, azeby probostwo warszawskie
po wieczne czasy pozostawato w rodzinie Zatuskich. Wniosek
ten nie znalazt jednak uznania i fundacja nie zostata przez
kraj przyjeta.

Pozostali znowu na placu Jezuici, jako depozytariusze. Nie-
mniej jednak sprawa przysztosci biblioteki stata sie znow
aktualna i1 to dwukrotnie: raz po powotaniu do zycia przez
Stanistawa Augusta Szkoly Kadetow, zapewne w latach 1765—
67, a nastepnie w latach 1773 po kasacie zakonu Jezuitow
przez papieza Klemensa XIV. W pierwszym wypadku wystgpit
krol z projektem nabycia jej dla nowootwartej szkoty. Nie-
trudno byto Zatluskiemu — wyttumaczy¢ krolowi i przekonac
go o0 niestosownosci i niepraktycznosci tego pomystu. Olbrzy-
mia biblioteka mogta z lepszym powodzeniem spetni¢ znacznie
doniosSlejsze zadanie w skali ogolnokrajowej. To tez w ,Nocie
wiasnorecznej" podsuwat Zatuski Stanistawowi Augustowi mysl,
ze, ,gdyby na przysztym sejmie Rzplitej chciano przytgczy¢ do
tego zaktadu jaka krdélewszczyzne, opr6cz moznosci utworzenia
jakiej akademii nauk i sztuk, z pensjg dla stalego dyrektora
I sekretarza, zobowigzatbym sie w mniej niz w 18-tu miesig-
cach kaza¢ wydrukowa¢ 15 tomow, juz catkiem do druku
gotowych katalogéw moich..." 13.

13) -Nota wilasnoreczna b-pa Zatuskiego, podana krélowi Stanistawowi
Augustowi-. (Biblioteka Warszawska 1848. T.U. Materiaty do
historii bibliotek w Polsce. Str. 574).



Rok 1773 i kasata zakonu Jezuitow otworzyly przed biblio-
tekg nowe perspektywy. Nie sprecyzowany doktadnie] w ,Nocie"
I niezrealizowany projekt ,jakiejs akademii nauk i sztuk" od-
zyt w nowej, bardziej konkretnej, postaci. Tym razem mogto
sie zdawac, ze Rzplita zyczliwiej potraktuje propozycje, z ktorg
wystgpit Zatuski w tymze roku. Chodzito tu o znany nam juz
plan zatozenia w Warszawie ,Akademii Poniatowianskiej",
uniwersytetu, jedynego dla catej Polski, w oparciu o biblioteke.
Byt to ostatni, wielki projekt jego zycia...

Jak juz wiemy, propozycja ta trafita do przekonania krélowi.
Zatuski, zamykajac wkrotce potem oczy na zawsze, umierat
zapewne szczesliwy, z myslg spokojng, ze nareszcie iosy pierw-
sze] polskiej biblioteki publicznej ztozyt w rece pewne, godne
i wiasciwe.

*
* *

Zycie jednak zdecydowato inaczej. Nie do$¢ byto samej tylko
woli krolewskiej. ,Akademia Poniatowianska" nie doszta do
skutku. Przez cate nastepne 20-lecie bibliotekg Zatuskich kiero-
wata Komisja Edukacyjna, a ta, jak wiadomo, przy najlepszych
checiach, nie znalazta w swych szeregach ani odpowiedniego
Organizatora, ani szczodrego na miare Zatuskich mecenasa.
Przy chronicznym braku funduszéw musiaty przyjs¢ i przyszly
lata niepokojgcego zastoju. Dopiero w ostatnich 10-ciu latach
istnienia Rzplitej zaczeta dla Biblioteki switaC lepsza i jasniej-
sza przysztosc. Postanowiono wybudowac¢ dla niej nowy gmach
i upatrzono nan miejsce na tytach ogrodu Krasinskich. Dzielny
ks. Onufry Kopczynski, dawny bibliotekarz pijarskiego Colle-
gium Nobilium w Warszawie, zabrat sie z zapalem do dzwi-
gania biblioteki z zaniedbania. W owej epoce on jeden, do-
Swiadczony pracownik biblioteczny, zdolny organizator i—jak
Zatuski — fanatyczny mitosnik ksigzki, on jeden tylko mogt
przy pomocy finansowej Komisji Edukacyjnej podotac ciez-
kiemu zadaniu. Byt to ten sam Kopczynski, ktérego nazwisko
zwigzane jest z autorstwem gramatyki, na ktorej ksztaicito
sie Kkilka pokolen polskich, a ktéra — co nie jest bez zna-
czenia dla roli Zatuskiego i jego dzieta—wyrosta w znacznym

Przeglad Biblioteczny. XVI. 1948. Zesz. 1—2. 2



stopniu z nagromadzonych w bibliotece materiatow do jezyka
polskiego.

Zanosito sie na to, ze wro6ci | wraca epoka dawnej Swiet-
tnosSci. Niestety... Zamiast odrodzenia biblioteki przyszia jej
utrata. Zamiast rozkwitu, spadt na nig — wszyscy Owczesni
byli o tym przekonani — Smiertelny cios.

Co ja spotkato, wiemy wszyscy. Po uf>adku powstania Ko-
Sciuszkowskiego zostata na rozkaz carowej Katarzyny przewie-
ziona do Petersburga. Jak na szyderstwo zgotowat jej los
przeznaczenie, ktdérego nie przewidziat wielki fundator, kre-
Slacy w ostatniej .swojej woli stowa, ktoére i dziS muszg do
gtebi poruszy¢ ich czytelnika: ,Bibliothecam meam... dividi,
vendi ac dissipari veto... zabraniam dzieli¢, sprzedawacC i roz-
prasza¢ moja biblioteke" 1. Daleko po za krajem, wsrod
obcych, gdzie stata sie fundamentem i ozdobg ksigznicy
o Swiatowej stawie, przelezata przez lat 120. Po tym diugim
stuleciu znéw odwrocita sie karta jej historii. Traktat Ryski
z roku 1921 rozpoczat nowy rozdziat jej dziejow. Po tej dacie
znaczna czes¢ utraconych jej zbiorow powrdcita do Warszawy.

Kto z archiwistéow i bibliotekarzy nie pamieta, jakaz byta
nasza rados¢, gdy owe tak zwane przez nas Zalusciana —5
druki, rekopisy, dokumenty historyczne — wroOcity i znalazly
sie na potkach Biblioteki Narodowej... Nareszcie, po tylu
prébach, po tylu staraniach, podejmowanych przez caly wiek
19-ty!

Nikt wtedy nie przeczuwat, jakie tragiczne, nowe przezna-
czenie zgotuje im ten sam bezlitosny los za lat kilkanascie...

Kleska, jaka dotkneta biblioteke Zatuskich w ostatniej woj-
nie, byla nieskonczenie bolesSniejsza i dotkliwsza, niz tamta
w* wieku 18-ym. Tego, co zniszczyto barbarzynstwo nie-
mieckie, co zgineto w ptomieniach i pod gruzami zburzonej
Warszawy w roku 1944-ym, nikt i nigdy Polsce juz nie wrdci.

It) Cytat za Kleczenskim (Dzieje Bibljoteki Zatuskich.
Przemys$l. 1902. Str. 36) =zaczerpniety przez autora z ,Bibliographia
Zalusciana®.
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Nie tatwo jest archiwiscie i bibliotekarzowi o tych wczoraj-
szych dziejach biblioteki Zatuskich mowi¢ ze spokojem i bez
wzruszenia.

W szczegoélnosci teraz, w tym roku, dzis, w tej] naprawde
bolesnej zbieznosci zdarzen, gdy rocznica jej wielkosci i chwaty
zbiega sie z latami zaloby po jej stracie. Dzi$ obchodzimy
uroczystosSc¢ jej narodzin, a co dzien w Warszawie niejeden
z nas przechodzi obok Swiezej jej mogity.

Miech za calg opowies¢ o tych wczorajszych dziejach Biblio-
teki Zatuskich starczg te krotkie stowa z nieSmiertelnej* a tyle
polskiemu sercu bliskiej Eneidy Virgiliusza, stowa Trojanczyka
Eneasza do krolowej Kartaginskiej Dydony, gdy go prosifa,
by opowiedziat jej o zburzeniu ojczystej jego Troi, 0 zagtadzie,
na ktorg patrzyt wiasnymi oczyma: ,Infandum, regina, iubes
renovare dolorem... Jakzez boleSnie jest, o pani i krélowo,
Swieze rozdrapywac rany...”.

# * *

Czy jednak biblioteka Zatuskich pozostata dla nas jedynie
wspomnieniem? Czy nie zostato juz z niej nic, z tej naszej Troi?
Nie! Bytby w gitebokim biedzie ten, ktoby sadzit, ze niema
juz Sladu po tym wielkim wysitku 'kulturalnym 18-go stulecia.

Ani przedwczesna Smier¢ Zaluskiego, ani wszystkie pdézniej-
sze kleski nie byty w stanie pozbawiC nas tych bezcennych
wartosci, jakimi dzielo i1 dziedzictwo Zatuskiego zaptodnity
kulture polska.

Przede wszystkim wiele jeszcze drukowanych i rekopiSmien-
nych jej skarbow znajduje sie w b. cesarskiej Bibliotece
Publicznej w Leningradzie. Wiele jeszcze mozna odnalez¢
w polskich bibliotekach, a jeszcze wiecej — w niepolskich.
f\ i te rekopisy, ktoresmy juz optakali, kto wie, czy w jakiejs
czesci nie dadzag sie jeszcze wykry¢ i ocalich. Moze Kktos

I5) Juz po oddania niniejszego odczytu do druku nadeszta do Warszawy
partia rekopiséw, miedzy innymi Zatuscianéw, w liczbie okoto 150, nadestana
z biblioteki Im. Lenina z Moskwy. Jest to czes¢ polskich materiatdbw reko-
piSmiennych, wywiezionych przez Niemcow w giab Rzeszy, gdzie je odna-
lazty wojska radzieckie i skierowatly do Z. S. R. R.
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kiedys, moze jakieS przyszte towarzystwo imienia Zatuskich
zgromadzi to wszystko skrzetnie jeszcze raz i moze choc
w utamkowym ksztatcie wskrzesi dawng biblioteke Zatuskich
w Warszawie...

Gdyby jednak do tej utamkowej restytucji nie doszito, gdyby
i te Zalusciana, ktore sie jeszcze tulajga po Swiecie, przepadtly
bezpowrotnie, to i tak pozostanie po Zatuskich |1 po ich
bibliotece spadek, ktorym 2zyC bedzie kultura polska przez
diugie jeszcze lata. Pozostanie po niej to, czym twdrczo zbo-
gacita wiek 18-ty przez wysitki naukowe Konarskiego, Boho-
molca, Dogiela, Niesieckiego i Kopczynskiego. Pozostang po
bibliotece na trwatle wszystkie pomniki przesziosci, jakie
w ciggu 19-go wieku potrafili z niej wydobycC i utrwali¢ drukiem
nasi uczeni badacze, nasi dziejopisowie, historycy literatury,
jezykoznawcy, archiwisci i bibliotekarze. Zachowajg sie zrodia
i dokumenty, wydobyte z niej i wlgczone do ogdlnego dorobku
kultury polskiej, mimo, ze tej skarbnicy bibliotecznej nie byto
w kraju i dostep do niej nie byt tatwy.

Ale w dziele Zatluskiego bylo jeszcze cos$s wiecej. Cos gieb-
szego, cosS, co materialnie jest nieuchwytne: jego niepisany
testament duchowy. Jaka$ sita w tym testamencie—zaborcza
I zarazem — blogostawiona.

Pod urokiem tej sity i pod jej czarem Czacki porwat sie
do fundowania biblioteki w Porycku, Czartoryscy w Putawach,
Ossolinski we Lwowie, a Stefan Demby w Warszawie.
Z mysli, rzuconych przez Zatuskiego, sptyneta na potomnych,
na nieuchwytnych 1 niedostrzegalnych falach tradycji nie-
zaspokojona tesknota i gteboka troska, przekazywane przez
jedno pokolenie drugiemu. Kazde z tych pokolen, kazde na
swOj sposob, usitowato na gruzach biblioteki Zatuskich wznies¢
gmach nowy, godny jej tworcy.

Rozwodzi¢ sie nad tym i uzasadnia¢ tego tu, w naszym
gronie, niema wiasciwie potrzeby.

W kazdym z tych =zastuzonych bibliotekarzy, historykow
I archiwistow, czy to byt Czacki i Ossolinski, Czartoryski,
Lelewel czy Estreicher, Demby czy Piekarski, w kazdym z nich
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zarzyta sie iskra z ptomienia, ktory rozpalit Zatuski. W kazdym
z nich Swiecit odblask jego dzieta, ktorym promieniowali na
swe otoczenie.

| kto jak kto, ale my, archiwisci i bibliotekarze, my przede
wszystkim, mozemy powiedzieC o0 sobie to, co powiedziat
niegdys o wspoiczesnych Zygmunt Krasinski w liscie do
Sottana na wies¢ o Smierci Adama Mickiewicza: ,My wszyscy
Z niego"...®.

1 nie byto przesady, kiedy Zatuski odpowiadat ignorantom
I szydercom sarmackim 18-go wieku: ,Non omnis moriar,
— nie jest Smiertelne to, do czego daze“.

* % *

I czyz nie miat racji Pijar, ks. Onufry Kopczynski, gdy
w raporcie, przedstawionym Komisji Edukacyjnej w roku
1794-ym o stanie prac w bibliotece Zatuskich z gitebokim
I szczerym przekonaniem pisal: ,Wart (jest Jozef Andrzej
Zatuski)... dla wiecznej pamiagtki Zygmuntowskiej statuy".1j.

K) Z. Krasinski w liscie do fldama Sottana dnia 5 grudnia 1355 r.
z Baden. (Listy Zygm. Krasinskiego. Lwow. 1882. T. Il. Str. 433).

,r) P. ,W interesie biblioteki Zatuskich zarzuty”WJ. ks. Kozminskiego
przeciwko ks. Kopczynskiemu i odpowiedzi na nie przeswietnej Komisj
Edukacji Narodowej podane roku 1794, — memorial, przedrukowany
w pracy M. Ltodynskiego: ,Z dziejbw Biblioteki Rzeczypospolitej
Zatuskich zwanej w latach 1783 — 1794*. Str. 100 — 101.



MfIRIfIM LODYNSKI
ZAGADNIENIE ,BIBLIOTEKI NARODOWEIJ®“
W POLSCE | ZA GRANICA

Na dziejach bibliotek od dawna i w réznych postaciach
wyciskat swe pietno wptyw czynnikdw politycznych. Zarowno
jednostkowi reprezentanci wladzy, cesarze, krolowie, ksigzeta,
wiadcy Swieccy | duchowni, jak takze przedstawiciele zbiorowych
ciat rzadzacych — uwidaczniali niejednokrotnie na terenie bi-
bliotek swe plany polityczne, umitowania osobiste, pragnienia
przysztosciowe czy ambicji przejawy. Jedni powotywali do zy-
cia, inni niszczyli biblioteki, jedni rozbudowywali i uzupehiali,
inni przeksztatcali zadania odnosnych ksiegozbiorow, a z tym
I ich zawartos¢. Obok momentéw radosnego tworzywa okresy
nagminnych zniszczen wypetniajg co krok dzieje bibliotek, jako
wyraz woli decydujacych czynnikdw panstwowych. A im wiecej
zrozniczkowanym stawat sie zasieg posunieC politycznych czyn-
nika rzgdzacego — tym czesciej siegat on do Swiata ksigzek
I ich zbiornic— bibliotek; sSwiadomos¢ bowiem znaczenia biblio-
tek dla ujednostajnienia politycznego i1 kulturalnego swiato-
pogladu podwitadnych a z tym swiadomos¢ potrzeby uchwycenia
roznych form bibliotek w pewng wyraznie okreslong postac
organizacyjng — wchodzi¢ poczeta w programy rzgdzenia pan-
stwem, przyjmujac na przetomie XV111l i XIX w. ksztalt coraz
wiecej skrystalizowane] panstwowej polityki bibliotecznej.

W ramach tej polityki bibliotecznej szczegoélnie charaktery-
styczne znaczenie i rozwigzanie przyjeto zagadnienie ,centralnej
biblioteki panstwowej wzglednie narodowej*.



Rozmaicie bylo z catoScig organizacji bibliotecznej poszczegol-
nych krajow; czasem miata ona charakter centralistyczny,
nieraz spotykatlo sie zupelng decentralizacje, jedno przeciez
wystepowato”™wyraznie we wszystkich panstwach, przy kiadzeniu
podstaw pod panstwowa polityke biblioteczng, tj. fakt powo-
tywania do zycia w poszczegolnych krajach ,Panstwowej Biblio-
teki" 1 to albo przez upublicznianie istniejgcej biblioteki panu-
jacego (cesarza, krola czy ksiecia) albo przez nadanie odnosnej
bibliotece wyraznej nazwy ,Biblioteki Panstwowej".

Zjawisko to nalezy podkreslic nie tylko dlatego, ze odpo-
wiada ono istotnemu stanowi rzeczy, lecz takze dlatego, ze
czasem, szczegOlnie u nas, spotykany poglad odmienny
opiera sie na bledzie, prowadzacym do uznania instytucji
.Biblioteki Narodowej" za wczesniejszg od instytucji ,Biblio-
teki Panstwowej".

Stanowisko to mianowicie wynikio z mylnego rozumienia
nazwy spotykanych Dbibliotek. W pierwszym rzedzie zawazyta
tu na szali nazwa gtéwnej biblioteki francuskiej, tj. ,Bibliotheque
Nationale", ktdérg to nazwe tlumaczono i ttumaczy sie dotad:
.Biblioteka Narodowa". Tymczasem przeoczag sie, ze w jezyku
francuskim ,national”, podobnie jak w jezyku wioskim ,nazio-
nale” i w niemieckim ,national® — ma podwdQjne znaczenie,
a mianowicie nie tylko ,narodowy" ale i ,panstwowy**. Przeo-
czono przy tym, jesli idzie o francuskie stosunki, nie tylko
jezykowy ale i historyczno-polityczny moment. W chwili tej,
kiedy nadawano bibliotece paryskiej miano ,Nationale" byto to
stwierdzeniem uprawnien ,Narodu" przeciwstawionego ,Kro-
lowi". Biblioteke Kroélewskag ,Bibliotheque Royale" przemiano-
wano na ,Bibliotheque Nationale" tak, jak ,Roi" ustgpit miejsca
-Nation".  Biblioteka Krola" stata sie ,Bibliotekg”Narodu** jako
rozstrzygajacego czynnika politycznego, aby por. 1804 stacC sie
.cesarska”, a po Restauracji Burbonskiej wrd6ci¢ do nazwy
.Krolewskiej" Ilub za Napoleona 1M do nazwy ,Cesarskiej"
I wreszcie po r. 1871 przyjaC powtornie nazwe ,Bibliotheque
Nationale".
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Kto by mial jeszcze watpliwosci co do wilasciwego znaczenia
w tgcznosci z tg gtéwnag bibliotekg francuska wyrazu ,nationale”,
to rozproszy mu je fakt, ze we Francji szereg bibliotek, utrzy-
mywanych przez panstwo, nazywa sie ,Bibliotheque Nationale".

To samo ma miejsce we Wioszech. 1 we Wioszech okreslenie
.nazionale" ma dwojakie znaczenie: narodowy i panstwowy,
w odniesieniu jednak do publicznych instytucyj wioskich, utrzy-
mywanych ze skarbu panstwa, ma ono znaczenie nie etniczno-
kulturalne, lecz polityczne i znaczy nie ,narodowy", lecz ,pan-
stwowy". Zarowno wiec wielkie Dbiblioteki, jak Neapolitanska,
Rzymska i Florencka — nosza nazwe ,Biblioteca Nazionale
Centrale”, jak i Biblioteka Turynska, Biblioteka Mediolanska
I Biblioteka Marciana w Wenecji — noszg nazwe ,Biblioteca
Nazionale".

Rowniez w jezyku niemieckim okreslenie to, majac znaczenie
dwojakie, oznacza przy uzyciu tego wyrazu w tgcznosci z biblio-
teka, jej panstwowy, a nie narodowy charakter.

Tak mianowicie, gdy po upadku cesarstwa austriackiego
zmieniano nazwe ,Hofbibliothek" na ,Nationalbibliothek", uzyto
tego okreslenia w sensie ,panstwowy”, gdy bowiem, jak wia-
domo, niema narodowos$ci austriackiej — nie mozna by tej
nazwy ttumaczy¢ na ,Biblioteka Narodowa".

Wreszcie nie bez podkreslenia swoistego charakteru catego
zagadnienia nalezy, przypomnieC, ze gdy w r. 1753 kiadziono
w Londynie podwaliny pod dzisiejszg gtdwng biblioteke angiel
ska—nie nazwano tej instytucji ani ,Muzeum Narodowym" ani
-Muzeum Angielskim", lecz nazwano ja ,Muzeum Brytyj-
s kim®“, a wiec uzyto okreslenia, odpowiadajgcego nie etniczno-
kulturalnemu czy jezykowemu pojeciu Anglii, lecz panstwowemu
Wielkiej Brytanii, to znaczy — uzyto okreslenia panstwowego,
obejmujacego nie tylko Anglie i Szkocje, a wiec zasieg naro-
dowej kultury angielskiej, ale takze irlandje, tj. zasieg starej
celtyckiej kultury.

Jak wiec przytoczone fakty wskazujg, panstwo nie tylko
wprowadzito w zakres swej wewnetrznej polityki kulturalnej —
zagadnienia bibliotekarskie, ale i w ré6znych krajach i w réznych
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czasach podkreslato doniostos¢ spraw bibliotecznych przez
tworzenie od nowa lub droga przeksztaicenia — tzw. Bibliotek
Panstwowych.

Zjawisko to jest tak ciekawe, ze nalezy je blize] rozpatrzyc
I wyjasni¢ co do czasu i przyczyny.

Ot6z okazuje sie, ze we Francji zmiane nazwy, a z tym
I publicznego charakteru gtéwnej biblioteki paryskiej, tj. ,Bi-
bliotheque Royale“ na ,Bibliotheque Nationale", uskuteczniono
w r. 1792, a wiec w zwigzku z obaleniem krolestwa i prze-
ksztatceniem panstwa francuskiego na republike. Nowy czynnik
panstwowy — pragnat tym posunieciem uzewnetrzni¢ objecie
wiadzy w kraju i usymbolizowa¢ ten fakt przez nowg nazwe
dawnej instytuciji.

Podobnie tez na skutek przeksztaicenia charakteru politycz-
nego Austro-Wegier, w ktorych kraje alpejskie (obie Austrie,
Styria, Karyntia, Kraina, «Salcburg i Tyrol) do konca i wojny
Swiatowej stanowity cze$¢ skitadowag cesarstwa Habsburskiego,
a w r. 1918 staty sie Rzplitag Austriacka — przemianowano,
jak to juz wspomniatem, wiedenskag ,K. u. Hofbibliothek"”, na-
dajac jej nazwe — ,Nationalbibliothek", tj. ,Biblioteka Panstwo-
wa" Rzeczpospolitej Austriackiej.

JeszCze ciekawiej uwydatnito sie to we Wioszech, w ktorych
w r. 1860, tj. natychmiast po zjednoczeniu rozbitych dotad
dzielnic potwyspu apeninskiego 1 po przeniesieniu stolicy
panstwa do Florencji—nadano dawnej ,Biblioteca Laurenziana*'
we Florencji nowag nazwe ,Biblioteca Nazionale Centrale”,
podkreslajgc w ten sposob fakt zaszitych zmian politycznych,
tworzacych nowy twor panstwowy, ktorego usymbolizowaniem
w dziedzinie kulturalnej miata byC ta biblioteka.

Gdy w r. 1871, na skutek zwycieskiej wojny i wskutek pro-
klamacji wersalskiej przeksztatcono dotychczasowg zwigzkowa
konfiguracje polityczng Niemiec na ,cesarstwo niemieckie" —
wystgpito natychmiast na tamach odpowiednich pism szereg
bibliotekarzy i politykow z projektem przemianowania dotych-
czasowej krolewskiej Biblioteki w Berlinie na centralng biblio-
teke catego Cesarstwa niemieckiego, a inni ztozyli na rece
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kanclerza, ks. Bismarcka wniosek utworzenia osobno: ,...einer
-Reichsbibliothek" ais einer Ruhmeshalle fur das Siegeszeichen
des deutschen Geistes und zugleich ais eines dauernden
Denkmals geistiger Einheit".

Nalezy tez przypomniecC, ze gdy doprowadzono w r. 1849 do
unifikacji Szwajcarii i uznano za zwigzkowsg stolice miasto Bern,
to mimo istnienia w kraju szeregu dawnych bibliotek wielkich*
jak w Zurychu, Lucernie i Genewie, powotano do zycia na znak
zmienionego potozenia politycznego kraju nowg biblioteke
w Bernie, stanowigca centralng biblioteke panstwowg i nazwano
ja .Bibliotheque Nationale", ,Bibliotheque Centrale Federaie",
tj. ,Zwiazkowg Bibliotekg Panstwowa".

Wreszcie warto przypomnie¢ mato uwzgledniany fakt, a mia*
nowicie to, ze Napoleon |, rozbiwszy Niemcy i siegnhgwszy po
schede polityczng po Karolu W., postanowil poza granicami
Francji na terenie Swiezo stworzonego Krolestwa Westfalii
powota¢ do zycia ,Centralng Biblioteke Europy Zachodniej*',
ktorag miata zosta¢c odpowiednio przeksztaticona ,Biblioteka
Uniwersytecka w Getyndze").

Oczywiscie, stwierdziwszy te tgcznos¢ miedzy bibliotekami
a politykg panstwowa i1 wskazawszy potrzebe i1 dgznosS¢ po-
szczegoOlnych panstw do tworzenia bibliotek, ktére by, jako
instytucje panstwowe, reprezentowaly i symbolizowaty prze-
ksztatcenia polityczne, jakim panstwo, jako takie, ulegto
nie mozna przeoczaC tego, ze takze, chociaz na razie mniej
wyraznie i nieco pozniej, wystepuje w dziejach bibliotek prad
inny, bedacy wyrazem coraz wiecej uswiadomionej odrebnosc¢
narodowo-kulturalnej danego narodu, a uwidaczniajacy potrzebe
I dgznos¢ do gromadzenia dorobku pismienniczego danych
narodow. Prad ten, wzmozony szczegOlnie po rozbudzeniu

J) Co prawda, realizacje tego planu na duza skale rozpoczeta, unicest-
wita zmiana sytuacji politycznej i upadek Napoleona — nie mniej sam fakt
podniesienia tej koncepcji wskazuje na $cistg tgcznosé, jaka w dziejach
bibliotek zachodzi miedzy nimi a przeobrazeniami politycznymi czy ustro-
jowymi krajow, do ktérych odnosne biblioteki naleza.
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Swiadomosci narodowej roéznych krajow wskutek wpltywu haset
rewolucji francuskiej oraz wojen napoleonskich — uwidocznit
sie przez skupienie zabytkoéw piSmiennictwa narodowego cze-
sciowo w postaci oddzielnych ugrupowan materiatowych w obre-
bie bibliotek panstwowych, a czesciowo w postaci odrebnych
bibliotek, tzw. ,Bibliotek Narodowych".

Szczegolnie wyraznie wystgpito to po 14 wojnie Swiatowej,
gdy powstalo szereg samodzielnych panstw narodowych, ktore
ujmujac we wiasne rece wewnetrzng polityke kulturalng, uznaty
za wskazane podkreslic suwerennos¢ danej narodowosci przez
tworzenie wielkich bibliotek, nazywanych ,Biblioteka Narodo-
wa". Tak wiec przemianowano gtéwng biblioteke w Pradze
na ,Narodowa i Uniwersyteckg Biblioteke", tak przemianowano
w Belgradzie ,Biblioteke Krolewskg" na ,Biblioteke Narodo-
wa* itd.

Oczywiscie, powotywanie do ,zycia tzw. ,Bibliotek Narodo-
wych" miato miejsce i wczesniej, w roznych.~krajach, ale naj-
ciekawiej wystgpito to w Szwajcarii i w Niemczech.

W Szwajcarii mianowicie projekt utworzenia nowej biblioteki
Panstwowej w Bernie wywotat wieloletnig 1 gorgca dyskusje
na tamach codziennej i naukowej prasy szwajcarskiej, kwestio-
nujacg stusznos¢ powotywania do zycia nowej biblioteki, ma-
jacej reprezentowac¢ w Kkraju i poza krajem szwajcarskg odrebnosc¢
kulturalng. Spor ten utagodzony zostat na drodze kompromisu,
w mysl ktorego dawne ,Helvetica” az do r. 1848 miata odtad
gromadzic¢ Biblioteka Krajowa w Lucernie, a ,Helvetica" nowsze*
tj. od r. 1849, miata zbiera¢ ,Panstwowa Biblioteka" w Bernie.

Podobnie ostry i wieloletni spor, ktorego echa przetrwaly az
do ostatnich chwil przed wybuchem 1-ej wojny Swiatowej, wy-
wotata w Niemczech sprawa utworzenia ,Deutsche Biicherei”
w Lipsku. Przeciw te], przez potezne ksiegarstwo niemieckie
oraz przez rzad saski utworzonej, Bibliotece, wystgpili zwartym
szeregiem uczeni, bibliotekarze, publicysci i politycy, bronigc
wylacznosci uprawnien berlinskiej ,Biblioteki Krolewskiej",
a pozniej ,Staatsbibliothek"”, jako jedynie powotanej do sym-
bolizowania wielkoSci i zastug pismiennictwa niemieckiego.
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1 tutaj jednak zatagodzono antagonizm kompromisowo, a to
przez przyznanie berlinskiej Staatsbibliothek zadan zbiorczych
przedewszystkiem w zakresie dawnych pomnikoéw pismiennictwa
niemieckiego az do r. 1913, a uprawniajgcych i naktadajgcych
na ,Deutsche Biicherei* obowigzek gromadzenia nowszego
piSmiennictwa niemieckiego, poczawszy od r. 1913 (stuletnia
rocznica bitwy pod Lipskiem), tzn. przetwarzajgc jg w ten
sposob w nowoczesng ,Niemieckg Bibiioteke Narodowg".

H

Jakzez w Swietie miedzynarodowych dziejéow zagadnienia
.Biblioteki Panstwowej4 czy ,Biblioteki Narodowej" — przed-
stawia sie w Polsce sprawa ,Biblioteki Narodowej*?

Ot6z trzeba powiedziec, ze i w Polsce zagadnienie to od dawna
byto zywotnym i, co wazniejsze, ze w Polsce zagadnienie to
zostato postawione i rozwigzane w sposOb swoisty, odpowia-
dajagcy szczegolnym warunkom polskiego zycia kulturalnego,
narodowego i politycznego.

Przede wszystkim stwierdzi¢ nalezy, ze wczesniej niz gdziekol-
wiek indziej w Europie, tutaj w Polsce powstata chronologicznie
pierwsza ,biblioteka panstwowa". Biblioteka Zatuskich bowiem
nie nazywata sie ,Bibliotekg Narodowg", mimo, ze takze za-
wierata cenne, Kkilkanascie tysiecy pozycji liczace, Polonica.
Biblioteka Zatuskich — nazywata sie poczagtkowo ,Biblioteka
Publiczna”, a od r. 1783 brzmiat jej tytut. ,Biblioteka Rzeczy-
pospolitej”, ,Zatuskich zwana". Tytut ten nadano jej w uchwale
sejmowej, tytut ten spotykamy w licznych aktach urzedowych,
w korespondencji prywatnej I w wewnetrznych pismach
bibliotecznych.

Oto kilka przykiadow:

W Protokdétach Komisji Edukacji Narodowej w dn. 15 lute-
go 1787 czytamy: ,Komisja ex-urzad bibliotekarza pierwszego

w ,Bibliotece Rzeczypospolitej Zatuskich zwanej" wakujacy
oddaje JKs. Kozminskiemu".
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Dnia 10 marca 1794 pisze wicedyrektor tej Biblioteki, ks. Kop-
czynski: ,Nizej na podpisie wyrazony Pomochik ,Biblioteki
Rzplitej Zatuskich zwanej” ma honor zanieSC prosbe".

W r. 1793 Sejm Grodzienski w ustawie p.t. ,Biblioteke Rzeczy-
pospolitej Zatuskich zwang.... pod dozorem Komisji Edukacji
zostawujemy”.

Ten tytut i charakter, przydany jej od chwili przejecia catego
ksiegozbioru przez panstwo, nosita ,Biblioteka Rzeczypos-
poiitejMaz do konca istnienia niepodlegtego Panstwa Polskiego,
tj. do r. 1794. Dziwnym zbiegiem okolicznosci los, ktéry obalit
Panstwo, uderzyt bezposrednio i w te biblioteke, nie tylkc
niszczac warunki jej dalszej egzystencji, ale wprost unicestwia-
jac ja iako instytucje.

Polityczna tragedia Panstwa Polskiego, pogtebiona przez
zniszczenie kulturalnych zabytkobw Narodu a wsrod nich
szczegoOlnej wagi ksiegozbioru Zatluskich — zdawata sie rownac
nie tylko politycznej, ale i kulturalnej zagtadzie narodu.

Cudowna jednak preznos¢ ducha polskiego, ktoérego prze-
jawow byliSmy ostatnio sami Swiadkami, nie tylko nie ulegta
wrogiej przemocy losu, lecz przesungwszy swe wysitki na teren
posunie¢, zmierzajacych do obrony kultury narodowej, po-
czela tworzy¢ skupienia najcenniejszych dobr Kkulturalnych,
jako podstawy regeneracyjnej unicestwionego w politycznej
egzystencji Narodu.

Hasta gromadzenia i odbudowy dobr kulturalnych, gtoszone
przez Czackiego i Staszica, nie dlugo czekaly na realizacje
rzuconych mysli.

Najpierw przemowity Putawy, potem Krzemieniec, potem
wystagpity wysitki ministra Lubienskiego i ministra St. K. Po-
tockiego, potem nowoczesne projekty Lindego, potem dzieta
fundacyjne Ossolinskiego, Dziatynskiego i Raczynskiego.

Kazde z tych imion — to synonim nowopowstatej biblioteki
I to ,biblioteki narodowej".

Trzeba jednak dodaé, ze owoczes$nie, tj. po 111-im rozbiorze,
wyraz ,narodowy" miat i w Polsce dwojakie znaczenie, a mia-
nowicie: etniczno-kulturalne i polityczne. Wyraz ,narodowy"
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obejmowat wtedy nie tylko ludzi, mdéwigcych po polsku, lecz —
wobec braku panstwa—zastepowat takze wyraz ,panstwowy*.
Np.: Polskie granice narodowe —to granice Polski sprzed
r. 1772. O tym wiedzieli nie tylko Polacy XIX w., uzywajacy
tego okresSlenia, ale takze i obcy, a szczegOlnie nasi zaborcy.

Zresztg za tym przemawiaty widoczne dla calego Swiata
fakty. Warto mianowicie przypomnie¢, ze panstwowa pieczec
z okresu Powstania Styczniowego, noszgaca w otoku napis:
-Rzad Narodowy" Ilub ,Piecze¢ Rzadu Narodowego", miata
w obrazie herby Korony, Litwy i Rusi; zasieg zas samego po-
wstania, udokumentowany miejscem bitw i potyczek, obej-
mowat caly zabdr rosyjski w granicach panstwa polskiego
zr. 1772).

Kazda wiec z owoczesnych polskich ,Bibliotek Narodo-
wych“—to nie tylko instytucja zbiorcza dla zabytkéw pis-
miennictwa polskiego, to nie tylko warsztat naukowy dla pol-
skiej twaorczosci, ale i symbol panstwowej odrebnosci kulturalnej.

1w tym znaczeniu odpowiadaly nasze krajowe i pozakra-
jowe instytucje, noszace miano ,Biblioteki Narodowej", owym
bibliotecznym instytucjom zagranicznym, ktore taczyly w swej
nazwie zarowno narodowe (w rozumieniu etniczno-kultural-
nym) jak i panstwowe zadania,—a tym samym uzewnetrzniaty
i symbolizowaty kulturalno-narodowe i panstwowe aspiracje
Narodu Polskiego.

| tak o Bibliotece Putawskiej czytamy w liscie Karola Sien-
kiewicza, dyrektora Biblioteki Putawskiej: ..... le principal ca-

) Zob. Zielinski St.,, Bitwy i potyczki (1863—1864). Rappers-
wil, 1913, passim, oraz mapy, nadto zob. Feldman W.,, Dzieje pol-
skiej mysli; politycznej (1864 — 1914). Warszawa 1933, passim;
zob. tez Manifest T-wa Demokratycznego Polskiego.
Rok 1836. Wydat Lesniewski. Warszawa, 1936, str. 76 i 84 oraz Mani -
fest Rzgdu Narodowego Rzplitej Polskiej do (Narodu
Polskiego. Krakéw, 1846 i np. (Godto) ,Obligacya Tymczasowej Po-
zyczki Ogo6lnej Narodowej. 1863“ i t d.



31

ractere de la Bibliotheque de Putawy est d’etre eminement
nationale").

O Bibliotece Ossolinskich wiemy, ze miata byC trescig i za-
daniami—Bibliotekg Narodowag, tak jg mianowicie nazwano
w cesarskim pisSmie z d. 8/5.1817, tak jg tez nazywat owczesny
Sejm Galicyjski oraz zespo6t wkadz krajowych, jak o’tym sSwiad-
czg pisma z d. 26/6, 1828 r. i z d.*22/6, 18322.

Szczegollnie jednak ciekawe dane przechowaly nam zrdodia
O Warszawskiej Bibliotece Publicznej. Przede wszystkim wiec
naiezy stwierdzi¢, ze obecna Warszawska Biblioteka Uniwer-
sytecka niestusznie nosi nazwe ,Uniwersyteckiej”. Ten tytut
1 charakter nadany jej zostat dopiero w r. 1872, gdy na wnio-
sek Kuratora Okregu Nauk. Warsz.—Wittego, wigczono istnie-
jaca w Warszawie Biblioteke Gidwng w skiad zakiadow oOwcze-
snego uniwersytetu rosyjskiego 1 nazwano ja: Bibliotekg
Uniwersytecka". Dzieje bowiem obecnej ,Biblioteki Uniwersy-
teckiej" przedstawialy sie nastepujgco: W r. 1817, (tj. w chwili
tworzenia Uniw. Warsz.) powotano do zycia biblioteke, ktorej
nadano nazwe ,Biblioteki Publicznej"; biblioteka ta, majgc
obowigzek stuzy¢ jako ogélnie dostepny warsztat pracy nau-
kowej wszystkim czytelnikom postronnym3, miata przydany
sobie obowigzek uwzgledniania réwniez potrzeb profesoréow
I uczniow Uniwersytetu. Co prawda, pojawiaty sie ze strony
owczesnego Uniwersytetu zakusy, aby Biblioteke te przeksztaicic
na uniwersyteckg, ale zaréwno ostra odprawa Owczesnego

*» Buczek K, Z przesztosci Biblioteki XX."Czartory-
skich (Przegl Bib1l T X. Krakow, .1936, s. 189).

:) .Seine Majestaet haben mit besonderem Vergniigen die von dem
Grafen flllerhoechst derselben vorgelegte Stiftungsurkunde zur Grundung
elner Nationalbibliothek in Lemberg... huldvoll zu genehmigen...
geruhet... (Zaktad Naréd. im. Ossolinskich. Ustawy itd
Lwow, 1928, str. 109); ,...0d Wydziatu Stanéw Kroélestw Galicji i Lodomerii
Nr. 203. JOX. Henrykowi Lubomirskiemu, Kuratorowi Naukowemu Biblio -
teki Narodowej im. Ossolinskich..." (Ibide m, str. 433 oraz str. 301,

402, 418, 432, i t. d.),
) Lelewel J.,, Bibliograficznych ksigg dwoje. Wilno, 1826.

T. U, str. 176.
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Gen. Dyrektora tej Biblioteki, Lindego, jak i kilkakrotna de-
cyzja Ministra Komisji Rzgdowej W. R. i O. P. oddality te
zamachy 1 biblioteka pozostata co do charakteru i1 nazwy
.Bibliotekg Publiczng" az do r. 1831

Jak wiadomo, po zgnieceniu powstania listopadowego —
przemianowali Rosjanie te biblioteke na ,Biblioteke Rzadow3g"
I w tym charakterze, tzn. jako ,Publiczna Biblioteka Rzgdowa*4
pozostata ona az do r. 1862, gdy Wielopolski zmienit jej nazwe
na ,Biblioteke Gtownag". Wtedy to w Ustawie z dn. 29 maja 1862
podano do wiadomosci: ,Biblioteke Gitowng i wszystkie Biblio-
teki przy Zaktadach Naukowych Rzgdowych w Krolestwie,
uwaza sie za jedng caloSC i zostajg one pod zwierzchnim za-
wiadywaniem Dyrektora Honorowego Bibliotek w Krolestwiel.
Dopiero wr. 1872, tj. w 3 lata po zajnknieciu ,Szkoty Giownej*,
przemianowano jg na Biblioteke Rosyjskiego Uniwersytetu.
Dzisiejsza wiec ,Biblioteka Uniwersytecka" nie jest w swej
nazwie spadkobierczynig jakiejs dawnej polskiej ,Biblioteki
Uniwersyteckiej" i wiasciwie, gdyby chciano Scisle przestrzegac
tradycji, powinna sie nazywacC nie ,Bibliotekg Uniwersytecka",
lecz ,Bibliotekg Publiczng" i nie podlega¢ Uniwersytetowi.

To jedno! Ale jest jeszcze ciekawszy inny szczegot. Oto Biblio-
teka ta nie tylko nie byta Uniwersytecka, lecz przeciwnie, aspi-
rowata zupetnie wyraznie do stania sie ,Bibliotekg Narodowg".

Szereg aktow, ktore dzis juz nie istniejg, bo sptonety w Ar-
chiwum OsSwiecenia podczas oblezenia Warszawy w 1939 r.,
ale ktore zachowaty sie w odpisach w moim reku—wskazuje,
ze nazwa tej Biblioteki, jako ,Biblioteki Narodowej", choc
nie uznana zadnym zewnetrznym aktem panstwowym, byila
miedzy r. 1820 a 1831 oficjalnie uzywanym okresleniem. Co
wiecej, ksigzki tej Biblioteki, jak Swiadczg o tym niektore
eksponaty, dotad zachowane, byty opatrzone pieczecig z na-
pisem: ,Biblioteka Narodowa" 2.

Lisicki, flleks. Wielopolski, Krakéw 1878, T. 11, s. 352 3.
-) Zob. Lelewel Bibl. ksigg dwoje. Wilno 1826. T. 11, s. 176.
Osobiscie podczas po powstaniowego wywozenia z W-wy ksigzek Biblioteki
Uniwersyteckiej, mialem w swych rekach ksigzke, opatrzong taka pieczecig-
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Ale mysl odbudowy dawnej ,Biblioteki Narodowo-panstwowej,,
byta tak zywotng i tak samo przez sie rozumiejgcym sie
odruchem publicznego zycia kulturalnego, ze po zniszczeniu
normalnych warunkéw pracy w kraju mysl te przeniesiono
na obczyzne, na emigracje, gdzie ozywiala, wiecej — emocjo-
nowata—rzesze emigrantéow, swiadomych potegi kultury i Swia-
domych koniecznosci symbolizowania niepodlegtego ducha
narodowego przez powotanie do zycia instytucji ,Biblioteki
Narodowej". Byto tez znamiennym, ze mimo walk ideolo-
gicznych i podziatlu emigracji na rozne stronnictwa, kazde
z wiekszych ugrupowan politycznych tworzyto albo namiastke
.Biblioteki Narodowej" albo gromadzitlo powazne ksiegozbiory,
przeznaczone do odbudowy ,Biblioteki Narodowej* w odzys-
kanym, wolnym panstwie polskim.

Juz w r. 1832 wydat Aleksander Hotynski odezwe, w ktorej
mowi: ,Zbierajcie ksigzki dla naszej przysziej Biblioteki Naro-
dowej, aby zastgpi¢ nig te biblioteke, ktorg nowy Tamerlan
zniszczyt catkowicie ku hanbie obecnego wieku!" ).

Gdy zas w r. 1844 uruchomiono Biblioteke Publiczng w Pa-
ryzul, przy jej otwarciu powiedziat Karol Sienkiewicz, owczesny
dyrektor tej biblioteki:

.Literatura stanowi obecnie jedyne pole naszej dziatalnosSci,
nasz jedyny element pracy patriotycznej. Ona tylko prowadzi
obecnie wojne w obronie Polski... biblioteki zas to nasze
arsenaly w tej wojnie. Nie mozemy sie patrzyC na nasze zbiory,
jako na co$ martwego, nasza Biblioteka musi zy¢ dla stuzby
narodowi... musi stanowi¢ wilasnos¢ Ojczyzny Niepodlegtej.

Odkad tez otwarta ta Biblioteka swoje podwoje, nosita ona
nazwe: ,Biblioteka Narodowa Polskas), w oficjalnym jezyku

Gatezowska 1, Bibliotheque Polonaise. Paris 1946, str. 9.

2 Dowiadujemy sie przy tym z Kroniki Emigracyjnej Pol-
skiej, ze J. Ursyn Niemcewicz w odezwie Wydziatlu'Historycznego z d. 5
maja 1838, podat pierwszy mys$l utworzenia ,Biblioteki Narodowej", wias-
nosci polskiej na obcej ziemi i w uskutecznieniu jej czynnie pomagat.
(Kronika Emigracji Polskiej. T. VII. Paryz 1839, str. 72).

3 Druk p. t. ,Biblioteka Narodowa Polska w Paryzu.
Urzgdzenie stuzby bibliotecznej. Paryz 1853".

Przeglad Biblioteczny. XVI. 1948. Zesz. 1—2. 3
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francuskim: ,Bibliotheque Polonaise" i jako taka uznana zostata
w r. 1866 przez Napoleona 1l za instytucje uzytecznosci publi-
cznej (,institution d'utilite publique").

ftle jeszcze wazny szczegot.

W zwigzku z faktem powotania do zycia tej tzw. ,Biblio-
theque Nationale Polonaise" nalezy przypomnie¢ wazng uchwate,
ktorg podano do wiadomosci d. 24 listopada 1838 r.; czytamy
w niej mianowicie: ,Uchwatla o Bibliotece Publicznej Polskiej
w Paryzu z d. 24 listopada 1838. ftrt. 1L T*wo Literackie
Polskie wraz ze swojemi Wydzialami Historycznym i Statys-
tycznym, tudziez T-wo Naukowej Pomocy, postanawiajg po-
tgczyC zebrane przez siebie ksigzki w jednym lokalu w Paryzu
i utworzy¢ z nich Biblioteke, ktOra przeznaczona na wtasnos¢
narodowa po oswobodzeniu Polski wcielong zostanie do
gtownej Biblioteki Krajowej").

Z ta samag mysla przygotowania zbiorow dla przysziej ,Bi-
blioteki Narodowej" w kraju powotano do =zycia ,Biblioteke
Batignolska", a szczegodlnie ,Biblioteke Rapperswilskag", ktore
tez istotnie po wskrzeszeniu Panstwa polskiego przeniesiono
do kraju i wigczono do Biblioteki Narodowej.

Ta mysl odbudowy zniszczonych instytucyj kulturalnych
w kraju byta tak nagminna na emigracji i tak zywa, ze nawet
jednostki, posiadajgce wieksze zbiory — oddajgc je pod
opieke wiekszych instytucji,—zastrzegaly sie, ze z chwilg od-
zyskania niepodlegtosci, zbiory ich majg wroéci¢ do wskazanych
przez nich miejscowosci czy instytutow, jak to uczynili: Kli-
maszewski, Wrotnowski czy Lelewel, ktérego przepiekny zbior
atlasow wrocit w ten sposdéb z obczyzny do Wilna.

Mylitby sie tez ten, kto by przypuszczat, ze ztamanie po-
wstania listopadowego oraz powstania styczniowego, niszczac
wielkie ksiegozbiory publiczne i prywatne, zabito tym samym
w ,kraju" mysl nawrotu do posiadanych i reprezentacyjnych
instytucyj kulturalnych, majacych symbolizowacC niezniszczalne
pragnienie narodu do kulturalnej i politycznej odbudowy.

N“"Kronika Emigracji Polskiej. T. VIll. Paryz 1839, str. 67.



Gdy bowiem Warszawe, Wilno i Krzemieniec przyttumiono,
jako ogniska tworczej pracy naukowej i kulturalnej, podjety
tymczasem pod zaborem austriackim ,Ossolineum” i Biblio-
teka Jagiellonska niesmiertelng mysl braci Zatuskich.

,0ssolineum”, sitg faktu, dzieki szczesliwemu potozeniu
I doborowi materiatu, nie tylko uznane zostato przez Ilwowskie
srodowisko za ,Biblioteke Narodowg", ale i stalo sie przez
pewien czas polskim centrum naukowym z takimi koryfeu-
szami na czele, jak Bielowski, Szajnocha, Matecki, Wojciech
Ketrzynski i inni. Nic tez dziwnego, ze przyznat mu nawet
z czasem rzad austriacki dumny i wiele mowigcy tytut: ,Na-
rodowy Zaklad im. Ossolinskich".

Biblioteka Jagiellonska, dzieki starym zbiorom drukow pol-
skich i Polonicow i dzieki dziatalnosci Bandtkego a przede
wszystkim Karola Estreichera, nie tylko stala sie najwiecej
zasobng w polskie pisSmiennictwo ksigznicg, ale takze w sze-
rokich warstwach narodu i zagranicznej opinii uznana zostata
za reprezentantke wysokiego poziomu polskiej kultury naro-
dowej i ogolno-naukowej. Dokumentacja tej kultury w po-
staci ,Bibliografii Polskiej", dzieta dyrektora tej Biblioteki,
przenosita mimowoli splendor i suggestie z zasiegu znakomi-
tego wydawnictwa na rachunek instytucji krakowskiej'). Biblio-
teka Jagiellonska stata sie tez dla kraju i zagranicy synoni-
mem ,Polskiej Biblioteki Narodowej”.

Totez, gdy w r. 1913 rozestata Biblioteka Jagiellonska do
kilkudziesieciu naktadcow polskich we wszystkich 3 zaborach
oraz poza granicami tych zaboréw odezwe, aby jej, jako
-Polskiej Bibliotece Narodowej" zaofiarowali swe dawne
i dalsze na przysztos¢ wydawnictwa — to dostownie zaden

‘) Nie wolnho przeciez przeoczy¢, ze dzielo to—juz w swoim zatozeniu—
stanowito rodzaj narodowej enuncjacji politycznej. Wszak ,Bibliografia
Polska"—to nie tylko druki w jezyku polskim i nie tylko druki przez Polakéw
w réznych jezykach napisane, lecz takze druki obcojezyczne i obcych ludzi
o terenach i sprawach Polski; a tereny te, wedlug koncepcji autora, sta-
nowity nie tylko obszary zamkniete granicami z r. 1772, lecz takze obszary,
zamieszkate przez ludno$¢ polskag na Pomorzu Wschodnim i na Slasku.
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z adresatow, do ktorych sie wtedy zwrdécono, nie odmowit
temu wezwaniu i kilkadziesigt skrzyn dziet polskich i Polonicow
wpityneto w r. 1913 14 do Biblioteki Jagiellonskiej).

Ale i na terenie Krolestwa, gdy tylko w r. 1905 odchylit sie
nieco kamien niewoli, zaraz jako pierwszy przejaw tej pewnej
ulgi politycznej wystgpity dwie instytucje biblioteczne: jedna —
to dawniej istniejgca Biblioteka Krasinskich, ktora obecnie
dzieki organizacyjnemu, administracyjnemu i materiatowemu
unowoczes$nieniu (za dyrektorstwa St. Ketrzynskiego i lgn. Bara-
nowskiego) stata sie gtowng polska bibliotekg naukowg War-
szawy, a druga—to ,,Biblioteka Publiczna™*, ktéra wyraznie
w sensie ogolno-ksztalcgcym wzieta na siebie hasto, prowa-
dzenia dalej tragicznie podwazonego dzieta braci Zatuskich").

Nawet nazwa tej Biblioteki prowadzi we wstecznej koneks;ji
ideowej poprzez Biblioteke Publiczng Krolestwa Kongresowego
do pierwszej nazwy Biblioteki Zatuskich, ktora, jak wspom-
niatem, brzmiata poczatkowo: ,Biblioteka Publiczna".

Jak tedy wida¢ z przywiedzionych faktéw, w momencie wy-
buchu 1-¢ wojny Swiatowej, na wszystkich terenach wiekszych
skupien polskich w Europie, pragnienie restytucji polskiej
.Biblioteki Narodowej" byto niezwykle zywe i statlo na po-
wierzchni catego programu polityczno-kulturalnych zamierzen
Narodu.

A do tego dodacC nalezy to gtebokie przywigzanie i czujnag
a wytezonag pamiec, jakie caly nardod, w osobach swych czo-
towych przedstawicieli, przejawiat w stosunku nie tylko do

\) ,...Biblioteka Jagiellonska, uchodzita oddawna za polska biblio-
teke narodowa, ktorej kazde odwotanie sie do ofiarnosci publicznej
wzbudzalo zywe echo w kotach interesowanych. Tylko tej bezinteresownej
pomocy zawdziecza¢ nalezy, ze Biblioteka Jagiellonska mogta z dobrym
skutkiem przediuza¢ prace K. Estreichera i zgromadzita niemal komplet
wspotczesnych drukow polskich..." (Kuntze E. Potrzeby pol-
s kich bibliotek naukowych. Nauka Polska. T. ll. Warszawa, 1919,
str. 509).

2 Biblioteka Publiczna m. st Warszawy. Szkic infor-

macyjny. Warszawa 1945, str. 3. oraz Baranowski lIlgnacy,
Biblioteka Zatuskich. W-wa 1912, str. 67.
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ideowe] strony dzieta Zatuskich, ale i do jego naukowych
I zabytkowych wartosci. Mozna powiedzie¢, ze nie byto od
r. 1795 do r. 1920, a wiec w okresie 125 lat, ani jednego po-
kolenia, ktére by nie czynitlo wiecej lub mniej owocnych ale
niezmordowanie powtarzanych i ofiarnych zabiegow o odzys-
kanie tego skarbu narodowego, jakim byty zbiory Zatuskich.

Juz w czasie pertraktacy] tylzyckich w r. 1807 poruszyt te
sprawe J. Sniadecki w liscie do Tad. Czackiegol, wzywajac go:
.LPamietaj Pan o waznej rzeczy, zeby Biblioteke Zatuskich do
Wilna <sic) odesta¢c mozna...", aw r. 1814 podnidst jg ks. A. Czar-
toryski wobec ces. Aleksandra; w r. 1816 wznowit jg hr. Sobo-
lewski; w r. 1820 uzyskano niedotrzymang obietnice powrdcenia
do kraju dubletow Biblioteki Zatuskich; w r. 1820 podniost
sprawe przed ces. Aleksandrem krotkotrwatly kurator tej Bi-
blioteki z reki Targowicy, Teofil Zatuski; i wreszcie Wielopolski
odzyskat w r. 1862 spore zasoby z tzw. dubletow Zatuskich™).
Co wazniejsze jednak, ze niezaleznie od tych préb rewindy-
kacyjnych ruszyli naukowcy polscy na dokiadne zapoznanie
sie z zawartoscig zbiorow Zatuskich. Najswietniejsze polskie
nazwiska naukowe, jak: Lelewel, Gotebiowski, Hube, Macie-
jowski, Danitowicz, Bielowski, Pawinski, Ptaszycki, Los, Wierz-
bowski, Blumenstock, Korzeniowski, Kopera, Chrzanowski,
Turowski, a przede wszystkim Bruckner — nalezg do plejady
tych badaczy. Niedlugo tez mogta sie nauka polska pochwalié
zarowno sensacyjnymi odkryciami naukowymi, poczynionymi
na tym terenie, jak i szeregiem publikacyj, omawiajgcych
szczegoOtowo zawartosC tresciowg gtownie rekopismiennych
zasobow Biblioteki Zatuskich3. Nic tez dziwnego, ze jednym
z najgoretszych punktow pertraktacyj pokojowych w Rydze
(1920 r.) stata sie sprawa zwrotu Biblioteki Zatuskich, jak i to, ze

¥Kamykowski Ludwik. Korespondencja Jana Snia-

deckiego. Krakéw 1932, str. Xll; zob. tez. Baranowski Ign.
0. C. str. 72, przyp. 98.
) Baranowski I o. c. str. 64/7.

3 Bankowski Piotr. Rekopisy rewindykowane przez
Polske z Z. S.R.R. Krakéw 1937, str. 35.
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do momentow wprost dramatycznego napiecia dochodzito
w trakcie posiedzen tzw. Komisyj Mieszanych, egzekwujacych
przyznane traktatowo odzyskanie zasobow Biblioteki Zatuskich.

Polska strona nie tylko formalnie byla przygotowana do tych
zmudnych, cate lata ciggnacych sie, pertraktacyj, ale takze
naukowo i uczuciowo: walczyta przeciez o przywrocenie, oto-
czonego mitoscig narodu, dziedzictwa, brutalnie w swoim czasie
wywiezionego i w miedzyczasie w powaznym stopniu nadwere-
zonego.

Nic wiec dziwnego, ze w tej atmosferze, przepojonej zagad-
nieniem ,Biblioteki Narodowej", natychmiast po odzyskaniu
niepodlegtosci, tj. juz w r. 1918, przystgpiono do rozwazan nad
postacig realizacji tego zagadnienia.

Poczgtkowo tedy projektowano zwigzanie sprawy ,Biblioteki
Narodowej" na state i wylgcznie z Bibliotekg Jagiellonska;
nastepnie, wysunieto zatatwienie kompromisowe, cos w rodzaju
realizacji tego zagadnienia w Szwajcarii, a mianowicie w postaci
rozdziatu tych zadan miedzy Bibliotekg Jagiellonskg i nowo
powotang do zycia Bibliotekg Narodowg w W-wie, przy czym
wedtug jednej koncepcji moment rozgraniczenia miat stanowic
rok 1800, a wediug drugiej rok 1918, z tym jedtiak, ze okres
od r. 1800 do 1918 miat by¢ zarowno dla Biblioteki Narodowej
jak i dla Biblioteki Jagiellonskiej wspdlng domeng wysitkow,
zmierzajagcych do peilnego uzupeinienia zbiorow obu tych
instytucyj w zakresie Polonicow oraz polskich drukéw krajo-
wych i zagranicznych.

Ostatnia koncepcja opierata sie na istotnym stanie posia-
dania obu Bibliotek, z ktorych Biblioteka Jagiellonska miata
powazng liczbe drukow krajowych XIX w., oraz duze zasoby
materiatdw, szczegodlnie drukédw emigracyjnych, a Biblioteka
Narodowa zawierata pierwszorzednej wartosci druki i reko-
piSmienne materiaty emigracyjne, oraz na tym, ze wiek XIX,
ojciec podstawowych idei i mysli, stanowigcych ideologiczng
baze tzw. Nowoczesnej Polski, tworzgac szczegollnie zywy teren
zainteresowan badawczych, bedzie wymagat zwiekszenia, a wiec



podwojenia dobrze zorganizowanych, mozliwie kompletnych
I przygotowanych, warsztatow pracy naukowej.

Drugim tematem, podniesionym w czasie tej dyskusji, byta
sprawa charakteru tej powstajgcej ,Biblioteki Narodowej",
przy czym jedni uwazali jg za sensu stricto polskag ,Biblioteke
Narodowa", a inni pragneli widzieC w niej co do charakteru
wyraznie wskazang spadkobierczynie dawnej B-teki Zatuskich,
jako ,centralng biblioteke panstwowa" i proponowali nawet
przyjaC¢ dla niej dawny tytut, a mianowicie ,Biblioteka Rzpltej,
im. Zatuskich".

W czesciowej tgcznosci z tg dyskusjg w sprawie rozwigzania
zagadnienia ,Biblioteki Narodowej" — dokonano dwoch usta-
wodawczych aktow.

Pierwszy z r. 1925, zawarty w Statucie Clniw. Jag., brzmiat:
.Biblioteka Jagiellonska jest biblioteka naukowa
I uniwersyteckag z charakterem biblioteki na-
rodowej; jako taka powinna systematycznie dazyc
do posiadania kompletu dziet, odnoszgcych sie
do Polski"; a drugi z r. 1928 donosit: ,Ustanawia sic*
Biblioteke Narodowg z siedzibag w Warszawie"*
przy czym ogtoszony poOzniej Statut z r. 1938 nadat tej Biblio-
tece przez zasieg wskazanych zadan charakter ,Centralnej
Biblioteki Panstwowej".

Tak wiec zaptadniajgca idea polskiej ,Biblioteki Panstwowej",
rzucona w XVUIl w. w zwigzku z przekazanymi panstwu przez
Zatuskich poteznymi zbiorami — po tragicznych przejsSciach
wiekowych — zostala ponownie podjeta przez nowopowstate
Panstwo Polskie i uksztatcona w silnym oparciu zarGwno na
odzyskanych zbiorach, jak i na przejeciu samej mysli prze-
wodniej, tkwigcej u podstaw owej przed zgorg stu piecdzie-
sieciu laty tworzonej instytucji.

Obecna tez Biblioteka Narodowa jest nie tylko materiatowo
ale takze ideowo i charakterem ujecia zadan — spadkobierczynig
owej z XVII w.: ,Biblioteki Rzplitej im. Zatuskich™
i jako taka jest symbolem politycznej suwerennosci i kulturalnej
odrebnosci Panstwa Polskiego.



BOGDAN HORODYSKI

SPUSCIZNA d;z1flLU REKOPISMIENNEGO
BIBLIOTEKI ZALUSKICH.

1

Nie ma na Swiecie zbioru rekopiséw, ktoryby przechodzit
tak niezwykite 1 tak tragiczne koleje losu, jak to przypadto
w udziale rekopisom Biblioteki Zatuskich. Zgromadzone przez
Jozefa Zatluskiego niezmierne bogactwo rekopiSmiennych Swia-
dectw kultury nie tylko polskie], ale i europejskiej, jest juz
dzisiaj tylko legenda, zywa jeszcze w naszym pokoleniu, ale
tez i na oczach naszych powstajaca.

Gdy po latach niewoli, zniszczone przez czas i podroOze,
uszczuplone przez nie zawsze czyste rece ludzkie, zbiory Biblio-
teki Zatuskich wrocity z Leningradu do Warszawy, byly one
jeszcze skarbem nieprzebranym.

Nie umieliSmy nawet zda¢ sobie doktadnie sprawy, co w nich
znalez¢ mozna. Olbrzymi zaséb 14.143 wolumindéw reko-
piSmiennych zbadany byt dokitadniej jedynie w mniejszych
fragmentach. Prace te od potowy 19 wieku podejmowali tylko
ci badacze polscy i cudzoziemscy, ktorym warunki pozwalaty na
diuzszy pobyt w Petersburgu i na poszukiwania w Cesarskiej
Bibliotece Publicznejld. Sprawozdania 2z tych poszukiwan,
ogtaszane drukiem w formie opisOw i inwentarzy, nie dawaty
jednak pelnego obrazu zawartosSci zbioru, ograniczaly sie bo-
wiem tylko do rekopiséw pewnych grup tresciowych lub jezy-
kowych. Zresztg, badaniom takim raczej przeszkadzat niz

x) Doktadne omoéwienie tych prac daje P. Bankowski; Rekopisy
rewindykowane przez Polske. Krakéw 1937.
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pomagat niedokiadny i nieScisty katalog, sporzadzony przed
kilkudziesieciu laty przez carskich urzednikow bibliotecznych.
Doktadniejszych informacji szuka¢ trzeba bytlo w zachowanych
katalogach XVIII w., katalogach Zatuskiego, Janockiego i Trotza.

Bibl. Narodowa, ktora w niepodlegtej Polsce stata sie spad-
kobierczynig nie tylko idei, ale i zbiorow Biblioteki Zatuskich,
oddata do uzytku czytelnikdw katalog, sporzadzony w latach
1924 — 1934 przez ekspertow Polskiej Delegacji Rewindy-
kacyjnej. Byt to odpis katalogu Cesarskiej Biblioteki Publicznej,
w wielu miejscach wprawdzie uzupeiniony i sprostowany, ale
w calosci swojej ciagle jeszcze nie wystarczajacy.

Uporzagdkowanie tak wielkiego zbioru rekopiséw wymagato
diugiej i zmudnej pracy. Na przeszkodzie staty tu nadto trudne
warunki lokalowe Biblioteki Narodowej. Wo&wczas dopiero
mozna bylo pomysleC o systematycznej inwentaryzacji reko-
pisow, kiedy wreszcie w 1935 r. znalazty one pomieszczenie
w wynajetym patacu Potockich, i kiedy zlikwidowano nie-
bezpieczenstwo grzyba, jaki sie tam pokazat. Wowczas tez
piecze nad rekopisami objat dr Piotr Bankowski, jeden z czton-
kodw b. Komisji Rewindykacyjnej.

W latach 1937 — 1939 prace katalogowe objety ponad 500
rekopisow i 131 dokumentow pergaminowych. W tymze czasie
zinwentaryzowano ponadto 200 rekopisow i 337 dokumentow.
Taki byt stan opracowania rewindykatéw w dniu 1 marca 1939 rM
po ktorej to dacie na pierwszy plan wysunely sie przygoto-
wania zapobiegawcze na wypadek wojny.

Wobec zblizajgcego sie do Warszawy pierscienia dziatan
wojennych, najcenniejsze z cennych rekopisow Biblioteki Naro-
dowej znalazty schronienie w skarbcu Banku Gospodarstwa
Krajowego. Stad rozpoczelty nowag tutaczke. Wywiezione przez
wiladze Banku w pierwszych dniach wrzesnia 1939 r., droga
przez Bukareszt, Paryz i Anglie dotarty one do Ottawy w Kana-
dzie, gdzie sie do tej pory pod opiekg posta polskiego znajduja.

Sg wsrod nich sposrdéd zakupionych Psatterz Florianski i teka
z rekopisami Fr. Chopina, a z rekopisdow rewindykowanych
cimelia XI1l1— XV w., ktorych wykaz tak sie przedstawia:
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Kazania Swietokrzyskie (w specjalnym ochronnym pudle).

Lat. F. v. 145. Psalterium 1257—1307.

Lat. Q v. 1 65. Tetraevangeiium (Modlitewnik ks. Anastazji),
w. Xll, (w szkatutce metalowej, oszklonej).

Lat. Q. v. 1 108. Horae Gallicae 1347— 1374.

Lat. Q. v. I. 123. a) S. Brigitae revelstiones s. XIV, DB? Ad.
Cardinalis refutatio.

Lat. O. v. 119. a) Epistolae S. Pauli Apostoli, b) Rocznik

Swietokrzyski Dawny.

Lat. Q. ch. 1V.2. Chronica Polonorum auctore Kadlubkone.

A. 1456.

Lat. F. v. 1.85. Missale Gnesnense. Ante 1482.

Lat. F. v. 1.111. Missale Polonicum, 1504.

Lat. O.'v. 1.111. Calendarium 1347— 1374.

Franc. Q. v. XIV. 1 a) Le roman de la rose, b\ jenar de

Meun, Le tresor des 7 articles de La Foy.

Lat. O. v. 110. Evangelistarium.
Lat. O. v. 141 Biblia.

Lat. O. v. 1.59. Horae.

Lat. O. v. 1.60. Horae.

Hol. O. v. 1.3 Gebeden bock.

Hol. O. v. 15 Getyde bock.

Inne rekopisy odzyskane pozostaly czesciowo na miejscu,
czesciowo zostaly zabezpieczone na Forcie Sokolnickiego na
Zoliborzu i szczesliwie przetrwaly groze oblezenia Warszawy.

W roku 1940 niemieckie wladze Dbiblioteczne, tworzac
z trzech wielkich bibliotek warszawskich nowa organizacyjng
jednostke, Staatsbibliothek Warschau, zarzadzity przeniesienie
rekopisow B-ki Narodowej do gmachu B-ki Ordynacji Krasin-
skich. Gmach ten byt przeznaczony na pomieszczenie zbiorow
specjalnych, a wiec rekopiséw, starych drukéw, grafiki, karto-
grafii i muzykaliow, wytgczonych z B-tek: Narodowej, Uniwer-
syteckiej 1 Ordynacji Krasinskich.

Kierownictwo tak powstalego oddzialu rekopiséw objat
dr Stanistaw Bodniak, ktory—po wcieleniu Kornika do Rzeszy—
szukat schronienia w Warszawie. Pod jego bezposSrednig opieka



znalazty sie wowczas takze rekopisy rewindykowane, zrdodio
niewyzyskanych, a czesto nieznanych materiatow historycznych
I literackich. W niesprzyjajacych warunkach okupacyjnych
przystgpiono wowczas do kontynuowania katalogowania za-
sobu rekopiséw rewindykowanych. Wspodtdziatali tu z dr. Bos$-
niakiem dr. Jerzy Zathey i dr. Tadeusz Piotrowski. Owocem
tej ich pracy byt brulion inwentarza-katalogu, ktory do dnia
1 sierpnia 1944 r. objagt rekopisy polskie, czesC¢ réznojezycz-
nych, a z tacinskich folianty teologiczne, prawnicze | histo-
ryczne.

Opisy tresci rekopisdbw sporzadzane byly wedlug instrukcji
specjalnie opracowanej przez dr. Bodniaka, a majacej na okt:
jak najszybsza inwentaryzacje naukowag i udostepnienie categc
zbioru. Takie zatozenie bylo powodem skrotow w zestawie
niach tresci, ujmowania jej raczej pewnymi grupami, bez dro-
biazgowego opisywania szczegotow. Tak np. opisy kopiariuszy
korespondenciji zawieraly tylko informacje co do adresatow
I adresantow w nich wystepujacych, bez omawiania poszcze-
golnych listow.

Nie przeszkadzato to zobrazowaniu zawartosci i wartosci
zinwentaryzowanych rekopisow, wprowadzajac w gitowne ele-
menty ich tresci, ktore uzupeitniat dokiadny opis ich cecn
zewnetrznych i wyczerpujgce notaty bibliograficzne.

Niestety, z pracy tej zostaty tylko fragmenty i to dotyczgce
rekopisow, ktore dzis juz nie istniejg. Wszelkie inne inwen-
tarze, katalogi i kartoteki rekopisow rewindykowanych padty
razem ze zbiorami pastwg ptomieni.

Historia tej zagtady jest krotka.

Na dwa miesigce przed wybuchem powstania warszawskiego
wybrano najbardziej wartosciowe rekopisy B-ki Narodowej
I w 6 skrzyniach ztozono je w podziemiach B-ki Ordynacji
Zamojskiej. Reszte rekopisow, juz w czasie walk, przeniesiono
do podziemi B-ki Krasinskich. Wydawalo sie, ze to je dosta-
tecznie zabezpieczy. Tymczasem bomba lotnicza, ktoéra 5 Wrze-
Snia uderzyla w gmach B-ki Krasinskich, przez szyb windy
dotarta az do podziemi i zniszczyla tam czeS¢ rekopisow.
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Catkowite natomiast unicestwienie rekopisow bibliotek war-
szawskich, dorobku wielu ludzkich pokolen, przyniosta msciwa
I barbarzynska reka niemieckich podpalaczy, ktorzy wzniecili
ogien nie tylko w magazynach, ale tez i wsérdéd pak, ztozonych
w piwnicach gmachu na Okodlniku. Przedtem jednak usitowali
rabowac¢: chwycili kilkanascie skrzyn, pierwszych z brzegu,
i wywiezli je w gigb Niemiec. Okoto 120 rekopisow wyrzucili
na podworze, nie wiadomo w jakim celu, Reszte, ogromny,
kilkadziesigt tysiecy rekopisow liczacy zbior, zamienili w biaty,
zetlaty popidt. Tak przepadty rekopisy B-ki Uniwersyteckie],
Krasinskich i Narodowej, a wsrod nich blisko 13.000 tych,
ktoére byty relikwig, pozostatg ze zbioréw B-ki Zatuskich.

€dy w kwietniu 1945 r. Bibl. Narodowa powstawata do no-
wego zycia, wydawato sie, ze rekopisy Zatuskich wogodle prze-
staty istnie¢. Ale juz w miesigc poOzniej dyr. Stanistaw Lorenz
przywiozt z Piotrkowa 126 rekopisow, tych wiasnie, ktore
w grudniu 1944 znalazt w Sniegu na dziedzincu gmachu Kra-
sinskich. Znajdowaty sie one w optakanym stanie, brudne, za-
btocone, poskrecane z wilgoci. Staty sie wszakze pierwszym
zalgzkiem nowego Dzialu Rekopisow i pierwszym promykiem
nadziei, ze co$ sie jeszcze uratowa¢ moze.

Istotnie, latem 1946 r. nadszedt do Muzeum Narodowego
w Warszawie transport polskich zbioréw kulturalnych, odna-
lezionych w amerykanskiej strefie okupacyjnej Austrii, w Fisch-
horn. Wrocity wtedy rekopisy, zrabowane z piwnic B-ki Kra-
sinskich w liczbie 1322. Ponad tysigc rekopisow Zatuskich!
To juz byta prawdziwa niespodzianka. ZtoSliwos¢ losu chciata
jednak, ze wsrod nich nie znalazt sie ani jeden, ktoryby po-
chodzit z dzialu jezyka polskiego. W wiekszosci, rekopisy te
nalezg do dziatlu niemieckich, nieco mniejszg grupe stanowig
francuskie, a zupeinie matg — kilkadziesigt rekopiséw rozno-
jezycznych. Obok nich wrécito do Warszawy takze i kilka
rekopisow, ktore wybuch powstania zastat w pracowni kon-
serwatorskiej, oraz w szafie pancernej w lokalu B-ki Narodo-
wej przy ul. Rakowieckiej. Wsrod nich — cenne polonica, takie
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jak Kronika Janka z Czarnkowa, Pamietniki Paska, Relacje
poselskie Piaseczynskiego i Liber plebeanorum.

Jakie bytly drogi, ktorymi zeszly sie one z rekopisami zra-
bowanymi z Okdlnika, trudno dociec.

Wrocit takze jeden z szesciu rekopisOw pergaminowych,
.Zabezpieczonych” przez Niemcow w grudniu 1939. Jest to
graduat flugustianow krakowskich z 1528 r. (Lat. F. vel, 1.113*
Wywieziony wraz z nim cenny graduat Hoberera i 4 ilumino-
wane Horae B. V. M.—przepadty.

Dziwnym zrzgadzeniem losu, 99 rekopisdw, znow wyitgcznie
francuskich, przetrwato catg okupacje i wszystkie kataklizmy
warszawskie, nie opuszczajgc stolicy. Znaleziono je w maju
1947 r. w skrzyni, wsrod pak z makulaturg, przechowywanych
pod wewnetrznymi schodami B-ki Narodowej. Skrzynie te oc
lat kilku nie byty ruszane. Tym wiecej sensacyjnym staje
sie to znalezisko, ze rekopisy zawarte w owej skrzyni miaty
zagingC jeszcze w roku 1940, czy nawet w 1939, co stwier
dzit protokdlarnie dr Bodniak we wrzesniu 1940 r. Przypusz-
czano, ze zaginiecie miato miejsce w grudniu 1939 r., kiedy
na zarzadzenie niemieckie przewozono rekopisy z patacu Po-
tockich do lokalu B-ki Nar. na ul. Rakowieckg. Przypuszczenie
to dzis okazuje sie stuszne, z tg jednak poprawka, ze reko-
pisy nie zaginety, lecz zostaly zapomniane. Liczba rekopisow
zgadza sie doktadnie: kontrola magazynu, przeprowadzona
w dniach 20.v1—8V11 1940 r. wykazata brak 99 rekopisow.
Doktadnie tyle samo odnaleziono ich w owej niepozornej
skrzyni. Niezupetnie natomiast zgadzajg sie ich wykazy
WsSréd odnalezionych brak jest 5 rekopisow polskich i jed-
nego tacinskiego, wymienionych w protokdéle dra Bodniaka.
Nie ma takze i trzech z podanych tam rekopisow francuskich,
jest natomiast 9 innych.

Rekopisy, przechowywane w podziemiach B-ki Ordynacji
Zamojskiej, uniknety pozaru i, ewakuowane z Warszawy po
powstaniu, wraz z innymi reliktami bibliotek warszawskich
wywiezione zostaty do Goerbitsch pod Frankfurtem nad Odra.
Kiedy za$ w maju 1945 r. dotarli do Goerbitsch delegaci Mi-



fnisterstwa OsSwiaty, zastali tam tylko resztki rekopiséw B-Kki
Zamoyskich, resztki nowszych rekopisow B-ki Narodowej
i doSC znaczng liczbe drukow B-ki Uniwersyteckiej. Wszystko
to znajdowato sie w stanie trudnym do opowiedzenia. Zbie-
rano karty rekopisbw po polach, wydobywano je z latryn
zotnierskich, wyciggano 2z niedopalonych ognisk. Na Slady
jednak rekopisow Zatuskiego nie natrafiono, tak jak nie natra-
fiono na iluminowane rekopisy i inkunabuty B-ki Zamoyskich.

Wrdcity one do Warszawy dopiero latem b.roku. Znalezione
w Goerbitsch przez zotnierzy Armii Radzieckiej, przestane zo-
staty do Moskwy, gdzie rozpoznano ich polskie pochodzenie
i w najwiekszym porzadku zwrécono Polsce. Kilkanascie reko-
pisow zagineto jednak, prawdopodobnie juz w Goerbitsch.
Tak wiec B-ka Narodowa odzyskata juz chyba wszystkie oca-
lone rekopisy, pochodzgce z rewindykacji.

Liczgc wedle dawnych, petersburskich sygnatur, mamy ich w tej
chwili 1744 numery. Liczba jednostek inwentarzowych (wolu-
mindw) bedzie jednak nieco wieksza, gdyz niektdére sygnatury
petersburskie obejmujg niekiedy i po kilkanascie tomow, nie
mowigc o takich zbiorach, jak 37 tomow korespondencji Za-
tuskich (Coli. autogr. 270), jak 6 tek H. Dagbrowskiego (Coli.
autogr. 210), czy 9 tek Naruszewicza, ktdére majg wspolne dla
catosci sygnatury.

To zatem, co pozostato zrekopisow rewindykowanych, w sto-
sunku do ich pierwotnej liczby 14.143 mozna okresli¢ w przy-
blizeniu na okoto 12% Strate, jaka zbior ten ponidst, na
okoto 88%. Ta cyfra jest wymowniejsza, cho¢ i ona nie wyraza
istoty tego, co strate te stanowi.

Porownajmy liczby rekopisow ocalatych z liczbami dawnego
zasobu poszczego6lnych grup jezykowych. Jak wiadomo bowiem,
wszystkie rekopisy w Cesarskiej Bibliotece Publicznej podzielone
byty na takie wiasnie ogdlne grupy, z ktorych kazda miata
ponadto 18 dziatow klasyfikacji naukowej. O rdéznicach tych
przemowi najdobitniej tabela poréwnawcza:l.

A Dane co do dawnego stanu liczbowego rewindykatéw zaczerpniete
z cyt. pracy Bankowskiego, s. 7



47

oropa Jeskows [N £ oo Pl o
i
Polskie 1.215 32
tacinskie 7.039 181
R6znojezyczne 1470 70
Niemieckie 1413 1.175
Francuskie 1.293 224
Wioskie 317 ; 2
Coli. f\utogr. 146 (sygnatur) ! 40 (sygnatur)

Jak wida¢ z powyzszego, straszliwemu spustoszeniu ulegt
dziat rekopisow tacinskich, tracgc 6.858 pozycji. RoOwnie bolesna,
cho¢ ilosciowo duzo mniejsza, jest strata 1.183 rekopisow
polskich. Jesli idzie o jej ciezar gatunkowy, o te wszystkie
zabytki jezyka polskiego, o bezcenne, a niewyzyskane ma-
teriaty historyczne, to straty tej nikt 1 nic juz narodowi na-
szemu nie wyrowna.

Sprébujmy teraz da¢ naszej statystyce inne naswietlenie.
Spojrzmy na straty, poniesione przez najgtdwniejsze dzialy
klasyfikacyjne.

DZ 1a t Rewindykowano

Pozostato w tej chwili:
w latach 1922— 1934

1 Teologia 4,000 — 5.000 441
2. Prawo 1.200 — 1.300 219
3. Filozofia 1.000 — 1.100 143

4. Historia 1400 — 1.500 285
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Ponadto ocalato w innych dziatach:

5. Historia naturalna 5rpsoéw
6. Medycyna 124 |,
7. Fizyka 9 .,
8. Chemia 40
9. Matematyka 110
10. Nauki techniczne 25
11. Sztuki wyzwolone 2
12. Muzyka 12
13. Kaligrafia 6
14. Poezja 65
15. Wymowa 43
16. Lingwistyka 24
17. Poligrafia 120 ,,
18. Historia literatury C 1

W szczegodlnosci weditug dawnych sygnatur przedstawia sie
to, jak nastepuje, .przyczem wykaz ponizszy nie uwzglednia
rekopisbw, znajdujgcych sie w Ottawie.

Pol. F. ch. iv. 250 F. ch. I 469 g. ch. i, 1028
Q. IV. 37 470 1033
ch. i 16 42 493 1267
o] i 41 F. X1V 1 496 0. 35
99 3 497 39
F. 1. 12 9 501 73
35 18 518 88
62 31 546 89
Q n. 12 < .. 300, i 30 400
F IV. 13 53 76 401
23 109 78 405
40 114 82 407
71 F. XV. 1 g7 411
102 F. XVIIL. n 89 412
103 _ 148 417
104 tacin. 278 420
108 F. vel. i. 113 396 41
119 381 661 449
128 449 691 451

151 F. ch. i. 468 766 453
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Niem. a4 96 151
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Chcac scharakteryzowa¢ najogolniej ocalone rewindykaty,
musimy zauwazyC na wstepie, ze niemal wytgcznie pochodzg
one z B-ki Zatuskich. Rekopisy innej proweniencji, a wiec
zBibliotekiUniwersytetu Warszawskiego, z bibliotek klasztornych,
prywatnych, czy z ksiegozbioru Towarzystwa Przyjaciot Nauk,
nalezg w tym zbiorze juz do unikatow. To samo powiedziec
mozna o rewindykatach, odzyskanych z b.B-ki Sztabu Gtownegc.
Rewindykowano ich 100, obecnie ocalato tylko 9 Tek Narusze-
wicza (5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13) i jeden tom Materiatow do
historii polskiej (t. 26-ty, z lat 1503— 1613)4

Dwie trzecie ocalonego zbioru stanowiag rekopisy niemieckie
(1175). Jest to materiat drugorzednej, a nawet trzeciorzednej
wartosci. Przewazajg wsrod nich wykiady i dysertacje uniwer-
syteckie, gtownie 17-go i 18-go wieku. Niewielkg roéwniez wage
posiadajg w tej grupie rekopisy teologiczne. Materiat histo-
ryczny i literacki, poza kilku rekopisami 16-go wieku, odnosi
sie takze gtdbwnie do czaséw poézniejszych. Mimo to, sposrod
rekopisow niemieckich dato sie wyodrebni¢ dosC duzg partie
zawierajgca polonica, liczacg ponad 150 pozycji.

Podobnie idatoby sie scharakteryzowaé grupe rekopisow
tacinskich. Sg wprawdzie wsrod nich materiaty pierwszo-
rzednego znaczenia, Sredniowieczne rekopisy polskiego pocho-
dzenia, ale stanowig one znikomy zupetnie odsetek. Zachowane
rekopisy tacinskie w wiekszosci dotyczg wyktadow i rozpraw
medycznych, prawniczych iteologicznych gtdwnie 17-goi 18-go w.

Nieco lepiej przedstawia sie wartos¢ rekopisow francuskich.
Jest wsrod nich kilka prac Zatuskiego, sg osiemnastowieczne
materiaty heraldyczne, nieco tekstow literackich, wiekszos¢
jednak stanowig znowu rekopisy o tematach teologicznych.

Rekopisy roznojezyczne, ktorych zachowato sie tak niewiele
(70), kryja wsrod siebie niejeden rekopis polski. | tutaj jednak
jest to materiat posSledniejszej wartosci, najczesciej typu
miscellanedw i notat z literatury.

Na tle tej masy materialu drugorzednego znaczenia tym
wyrazniej wystepuje grupa—jakze nieliczna—zaledwie 32 reko-
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kopisdw polskich. Kazdy z nich jednak stanowi wazng w zbiorze
pozycje, tak ze wzgledu na swoj charakter zabytkowy, jak
I ze wzgledu na zawartos¢. W stosunku wprawdzie do tego,
co z rekopisow polskich przepadio, rekopisy ocalone w tej
grupie sa niczym innym, jak mizerng resztkg. Sg one przeciez
dla nas tym wiecej cenne i drogie.

Polski Swiat naukowy oczekuje niewatpliwie informacji o tym,
co jeszcze znalez¢ mozna wsrod rewindykatow, ocalatych
z pozogi wojennej. Systematyczne opracowanie catosci tych
zbiorow zajmie jeszcze szmat czasu. Zanim wiec ta praca
zostanie wykonana, dajemy tutgj, juz dzisiaj, najkrotszy su-
mariusz catej grupy ocalonych rekopiséw polskich, a z grup
tacinskiej, réznojezycznej i z kolekcji autografow wymieniamy
tylko najcenniejsze polonica:

Pol. F. i 16 Sprawa chedoga o mece Pana Chrystu-
sowej (Korzeniowski, nr 261).

Poi. O. I 4 Wcistowski, Kancyonalik nowy. 1744.

Pol. O. 1 9 IMedytacje o Mece Panskiej (koniec 17 w.)]

Pol. F. . 12 Lustracja Wielkiego Xiestwa Litewskiego
(oraz] Akta Konfederacji Tarnogrodzkiej
1715 r.

Pol. F. 1ll. 35 Mrthikuly prawa maydeburszkiego (Ko-
rzeniowski, nr 269).

Pol. F. Il. 62 Zatuski Franciszek, wojew. czernichowski,
[Mowy polityczne z lat 1696— 1703]

Pol. Q. 1 12 [Staszic Stanistaw, O cztowieku albo ro-
dzaju ludzkim].

Pol. F. IV. 13 Sobieski Jakub, Diariusz kampaniey 1686 r.

Pol. F. IV. 23 Kostyn Miron, Chronika ziem motdawskich
y multanskich. (Korzeniowski, nr 284).

Pol. F. IV. 40 Miscellanea odnoszace sie do wyboru Hen-
ryka Walezego. (Korzeniowski, nr 290).

Pol. F. IV. 71 [Ksiega poselstw Latryna Piaseczynskiego

od Zygmunta Ul do Chasigiraja chana
krymskiego iJeremiasza Mohity hospo-
dara wotoskiego 1601— 1603].
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Regestr lustraciei Woiewodztw Ploczkiego
y Mazowieckiego, roku 1569. (Korze-
niowski, nr 301).

Liber plebeanorum (1626 r.).

Pasek Jan Chryzostom, Pamietniki.

[Silva rerum z lat 1696— 1705].

[Pisma i mowy polityczne z lat 1605— 1614,
zebrane przez Andrzeja Lisieckiego!
(Korzeniowski, nr 305)—ocalat tylko frag-
ment tego rekopisu, brak stron 1—128.

Zatuski Andrzej Chryzostom, Diarium ab
a. 1708 usque ad a. 1711.

[Silva rerum do czasOw Jana Kazimierzal.

Kronika Tureczka [t. zw. Pamietniki Jan-
czara]. (Korzeniowski nr 328).

[Collectanea do dziejow urzedow w Polsce.
17 w.].

Zatuski J6zef Andrzej, Cata Polska za zioty

Potocki Wactaw, Moralia. (Koztowska-
Studnicka, nr 1).

Potocki Wactaw, Cantiones, Piesni rdzne
polskim wierszem. (Koztowska -Studni-
cka, nr. 3).

Potocki Wactaw, Piesni pokutne. (Koztow-
ska-Studnicka, nr 9).

Lubomirski Stanistaw Herakliusz, Ermida
albo krélewna pasterska. (Koztowska-
Studnicka, nr 18).

Wiersze moie dla zabawki pisane. (Koztow-
ska-Studnicka, nr 31).

Potocki Wactaw, Odiemek od herbdw szla-
checkich. (Koztowska-Studnicka, nr 69).

Comedia o0 miesopusczie. (Koztowska-
Studnicka, nr 92).

Zatuski Jozef Andrzej/Zbior zioty za talar
bity. (Koztowska-Studnicka, nr 148).
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Pol.

Pol.

Poi.

Lat.

Lat.

Lat.

Lat.

Lat.

Lat.
Lat.

Lat.

Lar.

Lat.

Lat.
Lat.

Lat.

Lat.

Q. XIV. 114
F. XV. 1
F. XVill. 11 i
Q 187
Q 189
Ih 10
F. 1 185
F. IV,
FoIv. 12
F. IV. 19
F. IV, 3T
F. IV. 129
Q. IV. 25
Q. IV. 98
Q. IV. 112
F. XV. 81—1
F. XV. 12

Staszic Stanistaw, Przekfad lIliady Homera.
(Koztowska-Studnicka, nr 153).

Zatuski Andrzej Chryzostom, Mowy rdozne...
ab anno 1678.

[Korespondencja Adama Czartoryskiego
z rektorem Hieronimem Stroynowskim...
roku 1803).

Nicolaus de Btonie, Sacramentale.

Nicolaus de Btonie, Sacramentale (z tek-
stem Bogarodzicy).

Statuta Kazimierza Wielkiego (w. 15).
(Korzeniowski, nr 58).

Zwod praw mazowieckich (t.zw. Prazmow-
skiego). (Korzeniowski, nr 75).

[Fragmenty odpisu z autografu Xll-ej ksiegi
Historii Ditugoszal, w. 16.

Diugosz, Historia (rekopis t.zw. krolewski).

Kronika Dzierzwy i Janka z Czarnkowa
(rps. lubinski). (Korzeniowski, nr 97).

Cronica magna Lechitarum et Polonorum
yt. zw. rekopis Stanistawa Augusta).
(Korzeniowski, nr 104).

Rudawski Jan, Historiarum Poloniae ab
excessu Vladislai IV ... libri IX. (Korze-
niowski, nr 130).

Martini Poloni [z Opawy] Chronicon ad
1320. (Korzeniowski, nr 182).

Dzierzwa, Chronica Polonorum.

Sarbiewski Maciej Kazimierz, Eruditiones
Romanae (17 w.).

Zatuski Andrzej Chryzostom, Epistolae hi-
storico —familiares ab anno 1700 ad 1705.
t 1L od 3.vV1.1700 do 21.11.1705.

t. 2 od 19.1X1705 do 7.V.1706.

Zatuski Andrzej.Chryzostom; [Epistolae hi-
storico —familiares 19.1X.1705-7.V.1706).
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Lat. Q. XV. 15 Sobieski Jan, Retorica. 1641.
Lat. Q. XV. 196 Sobieski Jan, Retorica seu Praelectiones.
1643.

Rozn. jez. E. XVII. 58 [Silva rerum z lat 1550—1563]. (Rekopis
Jana Osmolskiego z Pobiednik). (Korze-
niowski, nr 391).

ROzn. jez. F. XVII. 116 [Kopiariusz listow Jana Nepomucena
Matachowskiego do krdola Stanistawa
Augusta 1791-1792].

Rozn. jez. F. XVIl. 196 [Miscellanea polityczno-literackie, gtownie
z lat 1575— 1731, zebrane przez Jakuba
Kazimierza Rubinkowskiego].

Collectio autographorum.

170 Korespondencja Adama Kochanskiego
1669 — 16809.

177 Listy Zygmunta 1l do Leona Sapiehy
1625 - 1629.

179 Korespondencja Leibnitza.

197 Listy Kamsetzera do Bacciarellego 1777—87.

198 Korespondencja Stanistawa Augusta z Bac-
ciarellim 1781 - 1793.

202 Sprawa urzadzenia sali tronowej w zamku
warszawskim.

210 Teki Dagbrowskiego (teki: 6, 7, 8, 9, 10, 12).

270 Korespondencja Zatuskich (1717 — 1777).
(Teki: 1,2,4,6,8-10,12, 14-33, 35-43).

278 Korespondencja Karola Sienkiewicza 1829.

297 Listy Jozefa Maksymiliana Ossolinskiego
do Ambrozego Grabowskiego 1813—1826.

303 Notata varia domestica civis Varsoviensis
Stanislai Drewno. 16109.

308 Listy artystow do Bacciarellego.

310 Bruliony listow Bacciarellego do Stanistawa
Augusta 1797 — 1798.

314 Korespondencja Daniela Janockiego.

323 Korespondencja Zatuskich.



BOGDAN HORODYSK1
POLONICA REKOPISMIENNE Z BIBLIOTEKI ZALUSKICH

l.
Rle«eK OPISY DOTYCZACE Z1EM ODZYSKANYCH

Dziat Rekopiséw Biblioteki Narodowej, restytuowany for-
malnie 1 kwietnia 1945 r., faktycznie zaczgt dziata¢ dopiero
w maju tegoz roku, gdy do opustoszalego magazynu wrocity
pierwsze rekopisy, odnalezione w $Smietnisku w Goerbitsch.

Dzis, kiedy od tamtej chwili mineto ledwie dwa i pot roku,
Dziat Rekopisow liczy ponad 5.000 woluminow rekopismien-
nych. Powrdocity w tym czasie z réznych stron Swiata rewin-
dykaty, niemal wylacznie rekopisy Biblioteki Zatuskich, ktore
mimo wszelkie straty ciggle jeszcze stanowig najwiekszg grupe
rekopisow Biblioteki Narodowej. Dzial Rekopiséw wzbogacit
sie dalej droga normalnego przyrostu bibliotecznego przez
kupno i dary. Obejmuje on takze kilka depozytow, wsrod
ktorych — tak co do liczby, jak i co do wartosci — pierwsze
miejsce zajmuje pozostatoS¢ po Bibliotece Ordynacji Zamoj-
skiej.

Inwentaryzacja catego tego zasobu bedzie wymagata diuz-
szego czasu, jesli ma by¢ przeprowadzona lege artis. Prace te
juz rozpoczeto i postepuje ona naprzod. Niezaleznie jednak
od niej juz dzisiaj wszystkie rekopisy Biblioteki Narodowej sg
dostepne dla czytelnikbw. Wszystkie one sg zarejestrowane —
bardzo zresztg ogdOlnikowo —w kartotece akcesyjnej. Orientacje
w niej ufatwia indeks kartkowy, obejmujacy nazwy oséb i miej-
scowosci, wystepujacych w tytutach, a takze ogdlne hasta
przedmiotowe grup, reprezentowanych w zbiorze. To byt pierw-
szy, najbardziej prymitywny, etap udostepnienia zbioroéw. Drugi
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etap—inwentaryzacje—podjeto z poczatkiem biezgcego roku.
W mniemaniu, ze opracowania w pierwszym rzedzie wyma-
gaja rekopisy najbardziej nas Polakéw interesujgce, prace
inwentaryzacyjne objety wytacznie tylko polonica. Nalezg do
nich nie tylko te najbardziej typowe, wyrdzniajace sie na pierw-
szy rzut oka, ale tez i rekopisy, w ktorych materialy z Polska
zwigzane sa gtebiej ukryte.

Pierwszg czes¢ tej pracy podajemy dzisiaj do publicznej
wiadomosci, a obejmuje ona rekopisy Biblioteki Zaluskich,
odnoszgce sie do naszych Ziem Odzyskanych. Praca ta po-
wstata bez oparcia sie o jakikolwiek dawniejszy materiat
rejestracyjny. Rekopismienne Kkatalogi i kartoteki, jakie daw-
niej mogly stuzy¢ rada i pomocg, dzisiaj juz nie istnieja.
Zresztg, grupa rekopisow tutaj podana nie byla nigdy w ca-
tosci opracowana. Drukowany katalog J. Korzeniow-
skiego (Zapiski zrekopisow Cesarskiej Biblioteki
Publicznej w Petersburgu, Krakow, 1910) dostarczyt
informacji w kilku zaledwie wypadkach. Co gorsza, praca ta
powstata w warszawskich warunkach wielkich brakéw aparatu
pomocniczego, tak wydawnictw zroditowych jak i literatury.
Stad opisy inwentarza nie zawsze stoja na wysokoSci zadania,
a rozwiniecie opisu nie zawsze jest jednakowe. Niedociggniecia
tego rodzaju sg jednak takze wynikiem samego zalozenia,
przyjetego od poczatku obecnej inwentaryzacji. Gidwng wy-
tyczng tej pracy jest podanie mozliwie najwiekszego mate-
rialu informacyjnego przy mozliwe] o0szczednosci czasu.
W warunkach Dziatlu Rekopisow Biblioteki Narodowej jako
odbudowujacego sie warsztatu naukowego, szybkie opanowanie
posiadanych materiatbw ma specjalne znaczenie. Ponadto
obowigzek ten cigzy na bardzo nielicznym, trzyosobowym
personelu.

Z takiego zatozenia wynikly przede wszystkim nastepujace
dla inwentarza konsekwencje:

Sa rekopisy, nawet typu miscellanedw, ktore samym swym
tytutem potrafia wystarczajgco informowac¢ o tresci w nich
zawartej. Sg inne, ktére— mimo pozornej jednolitosci —poru-

Przrglad Biblioteczny. W . 1448. 7x”v. 1—2. 4
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Szaja sprawy zupetnie w nich nieoczekiwane. O ile wiec
pierwsze moga na razie by¢ sygnalizowane samym tylko tytutem,
o tyle drugie wymagajg pewnego rozszerzenia opisu tak, by
dat on jak najwiecej materiatu do indeksu. Na drobiazgowe
omawianie wszelkich szczeg6tow nie mozemy sobie jeszcze
pozwoli¢, gdyz na razie nie mamy na to czasu. Stosujgc taka
metode opracowania do wszystkich rekopisow, wytgczono
z pod niej wszakze zbiory listdw oryginalnych. Korespondencje
porzadkuje sie i kataloguje wedle ogdlnie przyjetych zasad.
Czy takie ujecie przez Dziat Rekopisow Biblioteki Narodowej
swego zadania jest stuszne i zgodne z interesem nauki i spo-
leczenstwa, niechaj sadzg ci wszyscy, ktorzy z jego pierw-
szych wynikobw mogg juz dzisiaj skorzystaC, nie czekajac
catymi latami na ostatecznie wycyzelowane inwentarze.
Przygotowujac do druku niniejszg informacje o materiale
rekopismiennym z Biblioteki Zatuskich, omawiajgcym Ziemie
Odzyskane, nadano jej ukiad katalogowy. Reprezentowany
bowiem tutaj materiat daje sie sprowadzi¢ do kilku gtéwnych
haset: Slagsk, Wroctaw, Gdansk, Prusy i Pomorze.
Zagadnienia z nazwami tymi zwigzane sa dzis tak dla nas
aktualne i zywe, ze niewatpliwie wszelki dotyczacy ich ma-
teriat historyczny jest nam w obecnej dobie jak najbardziej
potrzebny. Prawda, ze materiat ten nosi na sobie niemal wy-
tgcznie pietno jezyka niemieckiego. 1w tej niemieckiej jednak
szacie Swiadczy on o polskiej ziem tych przesziosci, o ich
najzywszym zwigzku z Rzeczpospolita. Dokumentem polskosci
Dolnego Slaska sa prace kartograféow niemieckich i sporza-
dzone przez nich wykazy miejscowosci o nazwach stowian-
skich, niemczonych dopiero w 18 wieku. Dokumentami nie
mniej bezposrednimi sg te kroniki slaskie i wroctawskie,
ktore z robwnym zainteresowaniem omawiajg Swoje sprawy
dzielnicowe jak i sprawy panstwa polskiego, rozrozniajgc je
nie inaczej, niz to robito np. Mazowsze. Gdansk wystepuje
w splendorze tytutu miasta krolewskiego i u krolow pol-
skich, swych protektoréw, nieraz szuka pomocy i oparcia.
Kroniki pruskie sg jeszcze jednym dowodem zwigzkow tej
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ziemi z Korona, pruskie herbarze—bezposrednim Swiadectwem
polskosSci tamtejszych mieszkancow. Niemieckimi 2z ducha
sq tylko pozostatosci archiwalne po niemieckich urzedach
Dolnego Slaska, po jego austriackiej administracji, ktora
w pierwszych dziesiecioleciach XVUl w. skupiata sie w kole-
gialnym naczelnym urzedzie (Ober-Amt), bedgcym wiasciwie
namiestnictwem dla tej obcej, stowianskiej z pochodzenia
I tradycji, ziemi.

Gromadzit te materiaty Zatuski 200 lat temu. Przechowaty
sie niedostrzezone do czasow, kiedy nabierajg na nowo ru-
miencow zycia i cech aktualnosci. Gdy wiec w 200 lat po
udostepnieniu dla publicznosci zbiorow Biblioteki Zatuskich
szczatki tych zbioréow nowe zaczynajg zycie, pierwsze stajg na
stuzbe rekopisy, wigzace Ziemie Odzyskane z Polskg—macierza
jeszcze jednym silnym weziem.

* *

Wszystkie rekopisy rewindykowane w nowym inwentarzu
otrzymaty nowe sygnatury, sktadajagce sie z cyfry rzymskiej,
oznaczajgcej format i1 z cyfry arabskiej, oznaczajacej liczbe
kolejng inwentarza i porzadek ustawienia w magazynie. Sy-
gnatura ta w pracy niniejsze]j jest podana w nawiasie o0Kkrag-
tym tuz za liczbg porzadkowa spisu.

Ze wzgledu na trudnosci techniczne, z jakimi walczg dru
karnie warszawskie, posta¢ typograficzna poszczegolnych
opisow odbiega nieco od ustalonych zwyczajow. Tak np.
nawiasy klamrowe zastgpiono okrggtymi, tytuly i teksty cyto-
wane ujeto w cudzystowy, a oznaczenie formatu pominieto.

W uktadzie opisu rekopisow robimy swiadome odstepstwo
od ,Wskazowek katalogowania rekopisow" Pol-
skiej Akademii Umiejetnosci (Archiwum Komisji Histo-
rycznej S. 2 Tom 111, Krakow 1935, str. 233 i n.) Po opisie
formalnym nastepuje tytut rekopisu i zestawienie jego tresci,
a dopiero na zakonczenie —opis cech zewnetrznych i literatura.



Taki uktad jest wynikiem spostrzezenia, ze kazdy poszuku-
jacy materiatlu zwraca uwage przede wszystkim na tytut i tres¢
rekopisu i chce je mieC na pierwszym planie. Opis zewnetrzny
I literatura interesujg go tylko wtedy, gdy juz zainteresowat
sie rekopisem. Temu tokowi mysli winien odpowiadac uktad
opisu inwentarzowego i katalogowego.



1 ( 3144) tac. pot. 15 w., pap. 297 x 210, k. 735 ochronnych, opr. 20 w.

KRONIKA KSI/AZfAT POLSKICH.

incipit: ,Incipit Chronica polonorum et ducatuum Slesie. In Nomine
Sanctissime et Individue Trinitatis dei patris et filii et Spiritus sancti
Amen. Ego minutissimus in domo Domini.

explicit: ,Si nescirem misericordias tuas Domine, et usque ad finem
perduxit. “

Tekst konczy sie na k. 44 v. — reszta czyste.

Tekst tej kroniki wchodzi z malymi odmianami do Kroniki Xigzat
Polskich (M. P. H. 1M 428—-578), gdzie stanowi poczgtkowy fragment,
konczacy sie na s. 511 stowami: ,et usque ad finem perduxit*. Odmiany
dotyczg gtdwnie tytutdw, tak ogodlnego, jak i poszczegdlnych rozdziatow.
(Jstep o genealogii ksigzat mazowieckich: ,De ducibus Masoviensibus et
Coyaviensibus” (M. P. H. 1M 541—544), w rekopisie tym (k. 27—28) stanowi
czes¢ rozdziatu ,De Kazimiro predicto et fratre eius Mesickone" (M.P.H.
411.483), a konczy sie stowami ,nec alicui alteri traditur coniugo copuianda“.
Wydawca Kroniki Xigzat Polskich rekopisu tego nie znat.

Na k. 1 Zatuski zanotowat: ,Johannis Pistorii Chronica Polonorum et

Ducatuum Slesie“, a potem pod nazwiskiem Pistorius sprostowat: ,qui fuit
possessor”.

Dawna sygn. Lat. F. IV 111

2. ( 3142) niem. 1514—1578. pap. 309 x 202. k. 398, opr. wsp.

~CRONICA VON ALLEN DEUTSCHEN KEYSERN, ETLICHEN KON1GEN YM (INGERN,
BEHEM UND POLEN, FURSTEN GND ALLEN BRESSLISCHEN BISCHOFFEN SAMP1
ETLICHEN GESCHICHTEN DIE SICH YM VIL LANDEN UND SONDERLICH ym DER
SCHLES1EN BEGEBEN GND ZCIGETRAGEN HABENN. VOM ANNO 801“ (DO R. 1578).

Pisany jedna reka do r. 1569. Inna reka pis/.e lata 1576— 1578, a na-
stepnie kronike Wroctawia od r. 1562— 1575 (k. 354v.—398).

Oprawa: skora, Slepe ttoczenia rolkowe, na przedniej okt litery L. S.
WsSréd ornamentu figuralnego ramki wystepuje data 1519 i litery P. L.
oraz H. B. (fatwo widoczne na tylnej okfadzinie).

Dawna sygn. Niem. F. IV 26.
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3. (3143) niem pok 16 W, pap. sosx20s, K 1 nlb.a-100, opr. wap.

KRONIKA WROCLAWSKA, OBEJMUIJACA DZIEJE POLSKI. SLASKA | WROCLAWIA
DO R. 1552.

Inclpit: ,Laus Deo semper. Demnach die Pollen ires Koniges 5ole-
slay Curvy...*
Oprawa wsp. w karte pergaminowa tacinskiej homilii 15 w.

Dawna sygn. Niem. F. IV 52.

4. ( 3010) niem. 1574— 1636, pap. 200x 153, k 287, opr. wsp.
KRONIKA SLASKO-POLSKA.

-Min (1) kurzer fluszug aus etlichen Cronicken was sich nach Cristi unsers
Seligmachers Himelfart zuegetragen hat in gaistlichen und weltlichen
Sachen.”

Zawiera: k. 2—21\V. Register: k. 21—247 Ain kurzer fluszug (konczy na
r. 1546); k. 247v.—253 (inna reka) ,Von etllchen Stifftungen und Ceremonien.
Festagen und Gebreuchen etc. $n der H(eiligen) Christlichen une
Catolischen Kirchen anfenglich zubegehen eingesezt"; k. 253v.—262.
irekag 17 w.) ,Von Breslaw". (Zapiski rocznikarskie z lat 1030— 1636).

Dawna sygn. Niem. Q. IV 23.

5 ¢ 3034) niem faC. 1602—1603. pap. 314 X203. K 712. opr. wsp.
KRONIKA WROCLAWSKA WIEKSZA.

....Hebet sich dise Breslische Cronlcka ahn wass sich alhier in Bresiau
sowohl mehr in Schlesien, Pohlen, Behmen, Mehrhen und (Jngern begeben
hatt kurzlich beschriben von 965 bis 1603".

Tekst konczy SIE na k. 532; K 533—712 CZyste.

Dawna sygn. Niem. F. IV 79.

6. ( 3035) niem. w. 17. (po r. 1728), pap. 340x214, k 451, opr. wsp.

KRONIKA MIASTA WROCLAWIA W LATACH 965—1467.

Tekst konczy sie na k. 514.
K. 415—451 czyste.

Dawna sygn. Niem. F. IV 80.

7. ( 3036) niem. tac. w. 16,17. pap. 309x209, k. 172. opr. 19 W

PRZYWILEJE I.STATUTA DOLNEGO SLASKA, ZIEM LEGNICKIE]J, SWIDNICKIE], JA-
WOROWSKIE],

Dawna sygn. Niem. F. Il 130.



8. ( 3037) niem. pot. 18 w.,, pap. 343x220, k 231

+N1EDER - SCHLESISCHE FURSTENTHUMER. HISTORISCH -GENEHLOGISCHE NACH-
RICHTEN".

Uzupetniona do r. 1752 kopia pracy Ferdynanda Hallmensfeld.

Dawna sygn. Niem. F. IV 171 i cze$¢ rpsu Niem. F. IV 7 ().

9. ( 3038) niem. tac. 17 18 w., pap. 352x220 i mniej, k. 74.
MISCELLANEA POLITYCZNE | LITERACKIE GLOWNIE DO DZIEJOW SLaSKA 17 i 18 W.

Zawiera m.inn.: k. 21. ,Litera ad Clementem VI11.. aJohanne Zamolscic.
Zamosc¢ 14.111.1605° (odpis wsp.), oraz nastepujgce druki: k 8. ,Hankius
Martinus. De literis... Christianum Gryphium Magdalenaei Vratislaviensiurr,
Gymnasii rectorem... exsequiis honoratum... Vratislaviae (1706)* k. nlb. 2
k. 10. ,Capitation 1645, k. nlb. 2* (defekt); k. 47. ,Wachtel Justinus. Bey
hochst schmertzlichen flbsterben des... Herrn M. Friderici Viccii der

Kirchen zu S. Elisabeth Pastoris... vereinigten lhre Thraenen nachgesetzte.
Breslau (1697)“.

Dawna sygn. Niem. F. IV 136.

10. ( 3039) niem. pot. 18 w., pap. 335x217, k. 18

ZANKUNFT DER STADT BAUTZEN, WIE AUCH DABEY ALLERHANDT DENCKWURDK-ES
SO SICH BEGEBEN BIS AUFFS 1431 JAHR-,

Dawna sygn. Niem. F. IV 70.

11. ( 3040) niem. 17 w. pap. 325x210, k. 1 nlb+325. opr. wsp.

+~RES 1UDICATAE CUKIAE DUCALIS BREGENSIS AB ANNO 1600 USQUE 1621".

Na oprawe uzyto karty perg. z mszatu 14—15 w.
Dawna sygn. Niem. F. 11 101

12.H 3041) niem. 17 w. pap. 332x215. k. 440. opr. wsp.

~CONTINUATION RERUM, IUDICATARUM CURIAE DUCALIS BREGENSIS IN SILESIA
AB ANNO 1647 USQUE IN AN. 1660“.

K. 430—439: ,Index tomi Ill rerum iudicatarum*® (inna reka).

Dawna sygn. Niem. F. 11 103.

13. ( 3001) niem. 17— 18 w., pap. 198 x 155. k. 3 nlb -f-104.

1. -DER FURSTLICHEN BRIEGISCHEN LANDTSCHAFFT LEHNS PRIVILEGIEN AB-
SCHRIFFT" (1586— 1693).



2. ,CASPAR VON POSADOFFSKI, DER FURSTLICHEN BR1EGISCHEN UND OLAWISCHEN
HOFEGERICHTE LANDT TAXORDNUNG..." (PISANE 26—27.4.1638).

3. ,COPIA EINES... RESCRIPTI (FRYDERYKA WILHELMA BRANDENBURSKIEGO) AN
DEHN RATH UND RESIDENT AM KONIGL. FRANZOSISCHEN HOFFE, DEM VON
spanheim" (94.1686).

Dawna sygn. Niem. Q. Il 58.

14. ( 3042) niem. ok. 1731 r., pap. 340x215 i mniej, k. 92.
MISCELLANEA Z ARCHIWUM RITTER -ACADEMIE W LEGNICY Z LAT 1674— 1731.

Dawna sygn. Niem. F. IV 138.

15. ( 3002) niem. 1694— 1698, pap. 198x 153, k. 30.

+ERNESTUS CHRISTIANUS PHILIPPI SULINGA LUNEBURG, DIfIC (ONUS) AD S. PETRUM
ET PAULUM. KIRCHEN AGENDA ZU SS. PETRI ET PAULI IN LIEGNITZ IN SCHLESIEN®.

Dawna sygn. Niem. Q. 1277.

16. ( 3011) niem. tac. pol. ok. 1698 r., pap. 211 x 156 i mniej k. 27.
NIEMIECKIE MISCELLANEA LITERACKIE Z KONCA 17 W.

Zawiera m. inn.: k. 1—8v. ,Wahrchaftige (Jrsachen der den 8 April flnno
1698 plotzlich erfolgeten Sperrung und Reduction der furstlichen Stifts -
Kirchen St. Johannis zu Liegnitz in Schlesien. Clnter dem Gespraech einer
...Patron Warnemund, einer... Vielweis, und eines... Biedermans Erdefrey...
vorgestellet..." i k. 9— 12 ,flnagramma ex duobus nominibus et cognominibus
lacobus Zimmerlich, Rosina Konradin, compositum' (wiersz i nuty); k. 21—
22v. Urywek z przedstawienia pasyjnego.

Dawna sygn. Niem. Q. IV 10.

17. ( i3012) niem. ok. 1705 r. pap. 200x 160. k. 1 nlb.-j-688.

SINAPIUS JOHANNES (?) , DAS ERSTE THEIL VON DEM OELSNISCHEN FURSTENTHUM
INSGEMEIN* .

Zawiera bogaty materiat historyczny, genealogiczny i biograficzny,
k. 1— 41. 1 Abhandlung: (geografia, jezyk, historia); k. 42—236. 1l flbh.
(genealogie ksigzat =z linii Piastow wroctawskich, gtogowskich, z Podie-
bradu i Wiirtemberskich); k. 337 — 362 v. 1M flbh. (Sprawy kosScielne oraz
wykazy pastorow); k. 364 — 688. IV F\bh. (O sadach i administracji oraz
wykazy urzednikéw, a takze ludzi zastuzonych rodem z ks. Oled$nickiego).

Dawna sygn. Niem. Q. IV 10.



18. ( 3013) niem. ok. 1664 r. pap. 203x 164. k. 41.

LCONSTITUTION ET VISITATION DER KIRCHEN — ORDNUNGEN IM OLSNISCHEN
furstenthumb anno 1662 und 63 gehalten fhd glucklich verbrachtu.

Dawna sygn. Niem. Q. 182.

19 ( 3044) niem. 17— 18 w., pap. 350 x215, k. 1 nlb.-f422 (pag. 930),
opr. wsp.

KOPIARIUSZ AKT | PISM PUBLICZNYCH DO DZIEJOW SLASKA | WROCLAWIA
2 lat 1543 — 1708.

Zawiera m. inn.: Wykazy wroctawskich podatnikow z 17 w. p. 401—488,
651—721, 731—808. Prawo targowe z r. 1629 p. 883—914. Prawo targowe
z r. 1707 p. 859—881. Reskrypty ces. Jozefa 1z lat 1705—1706 p. 1—91.
Prawdopodobnie pochodzi z archiwum d. Kénigl, Ober—flmt in Schlesien.

Dawna sygn. Niem. F. IV 55/1.

20( 3043) niem. fac. pocz. 18 w., pap. 350x213, k. 1 nlb. 4 535
(pag. 1070), opr. wsp.

KOPIARIUSZ AKT | PISM PUBLICZNYCH DO DZIEIOW SLASKA i WROCLAWIA
Z LAT 1644— 1709 (KOP. | ORYG.).

Prawdopodobnie pochodzi z archiwum d. Kénigl. Ober—flmt in Schlesien.

Dawna sygn. Niem. F. IV 55/2.

21. ( 3045) niem. ok. 1730 r. pap. 353x223 i mniej. k. 88.

MISCELLANEA GOSPODARCZE, POLITYCZNE | LITERACKIE DO DZIEJOW WROCLAWIA
| SLASKA W 17 i 18 W.

Zawiera m. inn.: k. 25—30 materiat do historii rodu Schaffgotschow
(od 1632 r.); k. 55—64. Materiaty do wojny szwedzkiej 1628 r.

Dawna sygn. Niem. F. IV. 135

22. ( 3046) niem. franc. tac. 1594— 1595, pap. 316 x 188. k. 314. opr. wsp.
NOWINY POLITYCZNE Z CALEJ EUROPY OD 26 MAJA 1594 DO 18 LIPCA 1595 R.

Tytut pisany: ,Zeitungen de Anno 94. N. I1H Na k. 1 u dotu reka reko-
pisu: .Abraham Dreherr". Zawiera wiadomosci z Niemiec. Witoch, Francii,
Hiszpanii, Wotoszczyzny i Motdawii. Wiadomosci zPolski na k. 109,169v— 171,
176— 177, 190v— 192, 219v—220v, 231—232v., 235—236v, 256v—257; k. 41:
Kopia listu kardynata Jerzego Radziwita do Andrzeja lerin biskupa Wro-
ctawia w sprawach wyprawy tatarskiej na Siedmiogrod, b. daty. (lipiec 1594?).

Dawna sygn. Niem. F. IV 116.
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23. ( 3047) nlem. poi. 1605—1610, pap. 309 x 198. k. 84.

HANS ARTZATZ DER ELTER (KOPIEC WROCLAWSKI), KSIEGA WIERZYCIELI Z LAT.
1605— 1610.

Ksigzki tej uzyto w koncu 17 w. na skorowidz do jakich$ Silvae rerum
zbieranych przez Polaka. Zapiski tego indeksu na k. 2—21 odsylaja do
oryginalnej foliacji ksiegi wierzycieli, ktora widocznie byla obszerniejsza.
Z zebranych tekstow dochowatly sie: k. 24. (List Mariana Cienskiego do
miecznika kaliskiego, b. d.j; k. 43 (Dwa listy Potworowskiego kanonika
kaliskiego do Gizyckiego sedziego wielunskiego b. d.), k. 53v.—55. ,Regestr
ksigag réznych" (katalog biblioteki).

Dawna sygn. Niem. F. Il 163.

24. ( 3014) niem ok. 1721, pap. 206 X 170. k. 269. opr. 18 w.

,BRESLAUISCHEN FURSTENTHUMS LANDES — ORDNUNG DE ANNO 168} MII
CHRISTIAN WILHELM HUHNS I(URIS) C(ONSUL)TI VRATISL(AVIENSiS) ANMERKL'I'-uFN
(DE ANNO 1721)".

k.l—38v. Landes—Ordnung; k. 40—269. ,Observatlones und flnmerkungen
Ober die flnno 1681... entworffene Landes—Ordnung zusammen getragen
von Christian Wilhelm Huhn I(uris) C(onsul)to Vratislaviensi. Bresslau,
Anno 1721*.

Dawna sygn. Niem. Q. Il 114,

25. ( 3015) niem. ok. 1676. pap. 230x 173. k. 23.

,DER KAYSERLICHEN UND KON1GLICHEN STADT BRESLAU STATUT A UND ORDNUNCEN
AUFFS NEUE UMGEFERTTIGET ANNO 1676".

Dawna sygn. Niem. Q. Il 122.

26. ( 3048) tac. ok. 1600 r. pap. 333x204. k. 20.
MELANCHTONIANA. LIBER AMICORUM ANDRZEJA REUSS, SEKRETARZA M. WRO-
CLAWIA. (KOP.).

Zawiera utwory wroctawian ku czci Melanchtona, napisane w latach
1576— 1578.

Dawna sygn. Lat. F. XVII. 65.

27. ( 3049) tac. ok. 1681. pap. 310x193. k. 12

-RULANDUS. FELIX METAMORPHOSIS BACCHANAL1IUM IN QUADRAGESIMAM SEU
RULANDUS EX VOLUPTARIO ABSTEMIUS... REPRESENTATUS... AB... 1UVENTUTE
FACULTATIS ORATORIAE IN... SOCIETATIS JESU COLLEGIO VRATISLAVIAE 13 FE-
BRUAR1I 1681".

Dawna sygn. Lat. F. XVII 69.



28. ( 3050) tac. 1740 r. pap. 321 x209. k. 39.

~COMENTATIO HISTORICA DE WRAT1SLAVI1ENSIBUS HEBRA1CARUM LITTE.RHRUH
PROFESSORIBUS PUBLICIS... SERIE CHRONOLOGICA CONCINNATA... A IOANNE. ERNESTO
STIEFF WRAT1SLAVIENSI PHILOS(OPHIAE) AC MEDIC(INAE) IN ACADEMIA LIPSCENM
CANDIDATO. ANNO 1740".

Dawna sygn. Lat. F. XVIU 13.

29. ( 3051) niem. tac. 18 w. pap. 311 \ 200. k. 368. opr. wsp.

WYPISY Z KSIAG DEKRETOW MIEJSKICH DOLNEGO SLaSKA, SZCZEGOLNA MIASif
WROCLAWIA Z WIEKU 16— 17.

Dawny tytut: ,Decisionum Sllesiacarum tomus 1"

Dawna sygn. Niem. F. 1 105 1

30. ( 3052) niem. tac. 18 w. pap. 305 x198. k. 1 nlb.-}-361. opr. ws;

WYPISY Z KSIAG DEKRETOW MIEJSKICH DOLNEGO SLASKM SZCZEGOLNIE MIAM'i
WROCLAWIA Z W. 16— 17.

Dawny tytut: ,Decisionum Silesiacarum tomus 1t'.

Dawna sygn. Niem. F. il 105 2

31 ( 3053) niem. 1716—1719. pap. 348x 210. k. 222 (220-f 2 doda:-
kowe). opr. wsp.

,DAS KON1GL1CHE OBER-AMT IN SCHLES1EN“. PROTOKOLY POSIEDZEN OD 3.7.1 7M
do 20.10.1719.

Dawna sygn. Niem. P. IV 142.

32. (3054) niem. 1716-1719 pap. 360x216. k. 100. opr. wsp.

,DAS KON1GLICHE OBER-AMT IN SCHLES1EN". MEMORIALY POSLOW LANDTAG i
Z czasu 9.7.1716-27.6.1719.

Dawna sygn. Niem. F. IV 57/2.

33. ( 3055) niem. 1724. pap 333x210. k. 1 nlb- i 319. opr. wsp.

,DAS KONIGLICHE OBER-AMT IN SCHLESIEN. LANDES PROIOCOLL(EN) DE ANI'O
1724 .

Dawna sygn. Niem. F. IV 57/1.



34. ( 3056) niem. ok. 1733. pap. 342x201. k. 2 nib.+ 217. opr. wsp.

.,DAS KONIGLICHE OBER-AMT IN SCHLESIEN. LANDES MEMORIALIZE PRO ANNO
1733".

Dawna sygn. Niem. F. IV J1

35. ( 3057) niem. ok. 1734. pap. 325x200. k. 3 nib. f-513- opr. wsp.

.DAS KONIGLICHE OBER AMT IN SCHLESIEN. LANDES MEMORIALIA. ANNO 1734“.

Dawna sygn. Niem. F. IV Il

36. ( 3058) niem. ok. 1735 pap. 327x210. k. 3 nib.+ 423. opr. wsp.

.,DAS KONIGLICHE OBER-AMT IN SCHLESIEN. LANDES MEMORIALIA, 1735“.

Dawna sygn. Niem. F. IV. 111

37. ( 3059) niem. ok. 1736. pap. 340 x210. k. 3 nib.+ 340. opr. wsp.

,DAS KONIGLICHE OBER-AMT IN SCHLESIEN. LANDES MEMORIALIA®, ANNO 1736.

Dawna sygn. Niem. F. IV. 3/Vil.

38. ( 3060) niem. ok. 1737, pap. 321 x212. k. 3 nib. + 484. opr. wsp.

, DAS KONIGLICHE OBER-AMT IN SCHLESIEN. LANDES MEMORIALIA" DE ANNO 1737.

Dawna sygn. Niem. F. IV. 3/l

39 ( 3061) niem. ok. 1738. pap. 356x218. k. 3 nib. 4-301. opr. wsp.

,DAS KONIGLICHE OBER-AMT IN SCHLESIEN. LANDES MEMORIALIA DE ANNO 1738“.

Dawna sygn. Niem. F. IV. 3/1X

40, ( 3062) niem. ok. 1739 r., pap. 350x222. k. 3 nib.+394. opr. wsp.

,DAS KONIGLICHE OBER-AMT IN SCHLESIEN. LANDES MEMORIALIA DE ANNO 1739“.

Dawna sygn. Niem. F. IV. 3 X.
»

41. ( 3063) niem. ok. 1719 r., pap. 360x215. k. 364, opr. wsp.

,DAS KONIGLICHE OBER-AMT IN SCHLESIEN". KOPIARIUSZ PAPIEROW WCHODZ3CyCH
OD DN. 25.3.1716 do 25.6.1719.

Dawna sygn. Niem. F. IV. 3 VL
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42, ( 3064) niem. ok. 1724 r., pap. 328x 195. k. 110 (109-4- ] dodatk.)
opr. wsp.

,DAS KONIGLICHE OBER-AMT IN SCHLESIEN". KOPIARIUSZ PAPIEROW WCHODZA-
CYCH od dn. 7.1.1724 do 9.11.1724.

Ponadto zawiera: k. 90 — 93. ,Grundlicher Beweis, dass die Keto... a ?
Sozzianer (?) und Mennonisten der Religion halber mit Recht nicht kénnen
aus dem Lande vertrieben werden". fw. 18.); k. 94— 109. Statut m. Hamburga
wydany przez hrabiego von Windischgratz, jako komisarza ces Leopolda
Hamburg, 3.4.1674. (odpis 18 w.).

Dawna sygn. Niem. F. IV. 51

43. ( 3065) niem. ok. 1725 r., pap. 328\ 196. k. 162

.,DAS KONIGLICHE OBER-AMT IN SCHLESIEN". KOPIARIUSZ PAPit-ROW WCHODZA-
CYCH OD DN. 22.11.1724 do 22.11.1725.

Dawna sygn. Niem. F. IV. 56/2.

44, ( 3066) niem. ok. 1726 r., pap. 330x204. k. 132.

,DAS KONIGLICHE OBER-AMT IN SCHLESIEN". KOPIAR1USZ PAPIEROW WCHODZA-
CYCH OD dn. 22.11.1725 do 1.9.1726.

Dawna sygn. Niem. F. IV. 108.

45. ( 3067) niem. 1735 — 1736. pap. 345x212, k. 1nlb.-}-333. opr. wsp

,DAS KONIGLICHE OBER-AMT IM SCHLESIEN“. 1. KOPIARIUSZ PAPIEROW WCHODZt -
CYCH R. 1735. 2. DIARIUSZ POSIEDZEN R. 1736.

Korespondencja wchodzaca: k. 1—210 reskrypty Karola Vices., k. 231-333
memorialy urzedow Slaskich.
Diariusz posiedzen: k. 211—229v. od dn. 1.2.1736 do 28.2.1736.

Dawna sygn. Niem. F. IV. 134

46. ( 3068) niem. ok. 1734 r.t pap. 327x202. k. 1 nlb.-f295. opr. wsp.

,DAS KONIGLICHE OBER-AMT IN SCHLESIEN. RESCRIPTA (KAROLA VI) VON fINNC
1734“.

Dawna sygn. Niem. F. IV. ¥1

47. ¢ 3069) niem. ok. 1735, pap. 322x 210. k. 1 nlb. 4 488, (487 + 1

dodatk.) opr. wsp.
,DAS KONIGLICHE OBER AMT IN SCHLESIEN. KAYSERLICHE RESCRIPTA IKAROLA Vi)
1735°.

Dawna sygn. Niem. F. IV. Y11
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48. ( 3070) niem OK 1736, pap. 342x211. K 3 nib.-f-365. OpF. W\ED.

,DRS KONIGLICHE OBER-RMT IN SCHLESIEN. RESCRIPTR (KRROLR VI) VON ANNO
1736".

Dawna sygn. Niem. F. IV 511

49. ( 3071) niem. ok. 1737. pap. 332x206. k. 2 nib.-J-232. Opf. \8D.

,DRS KONIGLICHE OBER-RMT IN SCHLESIEN. RESCRIPTS (KRROLfl Vi) VON ANNO.
1737

Dawna sygri. Niem. F. IV 5 IV.

50. ( 3072) niem. OK 1739 I. pap. 350 x215. K 3 nib.-j-447. opr. wsp.

» DRS KONIGLICHE OBER-RMT IN SCHLESIEN. RESCRIPTR (KRROLR VI) DE RNNIS
1738, 1739“.

Dawna sygn. Niem. F. IV 5 V.

51. ( 3073) niem. OK 1734 r, pap. 325x 205. K 1 Nl -j-3i3. Opr. W

,DfIS KONIGLICHE OBER-RMT IN SCHLESIEN. DIRRIUM VON RNNO 1734".

Dawna sygn. Niem. F. IV A

52. ( 3074) niem. OK 1737 r., pap. 325 x 208, K 1 nib.a-215. oY, wsp.
,DRS KONIGLICHE OBER-RMT IN SCHLESIEN. DIRRIUM DE RNNO 1735“.

Dawna sygn. Niem. F. IV 41l

53. ( 3075) niem. ok. 1735 r., pap. 347 x215. k. 1 nlb.-f202, (pag. 404)
opr. wsp.

,DRS KONIGLICHE OBER-RMT IN SCHLESIEN. DIRRIUM DE RNNO 1735“.

Dawna sygn. Niem. F. IV 4 11

M, ( 3076) niem. OK 1736 r., pap. 340x 205. K 1 rib.—{—261. opr. wsp.
«DRS KONIGLICHE OBER-RMT IN SCHLESIEN. DIRRIUM VON RNNO 1736“.

Dawna sygn. Niem. F. IV 4/1V.

55. ( 3077) niem. ok. 1737 r., pap. 333x 210. k. 3 nib.+195. opr. wsp.

,DRS KONIGLICHE OBER-RMT IN SCHLESIEN. DIRRIUM VON RNNO 1737.

Dawna sygn. Niem. F. IV 4 V.
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56. ( 3078) nieM ok. 1739 IV pap. 350x214. k. 3 nib.-f-413, (412-fl
dodatk.) opr. wsp.

,DAS KONIGLICHE OBER-AMT IN SCHLESIEN. DIARIA DF. ANNIS 1738—1739".

Dawna sygn. Niem. F. IV 4/VL.

57 ( 3079) niem. 1731 r.,, pap. 327x 215. k. 1 nib.-{-107, (pag. 214)
opr. wsp.
+OBER-UND NIEDER-SCHLESIENS GENERAL STEUER AMT. STEUER-RECHNUNG DER

BEYDEN FURSTENTHUMER SCHWEIDNITZ UND JAUER RITTERSCHAFFTEN, AUF DAS
1731-TE JAHR*.

Dawna sygn. Niem. F. 1L 149 |

58. (1 3080) niem. 1732 I, PaP. 334x 202. k. 1 nib-f-121, (080, 242)
oY, wsp.

~OBER-UND NIEDER-SCHLESIENS GENERAL STEUER AMI. STEUER-RECHNUNG DER
BEYDEN FURSTENTHUMER SCHWEIDNITZ UND JAUER RITTERSCHAFTEN AUF DAS
1732-TE JAHR*.

Na zachowanej kartce katalogowej z 18 w. zanotowano, ze bylo tych
tomoéw 7. ,in 7 tomis*.

Dawna sygn. Niem. F. Il 1481l

59. ( 3081) niem. 1733 I,, paP. 329x209. K 1 nib.-fi20, (pag. 240

opr. wsp.

~OBER- UND NIEDER-SCHLESIEN GENERAL STEUER AMT. STEUER-RECHNUNG DEK
BEYDEN FURSTENTHUMER SCHWEIDNITZ UND JAUER RITTERSCHAFTEN AUF DAS
1733-TE JAHR™.

Dawna sygn. Niem. F 1 249111

60. ( 3082) niem. 1734 I, PAP. 315x212. k. 1 nib.—121, ‘(PAg. 242)
Opr. 8.
LOBER-UND NIEDER-SCHLESIEN GENERAL STEUER AMT. STEUER-RECHNUNG DER

BEYDEN FURSTENTHUMER SCHWEIDNITZ UND JAUER RITTERSCHAFTEN AUF DAS
1734-TE JAHR".

Dawna sygn. Niem. F. 11 149/1V.

61. ( 3083) niem a7a1 I, pap. s4oxz16. K 6.

~OBER- UND NIEDER-SCHLESIEN GENERAL STEUER AMT. EXECUTIONS GEBUHREN
RECHNUNG BEY DENEN ZWEY FURSTENTHUMERN SCHWEIDNITZ UND JAUER VOR
DAS 1731-STE JAHR".

Dawna sygn. Niem. F. 1 1451
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62. ( 3084) niem. 1732 r., pap. 340*216. k. 6.

+OBER-UND NIEDER-SCHLESIEN GENERAL STEUER AMT. EXECUTIONS GEBUHREN
RECHNUNG BEY DEN BEYDEN FURSTENTHGMERN SCHWEIDNITZ UND JAUER VOR
DAS 1732-STE JAHR*.

Dawna sygn. Niem. F. 1L 145-.

63. ( 3085) niem. 1733 r. PAD. 340x216. K 6.

+OBER-UND NIEDER-SCHLESIEN GENERAL STEUER AMT. EXECUTIONS GEBUHREN
RECHNUNG BEY DENEN BEYDEN FURSTENTHUMERN SCHWEDNITZ UND JAUER VOR
DAS 1733-STE JAHR®.

Dawna sygn. Niem. F. 1 1453

64. ( 3086) niem. 1735 r. PAP. 340 x216. K 4,

+~OBER-UND NIEDER-SCHLESIEN GENERAL STEUER AMT. EXECUTIONS GEBUHREN
RECHNUNG BEY DENEN BEYDFN FURSTENTHUMERN SCHWEIDNITZ UND JAUER VOR
DAS 1735-STE JAHR®.

Dawna sygn. Niem. F. 11 1454

65. ( 3087) niem fac. koniec 17 w. PaP. 308 X210. K 256. OpY. 18 w.
ACTA SCHAFFGOTSCHIANA".

Kopiariusz dokumentow i korespondencji rodu Schaff-Gotsch auf Kynast
und Greifenstein z lat 1466— 1593 i 1725.

Dawna sygn. Niem. F. IV 58.

66. ( 3088) niem. OK 1740 I. PAP. 352x223. K 12

.DIARIUM WEGEN DES KONI1GLICH PREUSSISCHEN EINMARSCHES IN SCHLES1EN
1740".

Dawna sygn. Niem. F. IV 59.

67. ( 3089) niem. 1744 r. PAP. 361 X223. K 16.
~NEUESTE GEOGRAPHIE VON SCHLESIEN, 1744“.
Pochodzi z papieréw Schubarta, por. nr 69—76.

Dawna sygn. wydzielony z Niem. F. IV 50.

68. ( 3090) niem. 1745 r. PAP. 358x220. K 1 nib+ 47.

~POLIGRAPHIA S1LES1ACA, ODER SCHLESISCHE STAEDTE... ORD(INE) ALPH(ABETICO)
COLL(ECTAE) ZU BRESLAU IN JANUARIO 1745“.

Dawna sygn. Niem. F. IV 50.
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69. ( 3091) niem. pot. 18 w. pap. 342x220. k. 156.

.CONSIGNATION ALLER STAEDTE, CLOSTER, DORFER UND BESONDERN VORWERCKE
(IN OBER UND NIEDER SCHLESIEN)".

ilest to kontynuacja pracy Hallmensfelda (zm. w 1739 r.l, prowadzona
przez M. Schubartha, k. 55v. podpis: ,M. v. Schubarth Ingenieur Major
und Revisions Commissarius der schlesischen Landcharten®.

Dawna sygn. wydzielony z Niem. F. IV 51
10. ( 3092) niem. 1756 r. pap. 354x218. k. 14
.NEUESTE GEOGRAPH1E VON SCHLESIEN, 1756".

Pochodzi z papierow Schubarta, por. Nr 67.

Dawna sygn. wydzielony z Niem. F. IV 50.

71 (3093) niem. po 1746 r. 352x215 i mniej, k. 6.

»NEUE BETH HAEUSER IN SCHLESIEN UNTER KONIGL(ICHER) PREUSS(ISCHER)
REGIERUNG*.

Pochodzi z papieréw Schubarta, por. Nr 67.

Dawna sygn. wydzielony z Niem. F. IV 50.

72.( 3094) niem. tac. pot. 18 W pap. 364x225 i mniej. k. 316.

.,DAS KONIGLICHE OBER-AMT IN SCHLESIEN". KOPIARIUSZ AKT SPRAWY SPORZA-
DZENIA | WYDANIA MAP | ATLASU SLASKA U SPADKOBIERCOW HOMANNA W NO-
RYMBERDZE (atlas silesiae. . 1750) 1720— 1757, kop. i oryg.

Obejmuje akta prac, jakie wykonali kartografowie: Johann Christoph
Muller, Johann Wolffgang Wieland, Christoph Buttler, Mattheus Schubatr,
oraz korespondencje z firmg Homannische Erben w Norymberdze.

Dawna sygn. Niem. F. IV 54.

73. (1 3095) niem pot. 18 W pap. 336 X212. K 8 (pag. 1e).

+JHALLMENSFELD FERDINAND LAND-CHARTEN VON OBER UND NIEDER SCHLESIEN".

Nalezy do papierow prac, prowadzonych przez M. Schubarta, por
Nr 67.

Dawna sygn. wydzielony z Niem. F. IV 147.

14. ( 3096) niem. pot. 18 w. pap. 336x212. k. 22 (pag. 44).

+JHALLMENSFELD FERDINAND LAND CHARTEN VON POHLEN UND SCHLESIEN, AUCH
VON BOHMEN, MAEHREN, LAUSNITZ UND SCHLESIEN".

Dawna sygn. wydzielony z Niem. F. IV 51

Przeglad Biblioteczny. \Y1. 1948. Ze«. 1—2. 0
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5. ( 3097) niem. pot. 18 w. pap. 337x211 k. 232.
OPISY MAP SLASKA XVI—XVIIl W. KOPIA Z PRACY FERDYNANDA HALLMENSFELDA.
Pochodzi z papieréw Mateusza' Szubarta.

Dawna sygn. Rps. zrekonstruowany z czesci rpsow Niem. F. IV 51,
147, 171.

«

76. (3098) niem. pot. 18 w. pap. 336x212. k. 203.

+,COLLATIO TOPOGRAPH1CA MAPPARUM SILESIAE GEOGRAPHICAR(UM*®" (XVI, XVII
ET XVIII SS.).

Jest to Topographischer Theil opracowania Ferdynanda Hallmensfelda,
uzupetniony przez M. Schubarta, ktéry przygotowywat do druku Atlas
Silesiae.

Dawna sygn. wydzielony z Niem. F. IV 51

1. ( 3099) niem. po r. 1762. pap. 352x217. k. 217.
ROEBEL (?), KOREKTURY DO MAP DOLNEGO SLASKA.
Nazwisko autora zanotowal Zaluski.

Dawna sygn. Niem. F. IV 9.

18. ( 3016) niem. po r. 1742. pap. 236x211. k. 35.

~,CIEOGRAPHISCHE BESCHREIBUNG DES ODER STROHMES... ENTWORFFEN VON
M. V. §.* (MATTHEO VON SCHUBART).

Jest to przer6bka pracy napisanej pod takim samym tytultem przez
J. F. Hallmensfelda

Dawna sygn. Niem. F. IV 7 (2).

79. ( 3100) niem. po r. 1738. pap. 335x207. k. 32.

.COP1A VON DES HERRN VON HALLMENSFELDS CONCEPT. GEOGRAPHISCHE BE-
SCHREIBUNG DES ODER STROHMS".

Dawna sygn. Niem. F. IV 7 (1).

80. ( 3101) niem. ok. 1743 r. pap. 365x222 i mniej. k. 42.

SCHUBART MATHEUS. BRULIONY | NOTATY DO PROIJEKTOWANEGO WYDANIA
PRACY FERDYNANDA HALLMENSFELD, ,SCHLESISCHER LAND-CHARTEN HISTORIE".

Dawna sygn. Niem. F. IV 51.



81. (3102) niem. pot. 18 w. pap. 346 x211. k. 26.

+RLLERUNTERTHFIENIGSTE NfICHRICHTEN VON DENEN NIEDER UND OBERSCHLESI-
SCHEN HRUPTGRENTZ-STRITTIGKEITEN UND ZWfIR: 1. MIT DEM KONIGREICH BOHMEN,
2 —DER SRECHSISCHEN OBER UND NIEDER-LRUSSNITZ, 3.—DEM KONIGREICH POHLEN,
4 —DEM KONIGREICH UNGRRN UND 5.—DEM MRRGGRfIFTHUM MREHREN, WIE SOLCHE..
BEY VORGEWESENER LRND CHrtRTEN REVISION ANNO (1737—1740) BEOBACHTET...
UND... ERKLAEHRET WORDEN VON MATTHEO V. SCHUBART*'.

Dawna sygn. Niem. F. IV 138.

GDANSK

82. ( 3104) niem. 17 w. pap. 338 x 206. k. 1 nlb -f-340.

CURICKE REINHOLD, BESCHREIBUNG DER STfIDT DfINZIG. KSIEGA IV, ROzZDZIRLY
6—23.

Ten odpis jest odmienny od dwu innych w B. N. (nr 87 i 88). Zgodny
z nimi tylko do rozdz. 15. Wystepujacych tu rozdziatdow 16—23 tamte nie
znaja, cho¢ maja pierwszy 20 rozdziatdw, drugi 19, ale od rozdz. 16 o innej
tresci i tytutach.

Rozdziaty 16—23 dotyczg sporéw miedzy duchowienstwem luteranskim
a ew.-reformowanym (1645—1678). Jako dodatek do rozdz. 23 podane:
k. 273: Dekret Jana 1 z 12.2.1678 w sprawie przeciw Radzie m. Gdanska;
k. 319: ,Confoederatio Generalis Warsoviae” 22.1.1573; k. 321v.: ,Contract
mit den Altstaedtischen Herrn” 10.8.1595; k. 330 —339: Miscellanea z 17 w
do sporu duchowienstwa.

Por. Giinther O., Handschriften der Danziger Stadtbibliothek, 2. s. 385
(ms. Uph. f. 6) — notata bibliograficzna.

Dawna sygn. Niem. F. IV 64.

83. ( 3105) niem. po 1670 r. pap. 340x206. k. 139,

CURICKE REINHOLD, ,DRS VIERDTE BUCH DER BESCHREIBUNG DER STRD1
DRNTZICK™ .

Dawna sygn. Niem. F. IV 85.

34. ( 3106) niem. koniec 17 w. pap. 315x192. k. 580. opr. wsp.

LHISTORISCHE BESCHREIBUNG DER STfIDT DfINTZIG, ZUSRMMEN GETRRGEN UND
VERFASET DURCH REINHOLD CURICKE SECRETRRIUM IM JRHR CHRISTI 1645".

Tekst kroniki koriczy sie na k. 479; k. 481—532: Przywileje i statuta
Gdanska od r. 1454 do 1585 r.; k. 533—573: Prosby mieszczan gdanskich
i dekret Jana 1M z 12 2.1678; k. 574; lus patroriatus z r. 1677; k. 575 -
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Regestr rozdziatbw kroniki.

Por. Estr. 14, 469, oraz Gunther O., Handschriften der Danziger Stadt-
bibliothek 2, s. 59, nr 909—913.

Dawna sygn. Ntem. F. IV 86.

85. ( 3107) niem. ok. 1616—1619 r. pap. 335x216. k. 3 nlb-j-393 opr. wsp.

1. KRONIKA KOSCIOLA P. MARII W GDANSKU 1343—1614.

2. PISMA 1 AKTA PUBLICZNE DOTYCZACE SPOROW WYZNANIOWYCH W GDANSKU
w ! 1586-1619.

k. 1—282 ,Historisches Kirchen-Register (1343— 1614) der grossen Pfarr-
kirchen in der rechten Stadt Dantzig S. Marien, oder von alters Clnser
Lieben Frawen genannt, aus alien derselben Kirchen-Buchern und andern

Cronicken v(on) alten Schriften zusammengetragen durcn Eberhard
Bott(i)cher besteilten Kirchen Vater daselbst”.

Por. Gunther O , Handschriften der Danziger Stadtbibliothek 1, 33—34,
2, 81—83.

Dawna sygn. F. IV 32

86. ( 3108) niem. 1628—1813. pap. 370x 230 i mniej. k. 54.

MISCELLANEA DO DZIEJOW WOJEN NIEMIECKICH 2z LAT 1628— 1813, ORYG.
| KOPIE.

Zawiera m. inn. ponadto: k. 35: ,Extract-Schreiben aus dem Koniglichen
Pohlnischen Laager den 25.8.1702”; k. 40: ,Lebens Beschreibung und der Cha-
rakter des H. Dr Johann Christoph Neide, Koniglichen und Chursaechsischen
Hof-raths und Leib-Medici...” (zm. 1755 r.); k. 46: ,Plan oder General-Tabella
von der ietzigen Eintheilung derer Chursaechsischen Lande in Creysse
und Memter” (ok. 1718 r.); k. 48: ,Erklaerung der Carte Nr 1. Plan de la
ville de Dansig et de ses environs...” (1773 r.).

Dawna sygn. Niem. F. IV 148

87. ( 3109) niem. fac. 17 w. pap. 338x216. k. 371 (p. 742).

BORNBACH STANISLAW. KRONIKA ROZRUCHOW GDANSKICH 1522— 1526 (koP.).

Tytut dawny, reka 17 w.: ,Cronica Stanislai Bornbachii (Warsaviensis),.
Gedanensia". Zawiera, obok opracowania, wiele materiatlu korespondencyj-
nego i dyplomatycznego w odpisach.

Por. GOnther O., Handschriften-Katalog d. Danziger Stadtbibl. 11, p. 42,
ms. 867.

Dawna sygn. Niem. F. IV 84.



88. ( 3110) niem. tac. 1525—1584. pap. 345 x 215 i mniej. k. 76.

MATERIALY DO SPRAWY EBERHARTA FERBERA | ROZRUCHOW GDANSKICH 1520—
J525, kop.

Dawna sygn. wydzielony z Niem. F. li 24.

89. (3018) niem. 1570 r. pap. 215x173. k. 1 nlb-f-43.
SPRAWA GDANSKA W R. 1569— 1570.

k. 1—5v. ..Instruction der Herren Kon(iglichen) Commlssarien Anno
1570” (18.9 Warszawa). Sg to tzw. Statuta Karnk'owskiego w ttum. niemiec-
kim; k. 8—34v. ,Peinleiche Klag kegens die widersprustige Obrigkeitt zu
£lbinge und Dantzigk In Preussen und sonderlich kegen Nickel Schultzen
und Jurgen Klefeldtt, der Ernehmer Kon(iglichen) Steyer und unwirdige
Burgermeisters, durch den Eddelen Michael Fridewaldtt unerschrockenen
Kofniglichen) Instigator zu Lublin im gemeine Reichstage flnno (15)69 am
23 Martii offentlich furgetragene...,”; k. 36v.—39 (krytyka tego oskarzenia).

Dawna sygn. Niem. Q. Il 53.

0. ( 3145) niem. 1522 r. pap. 340x 218. k. 10.

RACHUNKI MIASTA GDANSKA. ,RECHENSCHAFT AUS DEM KLEINEM WERDLR VON
DEM JARE. 1522. BESCHEYTH VAN ACHTERSTHELLIGER SCHULT DES JARES ETC. 21

(1521). ITEM RECHENSCHAFTH VAN TZWEYHEN JAREN OBGESCHRIBEN AUS DER
NERYNGKH”.

Dawna sygn. wydzielony z Niem. F. Il 24.

91. ( 3146) niem. 1555— 1601. pap. 350x220 i mniej. k. 27.
SPRAWY MIESZCZAN GDANSKICH. DISSOLUTA z LAT 1555— 1601.

Zawiera m. Inn.: k. 4- 6 ,,Ein Contribucion Kénick(lichen) M(aiestaet)
(Zygmunta Augusta)... tho Marienborch Anno (15)63 up Stanislay bewilget
einen erbaren Rath disser Koeniglichen Stadt Danczke wegen der Stu-
blowschen Warders ock de underdanen ym Warder betreffen yngesammelt
wo folgeth up Martini to entrichten etc.”; k 17— 18. List Abrahama Hensel
do Jakuba Hoefenera burmistrza Gdanska. Dirschau 19.11.1601 — oryg.

Dawna sygn. wydzielony z Niem. F. 1 24.

92. ( 3111) niem. 1545-1565. pap. 332 x225. k. 51.

ZADANIA MIESZCZANSTWA GDANSKIEGO PRZEDSTAWIANE RADZIE MIEJSKIEJ
W LATACH 1545— 1565.

Dawna sygn. wydzielony z Niem. F. 1 24.
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93. ( 3029) niem. fac. poi. pot. 18 w. pap. 248x190. k. 159. opr. wsp.

MISCELLANEA POLITYCZNO-L1TERACKIE DO DZIEJOW GDANSKA | POLSKI Z LAT
1644— 1734.

Zawiera gtoéwnie utwory satyryczne do czaséw Augusta 1 i Stanistawa
Leszczynskiego, oraz nieco materiatldw historycznych do wojny pdétnocnej
i tumultu torunskiego 1724 r.; k. 3v.—5; ,Contenta hujus voluminis”, (Index);
k. 82—83. ,Komput woyska koronnego i ptaca”.

Dawna sygn. Niem. Q. IV 122

A, ( 3019) niem. 1749 I. pap. 243x 192. k. 4.

.SCHREIBEN AN DEN HERRN GRAFFEN VON BRUHL EXCELL(ENZ) D. 1 AUG(UST)
1749*. (W SPRAWIE STOSUNKOW W GDANSKU), PODPISANY ANONIMOWO: ,REDLICH-
GESINNTER DANTZIGER™.

Dawna sygn. Niem. Q. IV 85.

95. ( 3020) niem. 1817 (?) pap. 228x 194. k. 4.

JOHANN ADAM LAMPRECHT. ~,BESCHREIBUNG DER VON MIR VERFERT1IGTEN
ASTRONOMISCHEN-UHR ZU DANZ1G”.

Dawna sygn. Niem. Q. IX 5L

96. ( 3112) niem 16 W (przed 1562 r.) pap. 307x203. k. 35.

WILKIERZ MIASTA GDANSKA z PRzED 1562 R.

Dawna sygn. wydzielony z Niem. F. 1 24.

97. ( 3113) nem oK 1568 r. pap. 311 x200. K 1 nb+ s6. Opr. W§p

1 ,,PR1VILEGIA dantiscanorum?” (1454—1530)
2. LGERICHTES ORDNUNG DER KON1GLICHEN STADT DANTZIG IN PREUSSEN, 1568,
3. JWILKOHRE DESS LANDES ZU PREUSSEN UND DER STADT DANTZIGK”.

Pisany tg samag reka, ktora na k. 1 nlb. podpisata: ,Jacobus Schroder
zugehorige". Oprawiony w karte perg. z graduatu 15 w.

Dawna sygn. Niem. F. 1 28.

08. ( 3114) niem tac. koniec 16 W pap. s19xzo04. K 2 NbF88 qor. wap.

LGERICHTS-ORDNUNG DER KONIGLICHEN STADT DANZzIG”, (1589 R),

Zawiera ponadto teksty: k. 38 v.—39 v. Krakéw, 1553.16.V1ll. Zygmunt
August okresla sposob apelacji mieszczan gdanskich; K. 40 v.—41. Wilno,
1541.8V111. Zygmunt August rozstrzyga w apelacji proces miedzy Jakubem
i Eghardem bra¢mi Hoffman, a Janem Holstein, kupcem gdanskim.

Dawna sygn. Niem. F. 1 27.
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99. ( 3115) niem. 1587—1600. pap. 327x200. k. 148. opr. wsp.

1. ,DER STADT DANTZIGK PR1VILEGIA WIE SIE KONNINGK STEPHANUS CONF1R-
M1RET, MUCH DIE VERS1CHERUNG DER RELIGION HIERBE1 VERORDNET HAT. (25.1 1577).
UND DANN AUCH WIE D1ESER 1TZ1GE KONN1NG SIGISMUNDUS TERTIUS DIFSFLBE IN
DER OLIVA BESCHWOREN WELCHER EID HIERBEI ZUFINDEN”. (1587=>

2. WILLKUEHR DER STADT DANTZIG WORNACH SICH DIE KAUFLEUTE BURGER
UND EINWOHNER AUCH DIE FREMBDEN HABEN ZU RICHTEN.

Na oprawe uzyto karty pergaminowej 12— 13 w. z tekstem prawdopo-
dobnie ,Gesta Treverorum" (por. Manitius, Gesch. d. Lat.-Liter, des
Mittelalters, Bd 3, 516—518, Munchen 1931). Znajduje sie na niej urywek
historii wierszowanej o $sw. Hildulfie oraz poczatek rozdziatu: ,incipiunt
capitula in libro...... fi Trevirorum archiepiscopi”.

Dawna sygn. Niem. F. 11 26.

100( 3116) niem. koniec“16 w. pap. 350x 275. k. 59. opr. wsp.

+ZUSAMMENGESUCHTE UNTERSCHIEDL1CHE PRIVILEGIA DER STADT DANIZIG (.IND
DES LANDES PREUSSEN, .EINES THEILS VON DENEN KREUTZHERREN ANDFRNTHF.il S
VON DENEN KONIGEN ZU POHLEN GEGEBEN" (1226— 1587). (TLUM. NIFM.).

Rps. obejmuje: przektady niemieckie m. inn.: Ziotej Bulli Fryderyka il
z r. 1226, (druk. Dogiel IV, 3, nr 4), przywilejow Kazim. Jagiellonczyka,
Zygmunta 1, Zygmunta Augusta, Stefana Batorego, Zygmunta 111 k. 37v.
JPrincipall Clrsache worumb der Teutzsche Orden sich nicht magk unter-
winden der Lande Pomerellen, Culmerlandt und Michlerlandt ais volgett®;
k. 39 v.—40. ,Summa de$ Schadens im grossen Kreige der gewehret hatt
11 Jahr und 37 Wochen* (1454— 1466 (?)); k. 42. ,Wie mechtigt der Orden
gewesen ist bey Cunrad von Erlingshausen Hochmeisters Zeiten im Lande
zu Pressen vom Grossesten bis zum Kleinesten".

Dawna sygn. Niem. F. 1L 19

101 ( 31 17) niem. 1597— 1600. pap. 325x206. k. 2 nlb - 140 (pag. 280R
5. opr. wsp.

LDER STADT DANTZIG WILLKUHR PUBLICIRET DEN 15 IUNI! ANNO 1597%.
Exlibris J6zefa F\ndrz. Zatuskiego.

Dawna sygn. Niem. F. 1L 23.

102. ( 3118) niem. 1597— 1604. pap. 319x203. k. 2 nlb §- 150 opr. wsp-

..DER STADT DANTZIGK WILKU EHR, WORNACH SICH JEDERMENNIGLICH BURGER
UND FREMBDE IN HANDEL UND WANDEL ZUERICHTEN UND ZUERHALTEN HABEN
SOLLEN, PUBLICIRET DEN 15 IuNIll ANNO 1597".

Dawna sygn. Niem. F. 1L 22.
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103. ( 3119) niem. 16 w. pap. 330x215. k. 58.
~DER STADT DANTZIG WILLKUHR™*.

Dawna sygn. Niem. F. Il 24.

104. ( 3120) niem. 16/17 w. pap. 315x™M91. k. 100. opr. 17 w

.,DER KONIGLICHEN STATT DANTZIG WILKUER... PUBLICIRETT ANNO SALUTIS
1597 pen 15 1(JLy*.

Dawna sygn. Niem. F. 1l 21

105. ( 3121) niem. i599— 1632. pap. 343x206. k. 24.

~WAS DER HOFF ZU DANTZIG FUR PRI1VILIGIA UND BERECHTIGKEITT HAT UND
WAS DIE IENNIGEN GEBEN MUSSEN AN VIESO WIEDER DIESE ORDNUNG HANDLEN(!).
ALLE PRIVILEGE DER STfIDT DfINTZIGH WIE fIUCH VIELL ANDERE SACHEN SO
fILHIEMIT BEIGESCHRIEBEN ZU LESENN".

k. 3—9v. ,Verordnung und Gerechtigkeidt des Hoffes alhier zu Dantzigk”;
k. 9v—10v. ,Weissagunge Doctoris Retzy des sehr und furtrefflichen
erfarnen flrtztes und flstronomi vonn der Wahl und Regirung der Kénning
zu Pohlen geschehen kurz furm Tode S. Sigismundi flug(usti 15)71“; k. 11
~Wie mechtig der Creutz Herrn Orden im Lande zu Preussen gewesen
vom Kleinsten bis zum Groéssesten”; k. 15—21. ,Vornembste Puncta aller
Privilegia so Kénning Casimirus (Jagiellonczyk) unnd Kénning Sigismundus
Primus diesen gueten Stadt Danzigk gegeben...”; k. 22—24. ;Diesen Eidt hatt
der izige Kénnigk Sigismundus tertius flnno 1599 in der Oliva geleistet...T*

Dawna sygn. Niem. F. 1L 29.

106. ( 3122) niem. 1600 r. pap. 333x 198. k. XIll+ 161. opr. 16 w.

WILKIERZ MIASTA GDANSKA 1600 Rr.

Oprawa sk. z herbem Gdanska i datg 15 Julii 1592 oraz nierozpoznanym
sygnetem introligatora, typ wiloski.

Dawna sygn. Niem. F. 1L 25

107. ( 3123) niem. 17 w. pap. 314x194. k. 2 nlb+151. opr. wsp.

~,DER STADT DANTZIGK WILKHUER, WORNACH SICH 1EDERMENNIGLICH BURGER
FREMBDENN HANNDELL UNNDT WANNDELL UNNDT SONNSTENN ZU RICHTENN UNND
ZU VERHALTENN HABENN SOLLENN®*.

Dawna sygn. Niem. F. 1L 20.



108. ( 3121) niem. 17 w. pap. 216x174. k. 40.
,DANTZIGER WILLKUHRuU.

Dawna sygn. Niem. Q. Il 54.

100. ( 3030) niem. 16 W pap. 297 x 214. K 14

.DER STADT WI1LKOER VON DER KLAGE". PORZADEK SADOWY NA WZOR STA-
TUTOW GDANSKA.

Dawna sygn. wydzielony z Niem. F. 1 24.

110. ( 3124) niem. koniec 16 w. pap. 345 x220. k. 14
.DANTZKER SCHIFFSORDNUNG DE ANISO 1589“,

Dawna sygn. wydzielony z Niem. F. 1L 24.

«

111. ( 3125) niem. 17/18 w. pap. 331 x 204. k. 25.

~VERZEUCHNUS DER BURGERMEISTER RAHTS UND SCHOPPEN HERREN DEK
RECHTEN STADT DANTZIGK ZU WELCHER ZE1T SIE... ERWEHLET WORDEN UND IN

WELCHEN JAHREN EIN .JEDER GESTORBEN. ANGEFANGEN VON ANNO 1342 (po
1722 RrR.j.

Pierwsza reka doprowadza do r. 1687, dopetnienia inng reka

Dawna sygn. Niem. F. IV 106.

PRUSY 1 POMORZE

112. ( 3003) niem 14715 W pap. 194x 147. K 171 Or. 16 W

PRAWO CHELMINSKIE.

Incipit: ,Hic hebet sich an Kulmisch recht”.
Koniec tekstu na k. 167.

Dawna sygn. Niem. Q. 1 47.

113. ( 3017) niem. 2 pot. 16 w. pap. 211 \ 166. k 124236 opr. wsp-

PRAWO CHELMINSKIE.

Incipit: ,Das Erste Buech Collmischen Rechtens”.

Dawna sygn. Niem. Q. Il 49.
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114, ( 3103) niem. 1621 r. pap. 308x 188. k. 132. opr. wsp.

,IUS CULMENSE. DAS NEWE REFORMIRTE CULMISCHE RECHT WIE ES VON DEN
STAENDEN DER (!) LANDE PREUSSEN NEWL1CH REVID1RET UND IN EINE GEWISSE
ORDNUNG VERFASSET, ABGETHE1LET IN FUNF BUCHER UND IN KEINEM DRUCK
DIESEN FUNF BUCHERN GLEICH ZUFINDEN. ANNO DOMINI 1621, DEN 9 IULI1-.

Dawna sygn. Niem. F. 11 30.

115. ( 3004) niem. w. 17. pap. 193x 147. k. 157. opr. 18 w.

» DAS CULMISCHE RECHT".

Dawna sygn. Niem. Q. Il 50.

116. ( 3128) niem. 18 w. pap. 334x197. k. 4 nlb-t-103 (pag. 206). opr. wsp.

JOH(aNNIS) LINDENBLAT OFFICIAL1S RIESENB(URGENSIS) CHRONICON GERMA-
NICUM QUO ORDINIS TEUTON(ICORUM) IN PRUSSIA RES GESTA AB ANNO 1360 AD
USQUE ANNO 1419... RECENSENTUR. EX AUTOGRAPHO ACCURATE DESCRIPTUM ET

INDICE RERUM AUCTUM A GEORGIO DANIELE SEYLERO... ABGESCHRIEBEN VON
ABRAHAM GRUBNAU".

Rps ten mial w swych rekach Voigt, przygotowujac do druku wyaanie
rocznikéw Lindenblatta. W dotgczonym do rpsu liscie do Lindego okreS$la
rekopis jako odpis zawierajacy btedy; por.: Voigt Johannes, Jahrbucher
Johannes Lindenblatts... Konigsberg 1823, s. 22.

Dawna sygn. Niem. F. IV 119.

117. ( 3031) niem. 1 pot. 17 w. pap. 291 x 196. k. 5 nlb-j-232 opr. wsp.

KRONIKA PRUS 1 GDANSKA.

J,EINE KURTZE BESCHREIBUNG ETL1CHER DENCKWIRDIGER GESCH1CHTE, SO VON
DEM V1ERUNDTZWANZIGSTEN HOCHMEISTER AN, NAHMEN HEINRICH... VON PLAWEN
IN DEM LANDE PREUSSEN SICH ZUGETRAGEN HABEN, AUCH WIE UNDT WEN DAS
LAND PREUSSEN UNTER DIE CRONE POHLEN SICH BEGEBEN HATT, NEBENST DEN
PRIVILEGLIEN, SO VON DEN KONIGEN DER STADT DANZIGK GEGEBEN SEINDT".
(obejmuje lata 1410— 1552).

Zatuski dat tytut: ,Eines Anonymi sauber geschriebene und sonderbahre
Preussische und Dantziger Historien. Es sind darinnen rare flnmerkungen
so die Stadt angehen vom flnno 1410 biss 1552 inclusive4

Exlibris J6zefa Andrzeja Zatuskiego".

Dawna sygn. Niem. F. IV 110.
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118. ( 3022) niem pocz. 19 W pap. 244x 192 K 78

FRAGMENT KRONIKI PRUSKIEJ z LAT 1450— 1525 (koP.).

Zawiera ponadto: k. 66—74. ,(Jffrures r\nfangk tzw Dantzyck. nnno
1524* . Incipit: ,Im Jahe 1524 das geschach..." (wiersz); k. 76—78. ,Principal
orszake wor umme de dutsche ordenn sick nicht underwynden myth
rechte moght der Lande alsze Pomerellen, Culmerlanth, Mychelerlanth

etc. wenthe eth apenbar...”, k. 75 urywek (konncowy) wiersza: ,0 fortuna
potensque variabilis. Quantum iuris atrox...”

Dawna sygn. Niem. Q. IV 129.

119. ( 3129) niem. 1616— 1629. pap. 318x 203. k. 661. opr. wsp.

SIMMERN COSMAS, ALGEMEINE WELTBESCHREIBUNG, BAND 3. ,DIESER DRIITFK
BANDT VON MEINER ALLGEMEINEN WELTT BESCHREIBUNGE BEGREIFFT IN SI1CH
DAENNEMARCK, HOLSTEIN, NORWEGEN, SCHWFDEN, MOSCHAVIEN, LYFFLANDT,
CHURLANDT UNDT PREUSSEN. 1ST ZUSAMMEN GETRAGEN WORDEN IN DEN JAHREN...
1616, 1617, 1618, 1619“.

Mapy rysowane piérem: k. 3. Holstein, k. 126 Norwegia, 355v—356
w. ks- Moskiewskie, k. 526v—527 Pomorze i Prusy, 528v. Prusy.

Tekst: k. 2—48 Holstein; k. 49v—140 Dania; k. 142— 156 Norwegia,
k. 158—351v Szwecja; k. 355—439 w. ks. Moskiewskie; k, 440—440v. Wykaz
ksigzek, wykorzystanych do opisu Moskwy (wsréd nich polonica); k. 449—
461v. (dotagczona kopia 16 w.): ,Warhafftige und Voltendige verandtwortung*
von mtr Johan Taube Freiherr zu Fier.. wegen der Cron Poln und Gros-
furstenthumbs Lythawen Reichs Radt und Bostaldter Krigs Oberster,
Kén(iglicher) Vorjvaldter und Pfandsherr auff Kircholm... kegen alien
Vorzwelfelten schlemlschen (?) Ehren Dieben..." (1579); k. 462—496v.
Inflanty; k. 497—524v. Kurlandia; k. 529—656v. Prusy i Gdansk (590—626).
Dotagczone materiaty archiwalne: wykaz kurii miejskich z lat 1342— 1587
(k. 606—620), oraz wykaz burmistrzow Gdanska 1406— 1612 (k. 624—625).

Dawna sygn. Niem. F. IV 62

120. ( 3005) niem. 1713 r. pap. 152x90. k. 86. opr. wsp.

1. ,COMPENDIUM HISTORIAE PRUSSICAE CONSCRIPTUM A CASPER WHGNERO,

ANNO 1713 b. 12 SePT™.
2. .COMPENDIUM HISTORIAE BRANDENBURGICAE CONSCRIPTUM A CASPARO

WAGNERO ANNO 1713 b. 12 SEPT.“.

Dawna sygn. Niem. Q. IV 21.
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121. ( 3006) roznojez. 16— 18 W pap. 197x152. K 1 nlb+34 + s6.

(pag. 1—72). opr. 16 W

1 STATUTA | PRZYWILEJE PRUS KSIAZECYCH w. 16.

2. KATALOG DZIEL ANONIMOWO WYDANYCH DO R. 1728 z NOTATAMI JOZEFA
ZALUSKIEGO.

k. 1—15v. ,Das newe Magdeburgische Privilegium zu beyden Kinden...”
(przywilej lenny Albrechta Brandenburskiego z dn. 31.10.1540, Kroélewiec)*
k. 17—29. ,Ewiger Vertrag zwischen Kon. Mayestaet zu Pohlen (Zygmunt 1)
und dem Hertzogen in Preussen. (Krakow 8.4.1525). (Tekst tac. druk. Joa-
chim E., Die Politik des letzten Hochmeisters in. Preussen... Leipzig 1895.
Bd. 3, s. 385); k 29—31. Zygmunt August daje Albertowi Fryderykowi
Brandenb. prawo sgdu w sprawach kos$cielnych Prus. Lublin 1569; k. 31—
32. Stefan Batory daje prawo sgdu lennego Jerzemu Fryderykowi Bran-
deburskiemu (Grodno, 21.6.1587); k. 32 v.—34. ,Extract eines Schreibens
wegen den Preussen, so I6hnische Guter an sich kauffen oder sich darein
befreien; k. 35—70. Josephi Zatuski Bibliotheca. Scripta anonymorum
a... (?) ordine exacto alphabetico transcriptum (na k. 34 v.. ,Jam omnia
ex hinc exscripsi in meum Catalogum?*).

Dawna sygn. Niem. Q. 11 59.

122. ( 3023) niem. 1804 -1805. pap. 200x 182. k. 1 nlb-f 158 (pag. 316).
opr. wsp.

BANDTKE j(AN) W(INCENTY». ,NOTITIA ADMINISTRATIONIS REI CAMERALIS ET
POLITIAE REGNI BORUSSICI, TRADITA PER SEMESTRE HIEMALE 1804 ET 5 A PROF.
C. D. VOSS. HALLAE 1804“.

Pochodzi ze Szkotly Prawnej Warszawskiej.

Dawna sygn. Niem. Q. 1 115

123. ( 3130) niem. 16 w. pap. 307x200. k. 24.

SPRAWA ZWIAZKU PRUSKIEGO (1452— 1454) PRZED CESARZEM FRYDERYKIEM Il
WYPIS Z HANZEATISCHE CHRONIK BERNTA STEGMANA.

Druk.: Scriptores rerum Prussicarum t. V.

Dawna sygn. wydzielony z Niem. F. Il 24.

124. ( 3131) ftac. 16 w. pap. 305x215. k. 8
KOPIARIUSZ AKT DO SPRAWY HOLDU KRZYZACKIEGO 1505— 1510.

Zawiera: k. 1 List papieza Juliusza Il do Fryderyka Brandenburskiego.
Rzym, 11.5.1505; k. Iv. List ksigzat niemieckich do Kolegium kardynalskiego.
Kolonia, 1.8.1505; k. 2. List ksigzat niemieckich do Kurii papieskiej. Ko-
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lonia, 2.8.1505; k. 2v.—4v. List cesarza Maksymiliana 1 do Kurii papieskiej.
Kolonia, 4.8.1505; k. 4v.—7. ,Proposita in conventum Posnaniensem 1510.
1. Prlmum oratores Magistri. 2. Responsio dominorum consiliariorum...

Sigismundi regis Poloniae...”; k. 8v. Kr6l Aleksander pozycza od Gdanszczan
zt. 2000, Gdansk, 14.6.1504.

Dawna sygn. wydzielony z Niem. F. 1 24.

125. ( 3132) niem. ok. 1545 r. pap. 304 x 210. k. 7.

RAPORT DLA ALBRECHTA BRANDENBURSKIEGO O UPROWADZENIU WALDMEIS1RA
Z oLIwY w DN. 15.4.1545.

Dawna sygn.; wydzieiony z Niem. F. 1 24.

126. ( 3133) niem. tac. franc. 17— 18 w. pap. 342 x210. k. 1 nlb + 228.
opr. 18 w.

MISCELLANEA DO DZIEJOW POMORZA 1 BRANDENBURGII, 1543— 1665.

Zawiera m. in : k. 9—78. ,Vom Preussisch-Brandenburgischen Wappen"
(herby miast Pomorza Szczecinskiego, opisy i rysunki); k. 131—145. ,De
incolis Ducatus Prussiae“ (dodana uwaga:) ,Hoc scriptum satis accuratum
scriptum (?) mihi videtur ab homine Syncretista I(ure) C(onsul)to tempo-
ribus Dreierianis, sub specie conciliandi ecclesias dissentientes, improbe
papizanti'; k. 161— 174. Catalogus ecclesiarum totius Pomeraniae. . (excipe
tamen Episcopatum Camminensem et Stralsundensem Dominum) ut et
nomina patronorum et ministrorum earundern circa annum Christ! 1642
compilatus.

Zatuski podaje nazwisko wiasciciela (?): ,Paulus Aemilius Maudere mini-

ster... des exulum Gallorum; Stetin", Na wewn. stronie przedniej okfadziny
rejestr.

Dawna sygn, Niem. F. IV 34.

127. ( 3126) tac. 1665 I' pap. 316x198. k. 83. opr. 18 w.

»,PAC1F1CATIONIS OLIVENSIS (1660) DIARIUM IN QUO OMNIA A LEGATIS DICTA
FACTAQUE CUM CURA ANNONATA SUNT A IOACHIMO PASTORIO AB HIRTENBERG
(HISTOR1CO ET COMMISSARIO REGIO), ET IN HAC IPSA PACIFICATIONE SECRETARIO
IURATO“.

Z tego rekopisu druk.: Boehmius Johann Gottlob, Acta pacis Olivensis
inedita. Vratislaviae 1763, t. 1, p. 47—306. (Estr. 12.32).
O losach tego rpsu zob. Korzeniowski, Zapiski, s. 187—Dhb.

Dawna sygn. Lat. F. IV 115
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128. ( 3127) niem polona 18 W pap. 308x200. K 1 Nlbfs1. opr. wsp.

~MELCHIORIS FELKERSAMII CANCELL(ARII) CURLRND(IfIE) DIARIUM DANTISCANUM
DE PACIFICATIONE OLIVENSI, CUM DUOBUS EXEMPLIS COLLATUM, BIBLIOTHECAE
ZALUSCIANAE D(ONO) D(E)D(IT) (DIANNES) GOTTLOB BOEHMIUS..."

k. 1. ,Diarium Dantiscanum, zur Machricht was bey denen Friedens-
Tractaten, so endlich den 3 Maii flnno 1660 glucklich geschlossen worden
wegen dieses Land und die Restitution des Furstlichen Hauses negotiiret
worden, von Melchior FoOlckersam®”.

Druk. w przektadzie tacinskim: Boehmius Joh. Gottlob, fleta... Vratlslaviae

1766, t. Il
W miejscu exlibrisu naklejony miedzioryt: portret Boehma, Hausmann

pinx. Crusius sc.

Dawna sygn. Niem. F. IV 127.

129. ( 3032) tac. poi. w. 17. pap. 236 x 186. k. 315. opr. 18 w.

HERBARZ SZLACHTY POLSKIEJ W ZIEMIACH PRUSKICH OSIADtLEJ. ,DE PRUSSIARUM
FAMILIARUM INSIGNIBUS GENTILICIIS VIRISQUF. ET DOMI ET MILITIAE CLARISSIMIS
AUCTORIS IGNOTI FRAGMENTUM NOBILE™*".

Zob. Korzeniowski nr 371.

Dawna sygn. R6znojez F IV 46.

130. ( 3134) poi. tac. 1799— 1301. pap. 365x222. k. 341 (p. 682). opr. 19 w.

~HERBARZ PRUSKI. PRIMARIAS ILLUSTRANS PARAPHRASI GENEALOGIAS ALIAQUE
DECORIS ET HONORIS HUIC OPER! COROLARIA MULTO LABORE SUBMINISTRANS".

Zob. Korzeniowski nr 375.

Dawna sygn. R6znojez. F. IV 59.

131 ( 3135) niem. 18 w. pap. 330x 200. k. 1 nlb — 31.

~MARCI A REYLOS E PRUSSi. KURTZE ELBINGSCHE CHRONIKA" (1227— 1661).

Marci a Reylos—jest anagramem, ktéry rozwigzany brzmi: Caroli Ramsey
Rozwiazanie to podane inna reka nad tytutem.

Dawna sygn. Niem. F. IV 66.

132. ( 3024) niem. 2 pot. 17 w. pap. 210x171. k. 2 nlb-f~18.

WILLKUHRE DER KONIGLICHEIS STADT ELBING.

Na k. 15 v. koniec wilkierza, k. 16—17: ,Ceremonien so gebraeuchlich
wann ein Corper mit Recht auffgehoben wird“.

Dawna sygn. Niem. Q. 1 63.
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133. ( 3136) fac. niem 1740—1744. PAP. 378x235. K s0.

LISTY RADY MIEJSKIEJ M. ELBLAGA DO KROLA AUGUSTA Il | ANDRZEJA STA-
NISLAWA KOSTKI ZALUSKIEGO, BISKUPA CHELMINSKIEGO, KANCLERZA KORONNEGO,
W SPRAWACH MIASTA | MIESZCZAN. 1740— 1744, ORYG. 1 KOP.

Zawiera ponadto: k. 43—44. ,Projectum rescripti Regli ratione pecunia-

rum portorii ad formam rescripti iilius anno 1740-mo civitati Elbingensi
clementissime impertiti" (kop.).

Dawna sygn. Coli. aut. 171.

134. ( 3007) niem. 17 w. pap. 172x 104. k. 25. opr. wsp.
JWILLKUHR DER STADT MARL1ENWERDER DE ANNO 1586“, (KOP.).

Na oprawe zuzyto cze$¢ karty perg. vocabularium 14 w.
Pisany tg samg reka, co nr nr 135 i 136.

Dawna sygn. Niem. O. 1L 7.

135. ( 3008) niem. 17 w. pap. 158x113. k. 1 nlb {46.

,DER STADT MAR1ENBURG WILLKUHR DE ANNO 1644, FEUER ORDNUNG, VFK-
LOBNUSSEN, HOCHZEIT UND KINDTAUFF ORDNUNG, MARCKT-ORDNUNG*“. (KOP.).

Pisany tg samg reka co nr nr 134 i 136.
Dawna sygn. Niem. O. 11 17.

136. ( 3009) niem. 17 w. pap. 195 x 122. k. 34.

JWILLKUHR DER KONIGL(ICHEN) STADT DIRSCHAU DE ANNO 1582. REVIDIR1
ANNO 1599“, (KOP.).

Pisany ta samg reka co nr nr 134 i 135.
Dawna sygn. Niem. O. 1 16.

137. ( 3137) niem. 1622—1623. pap. 331 x 198. k. 89. opr. 18 w.

1. ,KONIGLICHER STADT THORN WILKUHRLICHE RECHT-GESETZ UNND ORDNUNGK. .
ANNO 1623 DEN 27 MARTL1I...*

2. ,REFORMATION DER WETT ARTIKELL VON ALLEN DREYEN ORDNUNGEN DIESER
STADT AMHALLIG GESCHLOSSEN. ANNO 1622“.

Exlibris J6zefa Andrzeja Zatluskiego
Dawna sygn. Niem. F. Il 65.
0
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138. ( 3025) niem. poi. 1700- 1701. pap. 213x165. k. 3 nlb-p 824-f-
16 czystych, opr. wsp.

TORUNSKI SLEOWNIK NIEMIECKO-POLSKI.

Dawna sygn. Niem. Q. XVI 9.

139. ( 3138) fac. poi. niem. 1555—1598. pap. 317x195. k. 275. opr. wsp.

KOPIARIUSZ SADU GRODZKIEGO W CZLUCHOWIE Z LAT 1555— 1598 zA STARO-
STWA STANISLAWA LATALSKIEGO Z tABISZYNA.

Na k. 213: ,Inscriptio privilegii civitatis Fridlandt (Stefan Batory, Torunh
15.9.1572).

Dawna sygn. Niem. F........ (?) (zniszczona).

140. ( 3139) niem. koniec 17 w. pap. 340x 205 i mniej. k. 71
MISCELLANEA POLITYCZNE DO DZIEJOW SZCZECINA | STRALSUNDU, 1574— 1677.

Zawiera m. innymi: k. 38—39 ,Alliance lhro K. Mayestaett von Schweden
Gustav Adolph mitt der Stadt Stralsund 22.7.1628"; k. 39v—42. ,Capitulation
wegen Verpflegung der Schwedischen Garnison in der Stadt Stralsund
13,11.1637"; k. 42v—47. ,Alliance oder Accord zwischen dem Konige
v. Schweden und dem letzten Stettin-Pommerschen Fursten Bogislaff XIV,
30.8.1630".

Dawna svgn. Niem. F. IV 124



SKOROWIDZ

O508B

1 MIEJSCOWOSCI

(Cyfra oznacza numer kolejny rekopisu).

Albert Fryderyk Brandenburski, 121
Albrecht Brandenburski, 121, 125
Aleksander Jagielloriczyk, 124
Artzatz Hans, kupiec wroctawski, 23
August Il Sas, 93
August 1 Sas, 133
Bandtke Jan Wincenty, 122
Batory zob. Stefan Batory,
Boehmius Johann Gottlob, 127, 128
Boetticher Eberhard, 85
Bogustaw XIV, ks. szczecinski (Bo-
gislaff), 140
Boleslaus Curvus, 3
Bombach Stanistaw, 87
Brandenburgia, 126
— historia, 120
Bruehl, 94
Brzeg (Brieg, Breg)
— Curia ducalis Bregensis, 1i, 12
— Landschaft, 13
Budziszyn (Bautzen), 10
Buttler Christoph, kartograf, 72
Camminensis episcopatus, 126
Chetminska ziemia (Culmerlandt),
100, 118
Cienskl Marian, 23
Crusius, rytownik, 128
Curicke Reinhold, 82, 83, 84
Czechy (Behem,Behmen,Boehmen),
2, 5 74, 81
Cztuchoéw
— akta grodzkie, 139
Dania (Daennemarck), 119
Dreherr Abraham, 22

Przeglad Biblioteczny. XVI. 1948. Zesz. 1—2.

Dreier, 126

Elblag

— kronika, 131
— rada miejska, 133
— wilkierz, 132

Erlingshausen Konrad (Cunrad),
w. mistrz, 100
Europa, 22
Felkersam Melchior, 128
Ferber Eberhard, 88
Francja, 22
— rezydent na dworze zo=>
Spanheim,
Fridewaldtt Michael, instygator, 89
Friedlandt — przywilej, 139
Fryderyk Il ces. niemiecki, 100, 123
Fryderyk Brandenburski, 124
Fryderyk Wilhelm Brandenburski, 13
Gdansk, 82—89, 90, 92—95, 117
— burmistrz zob. HoefenerJakub
— kosciét P. Marii, 85
— kronika, 82—84, 117
— mieszczanie, 91, 124
— plan miasta, 86
— przywileje, 97, 100, 105
— regulamin okretowy, 110
— rozruchy 1522-1526, 87,88,118
— wilkierz, 96, 97, 99, 101— 104,
106— 109
— wykaz burmistrzow
1612, 119
— wykaz urzednikdw miejskich
1342— 1722, 111

1406—
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Gizycki, sedzia wielunski, 23

Greifenstein, 65

Gruebnau Abraham, 116

Gryphius Christianus, 9

Guentlier O. 82—85, 87

Gustaw Adolf, krél Szwecji, 140

Halla, 122

Hallmensfeld Ferdinand,
74, 75, 76, 78, 79, 80

Hamburg, 42

Hankius Martinus, 9

Hausmann, rysownik, 128

Hensell Abraham, 91

Hildulf $w., 99

Hiszpania, 22

Hoefener Jakub, burmistrz Gdanska,
a

Hoffman bracia; Jakub i Eghard, 98

Holstein ksiestwo, 119

Holstein Jan, kupiec gdanski, 98

Homanna spadkobiercy, 72

Huhn Christian Wilhelm, iuris con-
sultus wroctawski, 24

lerin  Andrzej, biskup Wroctawia
(1594), 22

Inflanty (Lyfflandt), 119

Jan 1M Sobieski, kroél, 82, 84

Jawor
— ziemia, 7
— ksiestwo, 57—64

Jerzy Fryderyk Brandenburski, 121

Joachim E., 121

Juliusz 1 papiez, 124

Kalisz — miecznik, 23

Karnkowski Stanistaw, 89

Karol VI cesarz austr., 45—50

Kazimierz Jagielloriczyk, 100, 105

Kircholm (Pfandsherr auf Kircholm)
zob. Taube Johann

Klefeldt Juergen, 89

Klemens VIIlI papiez, 9

Kolonia (Coeln), 124

Konradin Rosina, 16

8, 69, 73,

Korzeniowski J6zef, 129, j30

Krakéw, 98

Krzyzacy (Kreutzherren, Ordo Teu-
tonicorum, Dutsche Ordenn),
100, 105, 116.

— hoid 1505— 1510, 124
Kurlandia (Churlandt), 119 =
Kwidzyn (Marienwerder) wilkierz, 134
Kynast, 65
Lamprecht Johann Adam, 95
Latalski z tabiszyna Stanistaw”

starosta cztuchowski, 139
Legnica (Liegnitz)

—  kosciot Sw. Jana, 16

— Ritter-Academie, 14
— ziemia, 7
— diakon u $Sw. Piotra i Pawla

zob. Sulinga Liineburg Er-
nestus Christianus Philippi
Leopold 1cesarz, 42
Leszczynski Stanistaw, krol, 93
Linde Samuel Bogumit, 116
Lindenblatt Johannes, officialis

Riesenburgensis, 116
Lipsk — akademia, 28
Litwa (w. ksiestwo), 119
Lublin — Sejm 1569 r., 89
Luzyce (Lausnitz), 74, 81
Maksymilian 1ces. niem., 124
Malbork (Marienburg, Marienborch)

— wilkierz, 91, 135
Maniiiua, 99
Maudere Paulus Aemilius, 126
Melanchton, 26
Michatowska ziemia (Michlerlandt),

100, 118
Motdawia, 22
Morawy (Mehrhen, Mahren), 5, 74, 81
Moskwa (Moschavien) (w. ksiestwo),

119
MuellerJohann Christoph, kartograf.

72



Neide Johann Christoph, 86

Niemcy, 22

Norwegia (Norwegen), 119

Norymberga, 72

Odra (Oder), 78

Otawa — Hofgericht, 13

Olesnica (Oels) ksiestwo, 17, 18

Oliwa (Oliva), 99, 105, 125
— pokdj 1660 r., 127, 128

Pastorius ab Hirtenberg Joachimus,
127

Piastowie, 17

Pistorius Johannes, 1

Plauen (Plawen), Heinrich von,
w. mistrz, 117

z Podiebradu ksigzeta, 17

Polska (Polen, Pohlen), 2, 3, 5 22,
74, 81, 93, 117/, 119

Pomorze (Pomerellen), 100, 118,119
— catalogus ecclesiarum, 126

Posadoffski Caspar, von, 13

Potworowski, kanonik kaliski, 23

Poznan — zjazd 1510 r., 124

Prusy (Preussen), 100, 105, 117, 119,

121, 122, 126
— herbarz, 129, 130
— historia, 120

— kronika, 116, 117, 118
— przywileje, 121
— wilkierz, 97
— Zwigazek pruski, 123
Radziwilt Jerzy, kardynat, 22
Ramsey a Reylos Carolus Ernestus,
131
Retzius dr., 105
Reuss Andrzej,
ctawia, 26
Roebel, 77
Rzym — kolegium kardynalskie, 124
— kuria papieska, 124
Saksonia, 86
Schaffgotsch, 21, 65
Schroeder Jacobus, 97

sekretarz m. Wro-

99

Schubart Mattheus, kartograf Slgski
67, 69, 75, 76, 78, 80, 81
Schultz Nickel, 89
Seyler Georgius Daniel, 116
Siedmiogréd, 22
Simmern Cosmas, 119
Sinapius Johannes, 17
Sobieski Jan, zob. Jan 1 Sobieski
Spanheim von, rezydent na dworze
francuskim (1686), 13
Stefan Batory, krdl, 99, 100, 121, 139
Stegman Bernt, 123
Stieff Joannes Ernestus, 28
Stralsund, 140
— dominium, 126
Sulinga Liineburg Ernestus Chri-
stianus Philippi, diakon u sw.
Piotra i Pawta w Legnicy, 15
Szczecin (Stetin), 126, 140
Szwecja (Schweden), 119
Slask (Silesia, Slesia, Schlesien)
— 1, 2 3 5, 7,8 9, 12, 15 16,
19, 20, 21, 29, 30
— geografia i topografia, 67—
70, 72—80
— Koenigliches Ober-Amt in
Schlesien 20, 31, 56, 72
— Ober- und Nieder-Schlesiens
General Steuer Amt, 57—64
— wkroczenie wojsk pruskich

1740, 66
Swidnica — ziemia, 7
— ksiestwo, 57—64
Tatarzy, 22

Taube Johann Freiherr zu Fier,
Pfandsherr auf Kircholm, 119
Tczew (Dirschau), 91
— wilkierz, 136
Torun, 138, 139
— rozruchy 1724, 93
— wilkierz, 137
Viccius Fridericus, 9
Voigt Johannes, 116
Voss C. D., profesor w Halli, 122
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Wachtel Justinus, 9
Wagner Casper, 120
Warszawa — Confoederatio gene-
ralis 1573, 82
— Szkota Prawna, 122
Wegry (Ungern), 2, 5, 81

Wieland Johann Wolffgang, karto-
graf, 72

Wilno, 98

Windischgratz von, 42

Wiochy, 22.

Wotoszczyzna, 22

Wroctaw (Breslau, Breslaw, Vrati-

slavia) 20, 21, 24, 29, 30
— biskup zob. lerin Andrzej
— Collegium Societatls Je-
— su, 27
— Gymnasii Magdalenaei re-
ctor zob. Gryphius Chri-
stianus
— Juris consultus zob. Huhn
Christian Wilhelm

— kronika, 2, 3, 4, 5, 6

— kupiec zob. Artzatz Hans

— pastor kosciota $Sw. Elzbie-
ty (1697) zob.
Ferdinandus

— profesorowie, 28

Viccius

— sekretarz  miejski zob.
Reuss Andrzej
— statuta, 25
Wuertemberg — ksigzeta, 17

Zatuski Andrzej Stanistaw Kostka,
b-p chetminski, kanclerz kor., 133
Zatuski Jozef Andrzej, 1, 121, 126
Zatuskich biblioteka, 121, 128
Zamoyski Jan
hannes), 9

(Zamoiscius Jo -

Zimmerlich Jacobus, 16

Zygmunt 1 (Stary) 100, 105, 121, 124

Zygmunt 1 August, 91, 98, 100
105, 121

Zygmunt 1M Waza, 99. 100, 105



PIOTR BANKOWSKI

REKOPISY REWINDYKOWANE NA PODSTAWIE TRAKTATU
RYSKIEGO JAKO WARSZTAT PRACY NAUKOWEJ PRZED

WOIJN3g.
Historia rekopisow, rewindykowanych z Z. S. R. na pod-
stawie Traktatu Ryskiego, a tym samym i historia reko-

piSmiennych Zatlusciandw, w okresie, poprzedzajgcym ostatnig
wojne, jest ScisSle zwigzana z dziejami Biblioteki Narodowej
w pierwszych latach jej istnienia. Razem =z nig dzielity one
dole i niedole przez lat kilkanascie. W momencie, gdy pierwszy
transport rewindykatow zdazat z Leningradu do Warszawy
w maju 1923 roku, Biblioteka Narodowa stawiata dopiero
pierwsze kroki. Nie posiadajgc jeszcze nadwczas wilasnego
gmachu, ani nawet specjalnie przygotowanego na zbiory biblio-
teczne* lokalu, nie mogta przyjaé pierwszej partii rekopisow
pod swoj dach. Jej ksigzki, grafika, kartografia, muzykalia,
manuskrypty, nabyte w kraju, rozmieszczone bylty i wtedy
I przez kilka lat jeszcze poOzniej w kilkunastu miejscach, roz-
rzuconych po catej Warszawie. Dla rekopisow rewindykowa-
nych trzeba byto kotataC o pomieszczenie w Bibliotece Uni-
wersyteckiej. Tam to, kosztem Biblioteki Narodowej, przygo
towano skromny lokal, w ktérym ziozony zostat nie tylko
pierwszy transport, liczacy 5226 tomow, ale i wszystkie naste-
pne, w ciagu dalszych siedmiu lat.

Dopiero od listopada 1930 roku poczeto kierowa¢ napty-
wajgce partie rewindykatow do gmachu Wyzszej Szkoty Han-
dlowej przy ul. Rakowieckiej, ktorego czesS¢ na szereg lat —
a spodziewano sie, ze na niedtugi,—stata sie ,prowizoryczng"
siedzibg Biblioteki Narodowej. Uzyskanie tego lokalu pozwolito



102

na przeniesienie do niego miedzyl8-ym a 22 listopada 1930 roku
z Biblioteki Uniwersyteckiej wiekszosci rekopisow rewindyko-
wanych, ktoérych na Ow czas zebralo sie tam z gorg 11,000.
-Prowizorycznosc¢" tej siedziby odczuly najpierw na sobie
rekopisy. Juz w niecate 5 lat pozniej, — zbior ich, znacznie
pomnozony przez nabytki krajowe i liczne dary,— powedrowat
w kwietniu 1935 roku na Krakowskie PrzedmiesScie do starego,
ale reprezentacyjnego, patacu Potockich, ktory stat sie siedzibg
wszystkich dziatldw specjalnych Biblioteki Narodowej. Ale i tym
razem nie na diugo. Przeprowadzona w roku nastepnym
reorganizacja wewnetrzna Dzialu Rekopisow, pociggneta za
sobg wydzielenie z niego tak zwanych rekopisow nowszych
I pewnych zespotow chronologicznie zmieszanych. Na razie
zwigzano je tylko organizacyjnie ze zbiorami Rapperswilsko-
Batignolskimi w Centralnej Bibliotece Wojskowej. Same zas
zbiory przeniesiono do jej gmachu w Alejach Ujazdowskich
w roku 1938-ym.

Piekne sale w patacu Potockich, bedace wspaniata oprawa
dekoracyjng dla zgromadzonych tam dziatdw specjalnych,
bardzo szybko okazaly sie niebezpieczng dla nich przystania,
kryjaca w sobie tatwe mozliwosci pozaru, ktory dwirkrotnie
wybuchat i dwukrotnie szczesliwie byt ttumiony w zarodku.
To tez, gdy w zwigzku z otrzymanym przez Biblioteke w roku
1938 ym Statutem powstata koniecznoS¢ nowej reorganizacji
dziatow specjalnych i gdy w lokalu przy ul. Rakowieckiej
zarysowata sie mozliwos¢ uzyskania wystarczajacej wolnej
przestrzeni, zapadia decyzja w roku 1939-ym, aby tam prze-
nies¢ z powrotem rekopisy z Krakowskiego Przedmiescia, jak
rowniez wszystkie ich nowsze partie z Centralnej Biblioteki
Wojskowej. Nad zbiorami emigracyjnymi z tejze Biblioteki,
ze wzgledu na charakter umowy miedzy Ministerstwem Spraw
Wojskowych a Dyrekcjg Biblioteki Narodowej, zawist niepo-
kojacy znak zapytania.

Wybuch wojny pokierowat inaczej losami wszystkich grup
rekopismiennych. Relacje o ich kolejach znajdzie czytelnik



na innym miejscu. Tu nalezy zaznaczy¢ tylko tyle, ze Centralna
Biblioteka Wojskowa sptoneta w czasie oblezenia Warszawy
w roku 1939-ym, a rewindykaty, a wraz z nimi i Zatusciana, rze-
czywiscie powedrowaty do dawnej siedziby na ulice Rakowiecka,
ale juz z zarzadzenia Niemcow, w grudniu 1939 go roku. Najcen-
niejszg ich czes¢ — 410 kodeksdow pergaminowych w 416 to-
mach—wywieziono w tym samym czasie z Warszawy. Na razie
do Krakowal).

Dzielac wspolnie z Bibliotekg kilkunastoletnie zabiegi o wia-
sny, a choé¢by tylko o najodpowiedniejszy lokal, rekopisy re-
windykowane wraz z nig przez caty czas przedwojenny szukaty
jednoczesnie dla siebie jak najlepszej formy organizacyjnej.
Jak nie odrazu staneta ostateczna struktura organizacyjna
Biblioteki, jako catosci, tak réwniez nie od pierwsze] chwili
uzyskaly ja zbiory rekopismienne. Wtasciwie, caty okres przed-
wojenny stat pod znakiem organizacji i reorganizacji. Jeszcze
w’roku 1931 mowito sie o Dziale Rekopisow, jako o czyms$

) Gdy w potowie nastepnego roku zwrdcono je do Warszawy, zabrakio
sposrod nich 6-ciu nastepujgcych, zatrzymanych w Krakowie:

1) Lat. F. vel. I 86. Graduale S. flugustini 1493. Krakow — klasztot

flugustianéw. Pismo Prokopa Hoberera.(por. Spra-

wozd. Komisji rdo badania historii Sztuki. T. VIi.

1912—15).
2) o mmm 113. Graduale cum antifonario festorum. 1528. Kra-
kéw — Kklasztorj flugustiandbw. Rekag br. Jana

(por. jak wyzej).
3) Lat. Q. vel. 1  31. Horae. 1255 — 97. (por. Katal. Gilie "a. 5.2.63).

49 . . . 75. Horae. XV s. fld usum ecclesiae Parisiensis (por.
Gille 5.277).

5) 77. Horae. Livre d’heures z kalend, franc, (por.
Gille 5.2.78).

6) w w w . 128. Officium B. M. V. a. 1492. Livre d’heures tacin.

z kalend, (por. Gille 5.2.88,i prace Sawickiej
i De Laborde’a).
Jeden z nich (Lat. F. vel. 1 113) wrocit, ocalat i znajduje sie w Bi-
bliotece Narodowej. O innych zaginat Slad, co bynajmniej nie znaczy, by
miaty ulec zagtadzie.
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dopiero projektowanym3, choc¢ rekopisy byly dostepne od kilku
lat dla czytelnikbw, a przydzieleni do zbioréw pracownicy
dokonali do tego czasu catego szeregu prac porzgdkowo-kon-
serwatorskich.

Za date formalnego powotania go do zycia nalezy uwazac
dopiero kwiecien 1935 roku. Wtedy to utworzono state jego
kierownictwo, powotano nan Kkustosza, ustalono personel,
dokonano Scistego podziatu pracy, a samg prace ujeto w ramy
specjalnego regulaminu.

Nie trwato to jednak diugo. Juz w roku nastepnym rozbito
ten dzial na dwa odrebne i od siebie zupetnie niezalezne:
Dziai Rekopisow Starszych i Dziat Rekopisow Nowszych.
W zwigzku z ta reorganizacja Dziat drugi przeniesiono w for-
mie depozytu do Centralnej Biblioteki Wojskowej i potgczono
ze zbiorami Rapperswilsko-Batignolskimi. Posuniecie to, w pra-
ktyce okazato sie nietatwym do wcielenia w zycie. Konse-
kwentne jego przeprowadzenie musiatloby pociggngé za sobg
przede wszystkim rozbicie szeregu zespotdw, stanowigcych
jednolite proweniencyjnie catosci. To tez z biegiem czasu Dziat
Rekopisbw Nowszych coraz bardziej utozsamiat sie z poje-
ciem ,nabytkow krajowych i darow", a Dziat Starszych obej-
mowat rewindykaty i wyjatkowo najstarsze tylko kodeksy,
naptywajgce do Biblioteki z innych zrodet po zakonczeniu
akcji rewindykacyjnej.

Taki stan rzeczy, niezbyt moze szczesliwy pod wzgledem
organizacyjnym, przetrwat jednak do wybuchu wojny. Miat mu
potozy¢ kres Statut, nadany Bibliotece przez Ministerstwo
W. R. 1 0. P. w roku 1938-ym, ktory przewidywat utworzenie
jednego tylko Dzialu, wspdlnego dla wszystkich zbioréw
rekopismiennych, czyli w praktyce jak gdyby zarzadzit resty-
tucje stanu z przed potowy roku 1936-go. Restytucja ta, po-
tgczona z wycofaniem depozytu z Centralnej Biblioteki Woj-
skowej i skomasowaniem wszystkich grup rekopismiennych

J. Grycz. Biblioteka Narodowa na drugim etapie
dziatalno $ci. Krakéw 1932, str. 16.
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tgcznie z rekopisami emigracyjnymi w lokalu przy ul. Rako-
wieckie], miatla sie dokona¢ w 11-g potowie 1939 roku. Sprawe
po swojemu rozwigzata kleska wrzesniowa, piecioletnia wojna,
a przede wszystkim —okupanci, ktoérzy w roku 1940-ym nie tylko
skomasowali powyzsze zbiory, ale i potaczyli z nimi rekopisy
Biblioteki Uniwersyteckiej i Ordynacji Krasinskich, aby je potem,
po powstaniu 1944 roku, podpali¢ i odda¢ na pastwe ognia.

Podstawg i osrodkiem zbiorow rekopismiennych Biblioteki
Narodowej byty rekopisy rewindykowane zZ.S.R.R.a wsrod nich—
Zatusciana. Rozpoczeta pod koniec 1922 roku akcja rewindy-
kacyjna trwata lat kilkanascie i zostalta zakonczona dopiero
w roku 1935-ym. W ciggu tego trzynastoletniego okresu otrzy-
mata Biblioteka Narodowa kilkanascie transportow materiatow
rekopismiennych. W ostatecznym efekcie dal jej traktat RysKi
13.555 rekopisow w 14.419 tomach, nie liczac kilkuset luznych
dokumentow réznej proweniencji. Gdyby Dziat Rekopisow skia-
dat sie tylko z tych zabytkéw, bytaby Biblioteka Narodowa
najbogatszg w Polsce w zasoby rekopismienne ksigznicg, nie
wylaczajgc najstarszej i najzasobniejszej—Biblioteki Jagiellon-
skiej. Ale rewindykaty byly w niej tylko czescig najliczniejsza,
najcenniejszg i najobfitszg w stare i najstarsze kodeksy. Je-
dnoczesnie obok nich szybko narastaly zasoby rekopismienne
z innych zrodet, wysuwajgc z kazdym rokiem coraz bardziej
Biblioteke Narodowag w zakresie manuskryptow na czolo po-
zostatych polskich bibliotek. Wedlug urzedowego sprawozda-
nia Dyrekcji Biblioteki z roku 1938-go, na jej zbiory rekopis-
mienne skiadaty sie w tym czasie poza rewindykatami: reko-
pisy ,nowsze" w ilosci 9.164 tomow, zbiory Rapperswilskie—
2.299 tomow, Batignolskie—366, depozyt Wilanowski, ziozony
przez Adama Branickiego w roku 1932-ym, a zawierajacy
697 rekopisow i 78 pudet korespondencji. Wreszcie —archiwum
gospodarcze Zamoyskich z Podzamcza—600 pudet). Ale i to,

') Depozyt wilanowski i archiwum gospodarcze Zamoyskich byly prze-
chowywane w Dziale Starych Drukow.
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wiasciwie, jeszcze nie wszystko. Mialy swoje wielkie zbiory
rekopismienne—Dziat Muzyczny i Dziat Teatralny, pierwszy—
5.029 jednostek, a drugi—12.826 pozycyj inwentarzowych. Byta
wiec Biblioteka Narodowa nie tylko najzasobniejsza w mate-
rialy rekopiSmienne, ale sama jedna posiadata ich wiecej,
niz wszystkie wielkie warszawskie biblioteki razem wziete:
Uniwersytecka, Krasinskich, Zamoyskich, Przezdzieckich
I Miejska Publiczna. Jakze skromnie wobec niej wygladat
np. Dziat rekopisow Biblioteki Uniwersyteckiej, ktory w r. 1940
liczyt —1.425 manuskryptow, lub np. Biblioteka Ordynacji Kra-
sinskich, ktéra w tym samym czasie posiadata 7.492 tomy
materiatow rekopismiennych!

Wyrosta z niewygastej nigdy w Polsce tradycji Biblioteki
Zatuskich, wysuneta sie ona na pierwszy plan ws$réd podob-
nych jej placowek, nie tylko dzieki swej liczbie. Przejecie
kilkunastu tysiecy rewindykatow wzbogacito jg o olbrzymia
rozmaitos¢ zrodet rekopismiennych, wyroznito dawnoscia,
a nawet—starozytnoscia dokumentéw pisanych, a ponad to—
nadato Dziatowi rekopisow nie tylko specyficznie polski, nie
tylko staropolski, ale i—europejski charakter.

Nie gdzieindziej, ale wlasnie w Bibliotece Narodowej, w jej
zasobach rekopismiennych, mozna bylo znalez¢ takg rézno-
rodnosc¢ i obfitoS¢ rzadkich materiatow literackich, nie tylko
w kopiach ale i w autografach. Nie gdzieindziej, ale wsrod
rewindykowanych Zatuscianow kryto sie tyle dawnych,
a nawet — starozytnych kodeksow i tyle rekopisow obcej
tresci i obcego pochodzenia.

To, czym przede wszystkim szczycita sie Biblioteka Naro-
dowa, skupione byto gtéwnie w rewindykatach. Bezcenny
w nich skarb—426 kodeksow pergaminowych—z tego wiasnie
pochodzity zZrodia. One to tworzyly najstarsze wiekiem pokiady
rekopiSmienne Biblioteki i one to w znacznej swej czesSci po-
chodzity ze sSredniowiecznych ognisk kultury zachodnio-
europejskiej.

Mle i wsrod rekopisow papierowych moznaby setkami wyli-
czaC pozycje o pierwszorzednej wartosci zrodiowej. Grupa ta —



w przeciwienstwie do ksiag pergaminowych — celowata bo-
gactwem materiatdw polskich.

Co moégt badacz naukowy znalezC w jednych i drugich,
moze S$wiadczy¢ chociazby to, ze blisko potowa opublikowa-
nych znakomitych naszych zrédet historycznych sSredniowiecz-
nych—w oryginatach czy najstarszych kopiach— kryta sie w Ko-
deksach rewindykowanych. Rewindykatem byt Rocznik Swieto-
krzyski, do rewindykatow nalezaty w liczbie kilkunastu —
pietnastowieczne Zrédta kronikarskie, jak rowniez—23 kodeksy
Historii Dilugosza, na czele z ,kodeksem krolewskim’lz tegoz
XV stulecia.

Liczebnos$ciag i waga nie ustepowaly zrédiom historycznym
kodeksy z zabytkami jezyka staropolskiego. Tu im przcco-
waly ,Kazania Swietokrzyskie*4 za ktorymi stalo | M ksiag
rekopiSmiennych, zawierajacych Sredniowieczne teksty staro-
polskie. Jakie wartosci dla dziejéow kultury polskiej mozna
byto znalez¢ w tacinskich sredniowiecznych kodeksach kano
nicznych, teologicznych, moralnych i dydaktycznych,— mowig
o tym az nadto dowodnie chocby, oparte na nich, liczne
studia Aleksandra Brucknera.

Prawda, wiekszo$¢ tych zabytkéw byta w réznych czasach
publikowana, badana i opracowywana, a ten i 6w zabytek —
nawet Kkilkakrotnie. Nie mniej jednak — jasne to dla ksz-
dego —nie pozostawatly one bez wartosci dla przysztych oa-
daczy, jako autentyczne obiekty coraz to nowych zaintere-
sowan.

A ile bytlo w tych tysigcach rekopiséw—materiatdw jeszcze
nietknietych, ile Zzrédet, wcale albo w stabym tylko stopniu
wyzyskanych! Kto z naszych badaczéw mogt czy moze za
pewnie, ze przebrnat z konca w koniec przez gaszcz kilkakro-
tnie juz wspominanych $redniowiecznych kodekséw tacinskich,
w ktérych pracownicy Dzialu na tyle natrafiali niespodzianek
0 znaczeniu naukowym? Kto zbadat doktadniej 48 tek zbio-
row Henryka Dabrowskiego, liczacych 12967 dokumentow,
kto wyzyskat 600 pudet papierow po Zamoyskich z Podzam-
cza, albo 43 fascykuty wielotysiecznej korespondencji Zatu-



108

skich? Kto wykorzystat chocby dla jednego tylko tematu —
23 ksiegi in folio opiséw statystycznych parafii rzymsko-kato-
lickich z XVIIl w., lub 18 takichze in folio ,Tek“ Adama Naru-
szewicza, papierow, o ktérych sie tyle mowito i ~ktére tyle
budzity przed wojng zaciekawienia wsrdéd uczonych ?]

*
* *

MnogoSC zbiorow rekopismiennych, nieprawdopodobnie
szvbki ich wzrosty duze zainteresowanie nimi w Swiecie
nauki, postawity przed Biblioteka, jako jedno z najpilniejszych
potrzeb i zadan,—problem ich inwentaryzacji i katalogowego
opracowania. Pod tym wzgledem rdOzne grupy rekopisow
w roznej znajdowaly sie sytuacji, a zagadnienie jednego
wspolnego dla nich wszystkich inwentarza— ditugo, a wiasciwie
nawet do konca, natrafiato na trudnosci, nietatwe do prze-
zwyciezenia. Zrédio tych trudnosci tkwito z jednej strony
w nieustalonych do roku 1940 formach organizacyjnych Bi-
blioteki, a z drugiej—w niepewnosci, czy wszystkie zasoby
rekopiSmienne, ktdérymi rozporzadzata, pozostang na stale
u jej posiadaniu. O zmieniajacej sie co pewien czas organi-
zacji Dziatu byta juz wyzej mowa. Trudno byto zaktadac jeden
wspoiny dla wszystkich zasobow inwentarz, tak zresztg ko-
nieczne narzedzie ewidencji i obraz stanu posiadania, gdy po
roku istnienia tego Dziatu, rozbito go w r. 1936 na dwa od
siebie niezalezne, przy czym drugi oddano w depozyt Cen-
tralnej Bibliotece Wojskowej. Jednoczes$nie przez czas diluz-
szy nie ustalono wyraznej granicy miedzy pojeciem rekopisow
.starszych” i ,nowszych”. W roku 1938 oddano tejze Biblio-
tece w depozyt z Dziatlu Starych Drukéw rekopisy Wilanow-
skie i Podzameckie. Wytworzony przez te zmiany stan rzeczy
bodajze ani na chwile nie posiadat znamion trwatosci. Po
paru latach Dyrekcja wroécita do mysli o ponownym scaleniu roz-
bitych zasobow i w roku 1939 przystgpiono do przygo-
towan w tym kierunku, co zresztg przesadzat juz o rek wcze-
Sniej wspomniany wyzej Statut. A chodzito tu nie tylko o Dziat
Nowszy, nie tylko o zbiory Rapperswilsko-Batignolskie, ktore
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caly czas rzadzily sie autonomicznie i byly przechowywane
razem z nim na drugim koncu Warszawy, ale i o te zasoby
rekopismienne, ktére byly w odrebnym zarzadzie Dziatlu Mu-
zycznego, Teatralnego i znajdowaty sie w ich lokalach.

Nie mniej powazng przeszkodg do podjecia pracy nad je-
dnym, a dla wszystkich rekopisow wspdolnym, inwentarzem,
byta stata, a do wybuchu wojny nie usunieta niepewnosc,
jakim wogdle zasobem w zakresie rekopisow bedzie ostatecz-
nie dysponowata Biblioteka. NiepewnosSC ta wisiata, jak zmora,
gtownie nad Dziatem Rekopisow Starszych, a przede wszystkim
rewindykatow, choC i inne grupy nie byly od niej woine.

Catosci rewindykatow grozito przede wszystkim niebezpie-
czenstwo ze strony Uniwersytetu. Gdy jesieniga roku 193C
I w rok pozniejl Biblioteka Narodowa przejmowata do Swiezo
uzyskanego lokalu przy ul. Rakowieckiej rekopisy rewindy-
kowane z gmachu Biblioteki Uniwersyteckiej, ta ostatnia za-
trzymata u siebie 1623 rekopisy w 1773 tomach, 5 zeszytow
z dokumentami i 1143 luzne dokumenty na tej podstawie, ze
przed ich konfiskatg w roku 1831,32 byly wiasnoscia oOwcze-
snego Uniwersytetu. Zatrzymanie to bylo uzupeinione zastrze-
zeniem, ze wszystkie pozostate rewindykaty, ktore jeszcze na-
dejdg z Rosji—a spodziewano sie ich jeszcze kilka tysiecy,—
o ile okazg sie [uniwersyteckiej proweniencji, — muszg oycC
przekazane Bibliotece Uniwersyteckiej. Spor o nie trwat iat
kilka i dopiero w roku 1936 decyzja Ministra Oswiaty roz-
strzygneta go na korzysc Biblioteki Narodowej.

Decyzja powyzsza nie usuwala jednak catkowicie niebez-
pieczenstwa uszczuplenia stanu posiadania Biblioteki w zakresie
rekopisbw wogole, a w szczegodlnosci w odniesieniu do rewin-
dykatow.

Nadsytane do Biblioteki Narodowej transporty rekopisow
z Rosji wchodzity do niej wiasciwie nie jako jej wlasnosc, ale
w zasadzie jako czasowy depozyt, o ktdérego ostatecznych
losach miata w przysztosci rozstrzygna¢ miarodajna decyzja

a W dwuch terminach: 14.XI— 24.XI. 1930 i 4.X1.1931 r.
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wladz wyzszych. Nie ulegato, oczywiscie, watpliwosci, ze wiek-
szo$¢ rewindykatow przypadnie Bibliotece bez zadnych za-
strzezen. Inne natomiast przeznaczenie czekato rekopisy o typie
archiwalnym, ktorych wsrdéd rewindykatow znajdowato sie
wcaie nie mato. Niektore z nich, przejete z b. Ces. Biblioteki
Publicznej w Leningradzie, odrazu zostaly po nadej$ciu do
Warszawy przekazane archiwom panstwowym. Tak byto np.
z aktami Olkuskimi, ktérych 170 tomdéw oddano Archiwum
Skarbowemu. Podobnie postgpiono z wiekszoscia dyplomow
pergaminowych i ze znaczng liczbg dokumentéw papierowych
niegdys z archiwum Koronnego, ktore wiaczono do zbiorow
Archiwum Gilébwnego. Podzielono rowniez rekopisy rewindyko-
wane z b. Sztabu Generalnego w Leningradzie, ktérych wiek-
szo$¢ otrzymata Biblioteka Narodowa, a 16 tomow Summa*

riusza Metryki Litewskiej z 18 wieku — przejeto Archiwum
Glowne.

Mimo tych wylgczen, gdy w roku 1935 zakonczono prace
rewindykacyjne, znalazty sie w Dziale rewindykatow w Biblio-
tece Narodowej znaczne materiaty, ktoére ze wzgledu na swa
pierwotng proweniencje, jak i charakter nie biblioteczny winny
byty wejs¢ w skiad zbiorow archiwalnych i to przede wszyst-
kim—do archiwow panstwowych. Najwiecej ich posiadata grupa
papierow tak zwana Collectio autographorum, zawierajgca
mnostwo dokumentow i setki, jeSli nie tysigce, listbw chara-
kteru politycznego i dotyczacych spraw publicznych. Nie bra-
kto archiwaliow i w grupie historycznej, — jak np. znaczna
partia dokumentéw z archiwum Dominikanow Lubelskich.

Istniejacy od dawna okoélnik o scalaniu archiwaliow i reko-
piSmiennych materiatdbw typu bibliotecznego i o wiasciwym
przydziale jednych i drugich znalazt, miedzy innymi, swoj
wyraz w utworzeniu mieszanej komisji archiwalno bibliotecz-
nej, ktdéra w skiladzie trzech osob zostala powotana do zycia
na pare lat przed wojng i prowadzita w Bibliotece Narodowe]j
prace nad wydzieleniem z jej zbiorow rekopiSsmiennych ma-
teriatbw o charakterze archiwalnym. Dziatalnos¢ Komisji roz-
ciggata sie na rewindykaty i na zbiory Podzameckie z Dziatu



Rekopisow Nowszych'), przy czym w tych ostatnich chodzito
nadwczas nie o0 ich partie gospodarczg, ale giownie o mate-
riat biblioteczny, aw nim o—Czartorysciana. Stato to w zwigzku
z inng akcjg scaleniowg, prowadzong na terenie Muzeum
XX. Czartoryskich w Krakowie. Na podstawie umowy miedzy
Ministerstwem W.R. iO.P. a Muzeum, to ostatnie zobowigzato
sie przekaza¢ Archiwum Gitéwnemu przechowywane w Muzeum
archiwalia z Archiwum Koronnego i z Archiwum Kamery Kro-
lewskiej wzamian za Czartorysciana z Biblioteki Narodowej.
Czes¢ tych Czartorysciandw znajdowata sie wilasnie w zbiorach
Podzameckichl, a czes¢ w Dziale Rewindykatéw, jako papiery
X-cia Adama Czartoryskiego, dotyczgace jego dziatlalnosci kura
torskiej w Wilnie. Niektore z tych papieréw juz w latach
1938 i 1939 byly stopniowo przekazywane Czartoryskim, na
razie pod postacig wypozyczen.

Rezygnujac w tych okolicznosciach ze’wspolnego inwentarza,
skupiono przede wszystkim uwage na inwentarze poszczegol-
nych Dziatdw i grup i na ich katalogowe opracowanie. W tym
zakresie rozmaite partie rekopisOw w roznej znajdowaly sie
sytuacji jeszcze w latach 1938—39. NajpomysSlniej przedstawiat
sie stan rzeczy w Dziale rekopisdw emigracyjnych w Centralnej
Bibliotece Wojskowej. Ich katalogowanie rozpoczeto sie jeszcze

) Dla charakterystyki zbioréw rekopismiennych Biblioteki Narodowej
nie bez wartosci moze bedzie szczegot, ze w Dziale Rekopiséw Nowszych
znajdowaty sie nie tylko liczne dokumenty, ale i cale archiwa, pocho-
dzace z darow, lub nabyte z funduszow Biblioteki. DosS¢ tu wymienic
dokumenty Ormian Kamienieckich, pergaminowe dokumenty Soltanow,
stanowigce depozyt rodzinny, archiwum Tuchanowickie, archiwum Mory-
konich, 78 pudet korespondencji politycznej i gospodarczej Czartoryskich,
Lubomirskich, Potockich i Kossakowskich, ztozonej rowniez jako depozyt
w r. 1932 przez Adama hr. Branickiego z Wilanowa, archiwum obrony
Warszawy z r. 1794, 600 pudet archiwum gospodarczego Zamoyskich
z Podzamcza.

2 Chodzito tu mianowicie o0 224 listy X cia Ad. Czartoryskiego z lat 1794 —
1819 do matki lzabelli z Flemingdw, o kilkaset listéw X-ny Zofii Czartoryskiej
do matki, z lat 1786— 1819 i o 150 listéw X-ny Marii Wirtemberskiej, row-
niez do matki, z tegoz samego mniej wiecej czasu.
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w Rapperswilu w roku 1915. Prace te zakonczono w Warszawie,
w roku 1938, a jej rezultatem' byt trzytomowy drukowany
.Katalog rekopisow Biblioteki Rapperswilskiej", opracowany
przez Ad. Lewaka. Jego kontynuacja stat sie, rowniez druko-
wany, a opracowany przez H. Wieckowskag catkowicie w War-
szawie, Katalog rekopisow Batignolskich. Pierwszy objat
2.299 pozycji, drugi—367.

W gorszych warunkach znajdowaty sie rekopisy w Dziatach
Muzycznym, Teatralnym i w Dziale Starych Drukéw. Wedtug
sprawozdania Biblioteki z roku 1938, Dziat Teatralny miat
wtedy 9.527 rekopisow, objetych inwentarzem -katalogiem
I okoto 2.485 tomow, czekajgcych jeszcze i na inwentarz i na
katalog. Wedtug tegoz sprawozdania w Dziale Muzycznym
.Skatalogowano i zinwentaryzowano 655 rekopisow, spisano na
arkuszach 1.286. Poza spisami pozostato 2.404 rekopisy".
Dziat Starych Drukdéw posiadat tymczasowe inwentarze kore-
spondencji Wilanowskiej i rejestry inwentaryzacyjne archiwum
gospodarczego z Podzamcza.

Dzial Rekopisobw Nowszych wydat w latach 1934— 1935 dwu-
tomowy powielony inwentarz-katalog, obejmujacy 455 pozycyj,
a jego kartoteka w roku 1939 liczyta okoto 2.000 kart opiso*
wych. Pozostata reszta byta uwidoczniona w ,Ksiedze Wptywow",
ujetej jako inwentarz).

Dziat Rekopisow Starszych rozporzgdzat kilku sSrodkami
ewidencji i informacji. Role inwentarza, obejmujgcego wszystkie
bez wyjatku jego rekopisy, spetniat maszynowy ,Inwentarz
rekopisow, odebranych z Ros. Biblioteki Publicznej w Lenin-
gradzie", skladajacy sie z 6-ciu tomow in folio, uzupetnionych
w Bibliotece Narodowej tomem 7-ym, obejmujgcym rewindy-
katy z innych bibliotek rosyjskich i nabytki krajowe. Inwentarz
ten (6 tomow) sporzadzita Delegacja Rewindykacyjna w okresie
prac odbiorczych, w latach 1923— 1934. llos¢ i jakos¢ elementow
opisowych poszczegdlnych jego pozycyj stawiaty go na rowni

Y Prace te wykonaly pp. Irm. Sliwinska i M. Danilewiczowa. P. Nabytk
I dary.
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z powielanymi katalogami nowych nabytkow np. Biblioteki
Jagiellonskiej lub Ossolineum. Uzupetniata go kartoteka, be-
daca odpisem katalogu Ros. Biblioteki Publicznej, ale w licz-
nych pozycjach skorygowana przez ekspertow polskich w trakcie
prac rewindykacyjnych i uzupetniana stale w Bibliotece Naro-
dowej.

Inny inwentarz rewindykatow, ograniczony wylgcznie do
sygnatur, dawaly drukowane Sigla codicum manu
scriptorum qui olim in Bibliotheca Lenino-
poi itana exstantes nunc in Bibliotheca (Jniver-
sitatis Varsavi ensis asservantur—wydane w roku
1927 przez dyr. Witolda Suchodolskiego, a uzupel-
nione w roku 1937 przez dyr. Edwarda Kuntzego pu-
blikacja p. t Supplementum ad Sigla codicum

manuscriptorum. Rekopisy polskie (Dziat poezji)
opracowata i wydata drukiem wr. 1929 p. t. Katalog reko-
pisow polskich... J. Koztowska-Studnicka Reko-

pisy z rOznych grup, pochodzace z réznych bibliotek rosyj-
skich, podawaty w obszernych opisach Zapiski 2z reko-
pisow cesarskiej Biblioteki Publicznej w Pe-
tersburgu i innych Dbibliotek petersburskich,-
wydane jeszcze w roku 1910 przez J6z. Korzeniew-
skiego. Na 445 opisanych w nich rekopisow Biblioteki Pu-
blicznej — tylko 22 nie zostaly rewindykowane. Rekopisy,
rewindykowane z b. Sztabu Generalnego w liczbie 101 tomow,
posiadaty tez swoOj drukowany katalogl.

W odréznieniu od materiatdw rekopismiennych w pozosta-
tych Dziatach, Dziat Rewindykatow byt w tej szczesliwej sytuaciji,
ze setki jego rekopisow byly nieraz, a niektdére nawet wielo-
krotnie, opisywane w rozmaitych publikacjach naukowych.
Szereg ich rozpoczat J. M. Zatuski z Abrahamem Trotzem, po
ktorych zostat w Bibliotece Zatuskich, a potem znalazt sie
w Narodowej, rekopismienny katalog manuskryptow, rozpo-

Y Piotr Bankowski. Rewindykacja rekopiséw z b Bi-
blioteki Sztabu Gtéwnego w Petersburgu, (flrcheion,
1930. VIII, i osobno).

Przeglad Biblioteczny. XVI. 1948. Zesz. 1—2. 8
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czety w r. 1742, a stale uzupetniany do r. 1757, cenne do
konca zrodto informacyj bibliograficznych. Ich dzieto konty-
nuowat J. Dan. Janocki w szeregu wydawnictw, a miedzy
innymi, w Specimen catalogi codicum manu-
scriptorum Bibliothecae Zatuscianae zr.1752,
dajgcy opis 500 najcelniejszych rekopiSmiennych Zatuscianow.
Lista bibliotekarzy i badaczéw naukowych, ktorzy na prze-
strzeni wieku 19-go i 20*go katalogowali je, opisywali i ogta-
szali drukiem wyniki swych prac—obejmuje co najmniej kilka-
dziesigt nazwisk. Nie brak wsrdéd nich uczonych zaréwno
polskich, jak i obcych. Nie brak tez rekopisow i to wcale
licznych, ktore byly przedmiotem badan i opracowan przez
kilku w réznych czasach uczonych. Nie trzeba tlumaczyc, jak
ta bogata literatura informacyjno-naukowa znakomicie utatwiata
orientowanie sie w licznych materiatach 1 pozycjach Dziatu
Starszych Rekopisow.

*

Prace nad systematyczng inwentaryzacja katalogowaniem
powyzszego Dziatu rozpoczety sie w Bibliotece Narodowej
dopiero pod koniec 1935 roku, gdy Dziat ten otrzymat kiero-
wnika, a rekopisy zostalty przeniesione z ul. Rakowieckiej do
patacu Potockich na Krakowskim Przedmiesciu. Przed tg datg
ograniczono sie do prac inwentaryzacyjno-katalogowych tylko
w Centralnej Bibliotece Wojskowej i to w zakresie nabytkéw
krajowych i darow. Przewaznie dwuosobowy, a od wrzes$nia'
1938 roku trzyosobowy personel Starszych Rekopisow zinwen-
taryzowat i skatalogowat weditug zasad, ustalonych w Biblio-
tece, do dnia 1 kwietnia 1939 roku 700 rekopisow i 468 do-
kumentow pergaminowych i papierowych. Przy tej pracy
kierowano sie wzgledami praktycznymi, to znaczy, stale na
uwadze majgc potrzeby czytelnikbw. Praktyka wykazata, ze
pewne partie materialdw cieszyly sie specjalnym zaintereso-
waniem badaczy, inne—catymi latami nie zaciekawiaty nikogo.
Do takich grup, bedacych najczesSciej w uzyciu, nalezaty
przede wszystkim materiaty historyczne i pokrewne, skupione
w ,dziatach" 4-ym i 17-m (Historia i Polygraphia) uktadu



petersburskiego. Na nie tez skupiono gtdwng uwage, korygujac
I uzupetniajac odpowiednie karty w ,Inwentarzu" rewindyka-
cyjnym i w rewindykacyjnej kartotece. Prace te stopniowo
rozszerzaty sie i na inne zespoty rekopismienne, ktorych naj-
czesciej zadali czytelnicy, lub co do ktorych istniato uzasad-
nione przypuszczenie, ze w niedtugim czasie stang sie przed-
miotem badan naukowych. Do takich zespotoéw nalezato wielkie
archiwum gen. Henryka Dagbrowskiego, (Teki Dabrowskiego),
sktadajgce sie z 42 pudet i 18 ksigg, a zawierajace, jak zaznaczono
wyzej,12.967 dokumentow, a nastepnie 23 tomy in folio Opisow
statystycznych parafji rzym.-kat. w 18-ym w. Jedne
I drugie zinwentaryzowano szczegotowo, sporzgdzajagc ponadto
do pierwszych doktadny indeks nazwisk, a do drugich— indeks
rzeczowy. Skatalogowanie objeto rowniez—117 rekopisow
z b. Akademii Duchownej rzymsko-katolickiej w Petersburgu.

Gdy dwuosobowy personel Dzialu zwiekszyt sie jesienig
1938 r. o jednego pracownika, wciggnieto w zakres opracowan
tacinskie rekopisy sSredniowieczne— gtownie teologiczne, kto-
rych liczba dochodzita conajmgiej do Kkilkuset.

* *

Bogactwo materiatdw rekopisSmiennych Biblioteki, a w szcze-
golnosci kilkunastotysieczny zbidr rewindykatéw, otoczony
stuletnig tradycjg nieprzebranych bogactw rekopisSmiennych
Biblioteki Zatuskich, sciggat licznych badaczéw do pracowni
naukowej Dzialu w patacu Potockich, ktora przez pewien
czas byla tez pracownig i dla Rekopisobw Nowszych. Brak
materiatdow statystycznych nie pozwala odtworzy¢é stopnio-
wego wzrostu liczby czytelnikow z roku na rok. Ale i te
utamkowe cyfry, ktdére ocalaly, mdéwig wiele. Wedlug sprawo-
zdania z roku 1936, ,,w czytelni rekopisow w ciggu 290 dni
przewineto sie 2.870 czytelnikéw (odwiedzin), ktorym udostep-
niono 4.415 rekopisow (w tym 114 rekopisow sprowadzono
z innych bibliotekl; z tego w drugiej czytelni rekopisow, do-

¥ Cyfry te obejmuja i Dzialy: Teatralny i Muzyczny, ktoérych materiaty
rekopiSmienne przesytano do korzystania do pracowni naukowej Rekopisow
Starszych.
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tyczacej zbiorow rapperswilskich, korzystato 976 czytelnikow
(odwiedzin), ktéorym wydano 1908 rekopisow’. Statystyka
z roku 1937 wymienia 994 rekopisy rewindykowane, udostep-
nione na miejscu i 81 wystane poza Biblioteke. W roku 1938
wydano do pracownf 1016 rekopisow starszych w 1055 to-
mach, wystano zas$ poza Biblioteke— 134 rekopisy.

Znaczny kontyngent pracujacych skiadat sie z magistrantow
I doktorantow Uniwersytetu Warszawskiego, dla ktoérych sa-
siedztwo na Krak. Przedmiesciu zakladow uniwersyteckich
I Biblioteki Narodowej, skupiajacej w jednym lokalu reko-
pisy i stare druki,— stanowito powazne ulatwienie w pracy.
Ale i zainteresowanie rewindykatami ze strony uczonych star-
szego pokolenia, zarbwno z Warszawy, jak i z poza niej bardzo
bylo rozlegte. Wiasciwie nie bylo historyka dziejow, lite-
ratury czy sztuki, ktoryby nie korzystat ze zbiorow tego
Dziatu. Trafiali sie i literaci, jak np. W. Berent, zagtebiony
catymi tygodniami w Tekach H. Dgbrowskiego. Dtugg liste
uczonych zamknagt niestrudzony J. Lewicki, ostatni czytelnik
pracowni naukowej, ktéremu jeszcze 3-go czy 4-go wrzesnia
1939 roku dostarczano ze zdezorganizowanych potek rekopisy
do studiow.

*
* *

Jak Jjuz zaznaczono wyzej, zainteresowanie czytelnikow Kie-
rowato sie gtdwnie ku materiatom historycznym, a wachlarz
zagadnien byt bardzo rozpiety i réznorodny. W roku 1938
w rewindykatach szukano i znajdowano materialy do monogra-
ficznych biografii Anny ks. Mazowieckiej, Bogustawa RadziwiHa,
Rafata Leszczynskiego, Sapiehdow, Jana Klemensa Branickiego.
Zatusciana dostarczylty materialOw do sprawy Zborowskich,
elekcji Wisniowieckiego, historii dyssydentow, Polski w kul-
turze francuskiej. Oto — nieliczne tematy, ktore przechowata
pamie¢ pracownikéw Dziatu.

Zagadnieniem specjalnym, ktore Sciggato na siebie uwage
badaczéw byla sama Biblioteka Zatuskich, jej zbiory, dzieje
I sam twoOrca. Nie byly to, oczywiscie, problemy nowe, Kkto-
rych opracowanie podjetoby dopiero w pracowni naukowej
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Biblioteki Narodowej. Interesowano sie nimi sporadycznie
od dawna. Ale jako zagadnienia palace i aktualne wysunety
sie one w roku 1922, w momencie, gdy przystgpiono do prac
rewindykacyjnych w Leningradzie i Moskwie. Wielkie tu za-
stugi potozyli eksperci polscy, powotywani do delegacji rewin-
dykacyjnej w ciggu lat kilkunastu: Al. Birkenmajer, K. Chy-
linski, J. Chrzgszczewska, ks. K. Michalski, M. Morelowski,
A. Rybarski, St. Turowski, K. Tyszkowski. Dzieki ich bada-
niom, jak réwniez pracy statego personelu Delegacji, prez.Edw.
Kuntzego, dyr. Wit. Suchodolskiego, St. Lisowskiego, St. Rygla,
ks. Br. Ussasa nie tylko wydobyto =z Zaluscianow petersbur-
skich mnéstwo nieznanych do tego czasu materiatbw do po-
staci J. A. Zatuskiego, jego roli, historii Biblioteki, charakte
rystyki zbioréw, oceny poszczegoOlnych kodeksow, ale i wysu-
nieto i nadano wiasciwg wage i zaktualizowano takie problemy,
jak kwestia proweniencji i historii czy to pojedynczych reko-
pisOw, czy tez catych zespotow i ksiegozbiorow staropolskich.
Bogaty dorobek naukowy w tej dziedzinie, nagromadzony przez
ekspertow, znalazt swdj wyraz zarowno w publikacjach druko-
wanych, jak i w referatach i sprawozdaniach urzedowych, jak
wreszcie —w opracowaniach inwentarza i kartoteki rekopiséw
rewindykowanych.

Prace nad rewindykatami, a w szczego6lnosci nad Zaluscia-
nami, kontynuowano i w kraju. Prowadzili jg i badacze przy-
godni i personel naukowy w samej Bibliotece Narodowej, we
wszystkich jej Dziatach, gdzie znajdowaly sie materialy rewin-
dykowane. Tak np. ks. Kantaka interesowata postac i zycie J. A.
Zatuskiego, dra Ameisenowg—proweniencja miniatur w ,Ksiedze
odwiedzin sSwigtyni Sybilli", dra todynskiego—historia Biblio-
teki Zatuskich, dra Sawickg—kodeksy iluminowane, prof. Sem-
kowicza—kazania Swietokrzyskie, prof. Turowskiego — reko-
pisy rodziny Zaluskich. W samej Bibliotece Narodowej,
w roku 1939 byly na ukonczeniu, albo tez zostaly daleko
zaawansowane badania jej pracownikdw nad wielkg Biblio-
grafig Zatluskiego, nad ustaleniem zasobow jego biblioteki, nad



118

starymi katalogami zbiorow, w szczegolnosci nad pomniko-
wym katalogiem J. D, Janockiego.

Wybuch wojny zahamowal wszystko. Gdy po pieciu latach
ucichty ostatnie jej echa, Dzial Rekopisow Biblioteki Narodowe]j
juz nie istniat. Pozostalty po nim ruiny, zgliszcza i popi6t
I cudem ocalate kilkanascie metrow biezgcych materiatow
rekopismiennych.
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Piotr Bankowski — Joseph Andre Zatuski et son oeuvre.
(Au 200-e anniversaire de I'ouverture de la Bibliotheque Zatuski a Varsovie).

En 1947 le monde intellectuel polonais celebrait le 200-e anniversaire de
I'ouvertur6é de la premiere bibliotheque publique en Pologne. Son créateur
fut Joseph Andre Zaluski, eveque de Kiev et grand referendaire de la Cou-
ronne. ne en 1702, mort en 1773. Originaire d’'une des plus marquantes
families seigneuriales de son epoque, il appartenait au petit nombre de
gens eclairés, se rendant compte de ce que la renaissance et lavenir de
1'Etat Polonais etaient integralement lies avec Tepanouissement culturel et
intellectuel. Alors il voua en entier sa vie et son immense fortune a
amasser des livres, des manuscrits, des documents,— aide dans ces efforts
industrieux par son frere, Andre Stanislas Kostka, eveque de Cracovie.
Sa collection contenait deja des centaines de milliers de volumes au mo-
ment, oil, en 1747, il en fit une bibliotheque publique.

Il projetait de l'adapter, plus tard, a l'usage d’'une grande (Jniversite,
qu’il voudrait voir a Varsovie a la place de quatre academies existant
a Cracovie, a Leopol, a Vilna et a Zamos¢. Bien que ce reve ne se realisat
jamais, neanmoins, apres la mort de Zatuski, sa bibliotheque,—comptanl
environ 400.000 volumes d'imprimes et quelques dizaines de milliers de
manuscrits et de documents, ayant passe sous l'administration publique,—
continuait a etre un centre eminent de la vie intellectuelle du pays.
Pendant les regnes d’Auguste I et de Stanislas Auguste un nombre
considerable d'ecrivains et de savants avaient recours a ces collections;
la science et les lettres polonaises leur doivent une longue serie d’ou-
vrages remarquables.

Le desastre des partages de la Pologne rompit la vie de cet excellent
institut national de culture. Apres la chute de I'Insurrection de Kosciuszko
le fonds de la Bibliotheque Zatluski fut emporte, en 1795, ¢ Saint-Petersbourg,
ou il devint le noyau de la Bibliotheque Imperiale renommee.

De ce tresor, le traite de Riga, en 1921, rendait a la Pologne une part
importante qui, au bout de quelques annees, fut transmise a la Biblio-
th~que Nationale, fondee a Varsovie et considerCe comme [I’heritlere de la
Bibliotheque Zatuski.
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Helas, la deuxieme guerre mondiale aneantit presque entierement —
et cette fois definitivement— ce fonds inappreciable dont une partie fut
emportee par I’envahisseur allemand — et le reste, compose des docu-

ments les plus anciens et les plus precieux, fut brfile avec premeditation’
a quelques fragments pres.

Marian todgnski. L’idee de la ,Bibliotheque National e"
en Pologne et a l'etranger.

flpres avoir discute le role de I'idee de la ,Bibliotheque Nationale”
dans ZTancienne politique de bibliotheques de [I'Etat en France, en
Angleterre, en flllemagne, en Suisse, en Italie en Rutriche ainsi que
le role de cette idee dans la politique de bibliotheques de tous les Etats
modernes, comme I'idee de [Iinstitution faisant ressortir Foriginalite
culturelle et la souverainete politique d’une nation — l'auteur precise, que
cette idee fut nettement formulee en Pologne des le XVIlil-e siecle, no-
tamment en rapport avec la Bibliotheque Zatuski et sa prise, en 1773,
sous la direction de FEtat, comme .Bibliotheque de la Republique".

Bien que I'Ltat Polonais souverain fut bientot raye de la carte de
I'Europe, la Bibliotheque Zaluski, consideree depuis comme Bibliotheque
Nationale polonaise, est restee le symbole de l'independance culturelle
et politique de la Nation et, comme telle, est devenue l!e but des
revendications plus que seculaires et, en meme temps, la source de
Ilinspiration dans les diverses tentatives de la reconstruction de la vie
culturelle polonaise.

L’emigration politique de 1831 vivait de l'idee du retablissement de
la ,Bibliotheque Nationale" (Bibliotheque Polonaise a Paris et Musee
National Polonais a Rapperswil), cette idee fut le mobile et le modele
de la creation des grandes bibliotheques en Pologne (celles des Ossolin-
ski, Raczynski, Zamoyski, Dziatynski, Krasinski, Czartoryski etc), enfin
cette jdee est devenue le point principal de la politique de bibliotheques
de ZTEtat aussitot apres le retablissement de I'independance polonaise et
aboutit, apres la restitution d’une partie de l'ancienne Bibliotheque Za-
tuski, a la creation de la BibliothEque Nationale actuelle.

Bogdan Horodyski. Ce qui a survecu du departement des
manuscrits de la Bibliotheque Zatuski.

Les manuscrits de la Biblloth¢que Zatuski, emportes a Saint-Peters-
bourg a la fin du XVlll-e siecle, furent restitues par IG.R.S.S. a la Pologne
dans les annees 1922—1935. Ce departement comprenait alors 14.143
volumes de manuscrits, temoignages de la civilisation non seulement
polonaise, mais aussi de celle de I'’Europe Occidentale. La Bibliotheque
Nationale de Varsovie les a pris sous sa protection. En octobre 1944,
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c’est-d-dire aprf£s la chute de Pinsurrection de Varsovie, les ftllemands
brtildrent cette collection tout entiere. N’y survecurent que ses debris,
composant 12% environ du nombre primitif des manuscrits de ce fonds.
L’auteur rapporte les details de la decouverte des groupes particuliers
de ces manuscrits en flllemagne, et, page 47, confronte le nombre
primitif du fonds en 1922— 1945 avec le peu qui en resta en 1944
Ensuite vient, pages 48—58, le tableau des cotes des manuscrits sauves
et la liste des plus importants documents conserves (pages 60— 63).

Bogdan Horodyski. Les ,polonica” manuscrits de la Biblio-
theque Zatuski.

1 Manuscrits relatifs aux Territoires recuperes.

L’auteur, conservateur du Departement des Manuscrits a la Bibiio-
theque Nationale, presente un catalogue de 140 manuscrits relatifs aux
Territoires recuperes. Tous ces manuscrits proviennent des collections
de la Bibliotheque Zatuski et survecurent heureusement a la guerre.
Malgre leur exterieur allemand, ils constituent une preuve de plus du
caractere foncierement polonais de la Basse-Silesie, de Wroctaw (Breslau)
et Gdansk (Dantzig), de la Prusse Orientale et de la Pomeranie, ainsi
que celle des liens vitaux unissant ces terres a I’Etat Polonais.

Les travaux des cartographes allemands, germanisant avec maladresse
les anciens noms polonais des localites de la Basse-Silesie en sont un
temoignage fondamental. Les documents non moins probants sont les
chroniques de Silesie et de Wroctaw, ou la Silesie est consideree comme
province de I’Etat Polonais. Gdansk dansjces documents historiques se
glorifie de son titre de viile des Rois de Pologne; les armoriaux de la
noblesse prussienne sont une preuve irrefutable de la nationalite polonaise
des habitants de cette province.

flvec la publication presente, la Bibliotheque Nationale reprend apres
la guerre la serie des catalogues de ses collections manuscrites.

Piotr Bankowski. Les manuscrits de la 3ibliotheque Za-

tuski, restitues en vertu du traite de Riga de 1921,
comme atelier de travail scientifique avant la
guerre.

Le traite de paix de 1921 entre la Pologne et I'G.R.S.S. garantissait
la restitution a la Pologne d’une partie importante des collections de
I'ancienne Bibliotheque Zatuski, transportee en 1795 de Varsovie a Saint-
Petersbourg. En vertu de ce traite, la Bibliotheque Nationale, fondee
a Varsovie apres la guerre mondiale, reeut environ cent mille imprimes
et pres de treize mille manuscrits, qui, au XVIll-e siecle, faisaient partie de
la Bibliotheque des freres Zaluski. Grace a ces collections restituees, la
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BSbliothégque Nationale est devenue le plus important centre de travail
scientifique en Pologne. L’un des traits essentiels de la Bibliotheque Za-
tuski fut sa grande richesse en manuscrits et en imprimes d’origine
occidentale, acquis par I'eveque Zatluski pendant ses frequents voyages
en France, en flngleterre, en Italie et en flllemagne. L’interet que
manifestait a leur egard la science occidentale fait comprendre la valeur
de ces manuscrits. 1L suffit de citer les noms des savants tels que Arndt.
G. Bertrand, J. de Bonnet, Gille, Gillert, de Laborde, Staerk, Alvarez de
Toledo. Les Allemands detruisirent en 1944 ces richesses immenses
presque en entier, en brulant'les parties les plus anciennes et les plus
precieuses de la Bibliotheque Nationale. D'une abondance inepuisable de
la collection de Zatuski n’ont ete sauves que des debris.
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